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(Rattsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfordragen och som ska offentliggoras)

FORORDNINGAR

RADETS FORORDNING (EG) nr 1528/2007
av den 20 december 2007

om tillimpning av de ordningar som ska tillimpas pd produkter med ursprung i vissa stater som ingr
i gruppen av stater i Afrika, Vistindien och Stillahavsomridet (AVS) enligt avtal om att sluta
ekonomiska partnerskapsavtal eller som leder till att sidana partnerskapsavtal sluts

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 133,

med beaktande av kommissionens forslag, och

av foljande skal:

Enligt partnerskapsavtalet mellan medlemmarna i gruppen
av stater i Afrika, Vistindien och Stillahavsomréadet, & ena
sidan, och Europeiska gemenskapen och dess medlemssta-
ter, & andra sidan, undertecknat i Cotonou den 23 juni
2000 (') (nedan kallat "AVS—EG-partnerskapsavtalet”) ska
avtalen om ekonomiskt partnerskap trida i kraft senast
den 1 januari 2008.

Enligt AVS-EG-partnerskapsavtalet ska handelsordning-
arna i bilaga V till avtalet bibehéllas fram till den 31 decem-
ber 2007.

Gemenskapen har sedan 2002 forhandlat om avtal om
ekonomiskt partnerskap med gruppen av stater i AVS-
omradet fordelad pé sex regioner omfattande Vistindien,

(") EGT L 317, 15.12.2000, s. 3. Avtalet dndrat genom avtalet av den

22 december 2005 (EUT L 209, 11.8.2005, s. 27).

Centralafrika, 6stra och sodra Afrika, linderna i Stillahavs-
omrdadet, Sodra Afrikas utvecklingsgemenskap och vistra
Afrika. Sddana avtal om ekonomiskt partnerskap kommer
att vara forenliga med skyldigheterna enligt WTO, stodja
regional integration och frimja en gradvis integration av
AVS-ekonomierna i det regelbaserade virldshandelssyste-
met och pa sd sdtt frimja deras hallbara utveckling och
bidra till de 6vergripande insatserna for att utrota fattig-
dom och forbittra levnadsvillkoren i AVS-linderna. I ett
forsta skede skulle forhandlingarna kunna slutforas om
avtal som leder till att avtal om ekonomiskt partnerskap
upprittas dtminstone for system for varor som ér foren-
liga med WTO:s bestimmelser och som snarast mojligt
direfter ska kompletteras med fullstindiga avtal om eko-
nomiskt partnerskap som dr férenliga med processer for
regional ekonomisk och politisk integration.

I de avtal om att sluta ekonomiska partnerskapsavtal eller
som leder till att sddana partnerskapsavtal sluts, for vilka
forhandlingarna har slutforts, sigs det att parterna far vidta
atgdrder for att i den mén det dr mojligt borja tillimpa
avtalet redan fore perioden for tillfillig 6msesidig tillimp-
ning. Det r lampligt att vidta dtgarder for att tillimpa avta-
len pa grundval av dessa bestimmelser.

Ordningarna i denna férordning kommer efter behov att
dndras i enlighet med avtalen om att sluta ekonomiska
partnerskapsavtal eller som leder till att sidana partner-
skapsavtal sluts, ndr dessa har signerats och slutits i enlig-
het med artikel 300 i fordraget, och har tratt i kraft.
Ordningarna ska i sin helhet eller delvis upphidvas om dessa
avtal inte trdder i kraft inom rimlig tid, i enlighet med
Wienkonventionen om traktatratten.
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(6)

For import till gemenskapen bor ordningarna i avtalen om
ekonomiska partnerskapsavtal eller som leder till att
sddana partnerskapsavtal sluts, ge tilltrdde utan tullar eller
tullkvoter for alla produkter utom vapen. For dessa ord-
ningar giller dock 6vergdngsperioder och 6vergangsord-
ningar for vissa kinsliga produkter och sirskilda ordningar
for de franska utomeuropeiska departementen. Med hin-
syn till den sdrskilda situationen i Sydafrika bor kommer
produkter med ursprung i Sydafrika dven fortsittningsvis
omfattas av de relevanta bestimmelserna i avtalet om han-
del, utveckling och samarbete mellan Europeiska gemen-
skapen och dess medlemsstater, & ena sidan och
Republiken Sydafrika, & andra sidan (*) (nedan kallat "avta-
let om handel, utveckling och samarbete”), fram till dess att
ett avtal om att sluta ekonomiska partnerskapsavtal mel-
lan gemenskapen och Sydafrika, eller som leder till att ett
sddana partnerskapsavtal sluts, trader i kraft.

De minst utvecklade linder som ocksa dr AVS-stater bor
hellre grunda sina framtida relationer med gemenskapen
pa ekonomiska partnerskapsavtal dn pa den sarskilda ord-
ningen for de minst utvecklade linderna i radets forord-
ning (EG) nr 980/2005 av den 27 juni 2005 om
tillimpning av Allminna preferenssystemet (2). For att
underldtta denna utveckling bor de linder som har slutfort
forhandlingar om avtal om ekonomiska partnerskapsavtal
eller som leder till att sidana partnerskapsavtal sluts, och
som kan omfattas av ordningarna i denna férordning,
under en begrinsad tidsperiod f& mojlighet att utnyttja den
sdrskilda ordningen for de minst utvecklade linderna enligt
forordning (EG) nr 980/2005, nir det giller de produkter
for vilka overgdngsordningarna i den hér forordningen ar
mindre gynnsamma.

Ursprungsreglerna for import enligt denna férordning bor
under en overgdngsperiod vara de regler som faststills i
bilaga II till denna forordning. Dessa ursprungsregler bor
ersdttas av motsvarande regler som bifogas eventuella avtal
med de regioner eller stater som &r fortecknade i bilaga I,
ndr det avtalet antingen borjar tillimpas provisoriskt eller
ndr det trader i kraft, beroende pa vilket datum som infal-
ler forst.

Det méste vara mojligt att tillfalligt upphéva ordningarna i
denna férordning vid bristande administrativt samarbete,
oegentligheter eller bedriagerier. Nar en medlemsstat under-
rattar kommissionen om ett eventuellt bedrageri eller bris-
tande  administrativt  samarbete  bor  tillimplig
gemenskapslagstiftning gilla, sirskilt rddets férordning
(EG) nr 515/97 av den 13 mars 1997 om omsesidigt
bistdnd mellan medlemsstaternas administrativa myndig-
heter och om samarbete mellan dessa och kommissionen
for att sikerstdlla en korrekt tillimpning av tull- och
jordbrukslagstiftningen (3).

() EGTL 311, 4.12.1999, s. 1. Avtalet dndrat genom tilliggsprotokollet
av den 25 juni 2005 (EUT L 68, 15.3.2005, s. 33).

(3) EUTL 169, 30.6.2005, s. 1.
(}) EGT L 82, 22.3.1997, s. 1. Forordningen dndrad genom férordning

(EG) nr 807/2003 (EUT L 122, 16.5.2003, s. 36).

(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

[ denna forordning bor det faststillas vergangsordningar
for socker och ris, samt sdrskilda 6vergdngsmekanismer for
skyddsatgirder och kontroll som ska tillimpas nir Gver-
gangsordningarna upphort att gélla.

Nir det giller overgdngsordningarna for socker kommer
protokoll 3 om AVS-socker, som &tfoljer bilaga V till
AVS-EG-partnerskapsavtalet,  enligt rddets beslut
2007/627[EG (%) att upphora att gilla den 1 oktober 2009.

Nir protokoll 3 om AVS-socker upphort att gélla bor det
med tanke pd sockermarknadens sirskilda kinslighet antas
overgdngsatgirder for denna produkt. Samtidigt bor sar-
skilda 6vergdngsatgarder i form av kontroll- och skyddsat-
girder antas for vissa bearbetade jordbruksprodukter med
potentiellt hog sockerhalt, som skulle kunna bli féremaél
for handel som syftar till att kringgd de sarskilda 6ver-
gangsskyddsdtgirderna for import av socker till
gemenskapen.

Det finns ocksd anledning att anta allminna skyddsatgér-
der for de produkter som omfattas av denna forordning.

Med hinsyn till jordbruksprodukternas sirskilda kénslig-
het bor det vara mojligt att anta bilaterala skyddsdtgarder
om importen orsakar eller riskerar att orsaka storningar pa
marknaderna for sddana produkter eller storningar i de
mekanismer som reglerar dessa marknader.

I enlighet med artikel 299.2 i fordraget bor det i all gemen-
skapspolitik tas hidnsyn till den sdrskilda strukturella,
sociala och ekonomiska situationen i gemenskapens
yttersta randomraden, sirskilt ndr det géller tull- och
handelspolitiken.

Det bor darfor tas sirskild hansyn béde till jordbrukspro-
dukternas kanslighet, sdrskilt i friga om socker, och till de
yttersta randomrddenas sirskilda sarbarhet och intressen
ndr reglerna faststills for effektiv tillimpning av bilaterala
skyddsétgarder.

() Radets beslut 2007/627[EG av den 28 september 2007 om uppsig-

ning pa gemenskapens vignar av protokoll 3 om AVS-socker, vilket
ingdr i Lomé-konventionen for AVS-EEG, och motsvarande forkla-
ringar fogade till den konventionen, vilka ingdr i protokoll 3 som
atfoljer bilaga V till AVS-EG-partnerskapsavtalet, avseende Barbados,
Belize, Republiken Kongo, Republiken Elfenbenskusten, Republiken
Fijidarna, Republiken Guyana, Jamaica, Republiken Kenya, Republiken
Madagaskar, Republiken Malawi, Republiken Mauritius, Republiken
Mog¢ambique, Saint Kitts och Nevis, Republiken Surinam, Konungari-
ket Swaziland, Forenade republiken Tanzania, Republiken Trinidad
och Tobago, Republiken Uganda, Republiken Zambia och Republi-
ken Zimbabwe (EUT L 255, 29.9.2007, s. 38).



31.12.2007

Europeiska unionens officiella tidning

L 3483

(17)  De atgarder som dr nodvindiga for att genomfora denna
forordning bor antas i enlighet med ridets beslut
1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som
ska tillimpas vid utévandet av kommissionens
genomforandebefogenheter (1).

(18) I och med denna férordning méste de géllande férord-
ningar som antagits i anslutning till bilaga V till AVS-EG-
partnerskapsavtalet upphivas, nimligen rddets forordning
(EG) nr 2285/2002 av den 10 december 2002 om de
skyddsitgirder ~ som  foreskrivs i = AVS-EG-
partnerskapsavtalet (2),  rddets  forordning  (EG)
nr 2286/2002 av den 10 december 2002 om ordningar
for jordbruksprodukter och varor som framstills genom
bearbetning av jordbruksprodukter med ursprung i grup-
pen av stater i Afrika, Vistindien och Stillahavsomradet
(AVS-staterna) (*) samt artikel 1.2 i radets forordning (EG)
nr 1964/2005 av den 29 november 2005 om tullsatser for
bananer (¥). Didrmed blir alla tillimpningsforeskrifter som
grundar sig pa de bestimmelserna obsoleta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1

INNEHALL, TILLAMPNINGSOMRADE OCH
MARKNADSTILLTRADE

Artikel 1
Syfte

Genom denna forordning genomférs de ordningar som ska til-
lampas pd produkter med ursprung i vissa stater som ingér i grup-
pen av stater i Afrika, Vastindien och Stillahavsomradet (AVS)
enligt avtal om ekonomiska partnerskapsavtal eller som leder till
att sddana partnerskapsavtal sluts.

Artikel 2

Tillimpningsomrade

1. Denna férordning ska tillimpas pd produkter med ursprung
i de regioner och stater som fortecknas i bilaga 1.

2. Radet ska, med kvalificerad majoritet och péd forslag av
kommissionen, dndra bilaga I genom att ldgga till regioner och
stater frdn AVS-gruppen av stater som har slutfort forhandlingar
om ett avtal mellan gemenskapen och regionen eller staten som
atminstone uppfyller kraven i artikel XXIV i GATT 1994.

(") EGT L 184, 17.7.1999, s. 23. Beslutet dndrat genom beslut
2006/512/EG (EUT L 200, 22.7.2006, s. 11).

() EGT L 348, 21.12.2002, s. 3.

(®) EGT L 348, 21.12.2002, s. 5.

(4 EUTL 316, 2.12.2005, s. 1.

3. En sddan stat eller region ska finnas kvar i bilaga I om inte
radet, med kvalificerad majoritet och pa forslag av kommissionen,
dndrar bilaga I sd att en stat eller region stryks ur bilagan, sarskilt

i de fall d&

a) regionen eller staten tillkdnnager att den inte har for avsikt att
ratificera ett avtal som ger den ritt att ingd i bilaga [,

b) ratificering av ett avtal som gett regionen eller staten ritt att
ingd i bilaga I inte har skett inom rimlig tid, sd att avtalets
ikrafttradande otillborligen har fordrojts, eller

¢) avtalet sigs upp eller regionen eller staten avsiger sig sina
avtalsenliga rattigheter och skyldigheter samtidigt som avta-
let i ovrigt fortsatter att galla.

Artikel 3
Marknadstilltride

1. Om inte annat foljer av artiklarna 6, 7 och 8 ska importtul-
larna avskaffas pd alla de produkter i kapitlen 1-97, med undan-
tag av kapitel 93, i det harmoniserade systemet som har sitt
ursprung i en region eller stat som dr fortecknad i bilaga I. Avskaf-
fandet ska omfattas av de overgdngsdtgirder i form av skydds-
och kontrollatgdrder som anges i artiklarna 9 och 10 och den all-
minna skyddsmekanism som anges i artiklarna 11-22.

2. Nir det giller produkter i kapitel 93 i det harmoniserade
systemet med ursprung i regioner och stater som fortecknas i
bilaga I ska de géllande tullarna for mest gynnad nation vara kvar.

3. Utan hinder av artikel 3.2 i férordning (EG) nr 980/2005
ska produkter med ursprung i de minst utvecklade linder som
fortecknas i bilaga I till den forordningen och som 4r upptagna i
bilaga I till den hir forordningen bdde omfattas av ordningarna
enligt den hir forordningen och dven fortsittningsvis av forma-
nerna enligt forordning (EG) nr 980/2005 f6r produkter

a) med HS-nummer 1006 med undantag av undernum-
mer 1006 10 10 till och med den 31 december 2009, och

b) med HS-nummer 1701 till och med den 30 september 2009.

4. Punkt 1 iden hir artikeln och artiklarna 6, 7 och 8 ska inte
tillimpas pd produkter med ursprung i Sydafrika. De produkterna
ska omfattas av relevanta bestimmelser i avtalet om handel,
utveckling och samarbete. I enlighet med det forfarande som
anges i artikel 24.3 ska till denna forordning fogas en bilaga dar
den ordning faststills som ska tillimpas pd produkter med
ursprung i Sydafrika nir relevanta handelsbestimmelser i avtalet
om handel, utveckling och samarbete har ersatts med bestimmel-
serna i ett avtal om att sluta ett ekonomiskt partnerskapsavtal eller
som leder till att ett sddant partnerskapsavtal sluts.
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5. Punkt 1 ska inte tillimpas pa produkter med KN-nummer
0803 00 19 och med ursprung i en region eller stat som &r upp-
tagen i bilaga I vilka overgatt till fri omsittning i gemenskapens
yttersta randomraden fore den 1 januari 2018. Punkt 1 i denna
artikel och artikel 7 ska inte tillimpas pd produkter med
KN-nummer 1701 med ursprung i en region eller stat som &r
upptagen i bilaga I vilka 6vergatt till fri omsittning i de franska
utomeuropeiska departementen fore den 1 januari 2018. Dessa
perioder ska forlingas till den 1 januari 2028, om inte annat avta-
las mellan parterna i berordaavtal. Kommissionen ska genom ett
tillkdnnagivande i Europeiska unionens officiella tidning under-
ritta berorda parter om denna bestimmelse upphévs.

KAPITEL 11

URSPRUNGSREGLER OCH ADMINISTRATIVT SAMARBETE

Artikel 4

Ursprungsregler

1. Ursprungsreglerna i bilaga II ska tillimpas for att faststilla
om en produkt har sitt ursprung i de regioner eller stater som for-
tecknas i bilaga I.

2. Ursprungsreglerna i bilaga II ska i varje enskilt fall ersittas
av de ursprungsregler som bifogas ett avtal med de regioner eller
stater som fortecknas i bilaga I, antingen nir avtalet borjar tillim-
pas tillfdlligt eller ndr det trader i kraft, beroende pa vilket datum
som infaller forst. Kommissionen ska informera aktorerna genom
ett tillkdnnagivande i Europeiska unionens officiella tidning. I till-
kinnagivandet ska det anges vilken dag avtalet borjar tillimpas
tillfalligt eller trader i kraft, varvid dven avtalets ursprungsregler
ska borja tillimpas pd de produkter med ursprung i de regioner
eller stater som ar fortecknade i bilagan.

3. Kommissionen ska, bitridd av den tullkodexkommitté som
inrdttats genom rddets forordning (EEG) nr 2913/92av den
12 oktober 1992 om inrittandet av en tullkodex for gemenska-
pen (1), 6vervaka genomforandet och tillimpningen av bestim-
melserna i bilaga II. Tekniska &dndringar och beslut om
forvaltningen av bilaga II fir antas i enlighet med férfarandet i
artiklarna 247 och 247a i férordning (EG) nr 2913/92.

Artikel 5

Administrativt samarbete

1. Om kommissionen pé grundval av objektiv information har
konstaterat bristande administrativt samarbete och/eller oegent-
ligheter eller bedrigerier far kommissionen tillfalligt upphéva tull-
friheten enligt artiklarna 3, 6 och 7 (nedan kallat "den relevanta
behandlingen”) i enlighet med den hir artikeln.

(") EGTL 302,19.10.1992, s. 1. Forordningen senast dndrad genom for-
ordning (EG) nr 1791/2006 (EUT L 363, 20.12.2006, s. 1).

2. Vid tillimpningen av denna artikel ska med bristande admi-
nistrativt samarbete avses bl.a. foljande:

a)  Att skyldigheten att kontrollera den berorda produktens eller
de berérda produkternas ursprungsstatus dsidositts uppre-
pade génger.

b) Att kontroll i efterhand av ursprungsintyg eller meddelande
av kontrollresultaten upprepade génger nekas eller otillbor-
ligen f6rdroyjs.

¢) Upprepad vigran eller otillborligt drojsmal med att ge till-
stand till att inom ramen for det administrativa samarbetet pa
plats kontrollera att handlingar dr dkta eller att sddana upp-
gifter dr korrekta som dr av betydelse for medgivandet av den
relevanta behandlingen.

Vid tillimpning av denna artikel far det faststillas att oegentlig-
heter eller bedrédgeri foreligger bl.a. om varuimporten snabbt och
utan tillfredsstillande forklaring okar sd, att den Gverstiger den
berorda regionens eller statens normala produktionsnivd och
exportkapacitet.

3. Om kommissionen pa grundval av information som tillhan-
dahalls av en medlemsstat eller pd eget initiativ konstaterar att de
villkor som faststdlls i punkterna 1 och 2 idr uppfyllda, far den
relevanta behandlingen upphévas i enlighet med forfarandet i arti-
kel 24.2, om kommissionen forst har

a) underrittat den kommitté som anges i artikel 24,

b) meddelat regionen eller staten i enlighet med eventuella for-
faranden som ska tillimpas mellan gemenskapen och ifraga-
varande stat eller region, och

¢) 1iEuropeiska unionens officiella tidning offentliggjort ett till-
kinnagivande av att bristande administrativt samarbete eller
oegentligheter eller bedrigerier har konstaterats.

4. Tidsperioden for upphdvanden enligt denna artikel ska
begransas till vad som dr nodvandigt for att skydda gemenskapens
ekonomiska intressen. Den far inte dverstiga sex manader men fir
fornyas. Vid slutet av den perioden ska kommissionen besluta att
antingen avsluta det tillfalliga upphédvandet efter att ha informe-
rat den kommitté som anges i artikel 24, eller att forlanga upp-
havandet i enlighet med forfarandet i punkt 3 i den har artikeln.
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5. Forfarandena for tillflligt upphédvande i punkterna 2—4 ska
i varje enskilt fall ersittas av forfarandena enligt avtal med regio-
nerna eller staterna i bilaga I, antingen nir avtalet borjat tillimpas
tillfalligt eller nar det trader i kraft, beroende pa vilket datum som
infaller forst. Kommissionen ska genom ett tillkinnagivande i
Europeiska unionens officiella tidning underritta aktorerna om
detta. I tillkdnnagivandet ska det datum anges da avtalet tillfalligt
borjar tillimpas eller da det trader i kraft, vilket ska vara den tid-
punkt da forfarandena for tillfalligt upphdvande i avtalet ska borja
tillimpas pé de produkter som omfattas av denna forordning.

6.  For att tillimpa det tillfalliga upphdvandet enligt ett avtal
med en region eller stat i bilaga I ska kommissionen utan otill-
borligt drojsmal

a) underrdtta kommittén i artikel 24 om att bristande samar-
bete, oegentligheter eller bedragerier har konstaterats, och

b) i Europeiska unionens officiella tidning tillkdnnage att bris-
tande samarbete, oegentligheter eller bedrigerier har
konstaterats.

Beslutet om att upphiva den relevanta behandlingen ska antas i
enlighet med forfarandet i artikel 24.2.

KAPITEL III
OVERGANGSORDNINGAR

AVSNITT 1
Ris

Artikel 6

Tullkvoter med nolltullsats och avskaffande av tullar

1. Importtullarna pd produkter med HS-nummer 1006 ska
avskaffas frdn och med den 1 januari 2010, med undantag for
importtullarna pd produkter med undernummer 1006 10 10,
som ska avskaffas fran och med den 1 januari 2008.

2. Foljande tullkvoter med nolltullsats ska 6ppnas for produk-
ter med HS-nummer 1006, utom undernummer 1006 10 10,
med ursprung i de regioner eller stater som fortecknas i bilaga I
och som ingdr i Cariforum-omrédet.

a) 187000 ton rdrisekvivalent under perioden frdn och med
den 1 januari 2008 till och med den 31 december 2008,

b) 250000 ton rérisekvivalent under perioden fran och med
denl januari 2009 till och med den 31 december 2009.

3. Tillimpningsforeskrifter for tullkvoterna i punkt 2 ska fast-
stillas i enlighet med de forfaranden som anges i artiklarna 13
och 26.2 i férordning (EG) nr 1785/2003 av den 29 septem-
ber 2003 om den gemensamma organisationen av marknaden for
ris (1).

(") EUT L 270, 21.10.2003, s. 96. Forordningen upphivd frdn och med
den 1 september 2008 genom férordning (EG) nr 1234/2007
(EUT L 299, 16.11.2007, s. 1).

AVSNITT 2

Socker

Artikel 7

Tullkvoter med nolltullsats och avskaffande av tullar

1. Importtullarna pd produkter med HS-nummer 1701 ska
avskaffas fran och med den 1 oktober 2009.

2. Forutom de tullkvoter som 6ppnats och forvaltas i enlighet
med artikel 28 i rddets forordning (EG) nr 318/2006 av den
20 februari 2006 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for socker (2) ska foljande tullkvoter 6ppnas for produkter
med nummer 1701 under perioden frdn och med den 1 oktober
2008 till och med den 30 september 2009.

a) 150 000 ton vitsockerekvivalent med nolltullsats, férbehal-
let produkter med ursprung i de minst utvecklade linderna
enligt forteckningen i bilaga I till forordning (EG)
nr 980/2005 och som idr upptagna i bilaga I. Denna tullkvot
ska fordelas mellan regionerna efter kvantiteter som ska fast-
stillas i 6verensstimmelse med de avtal som ger regionerna
eller staterna rdtt att ingd i bilaga I, och

b) 80 000 ton vitsockerekvivalent med nolltullsats, férbehallet
produkter med ursprung i regioner och stater som inte ingar
i eller utgér de minst utvecklade linderna och som ér upp-
tagna i bilaga I. Denna tullkvot ska fordelas mellan regio-
nerna efter kvantiteter som ska faststillas i Gverensstimmelse
med de avtal som ger regionerna eller staterna ritt att ingd i
bilaga L.

3. Artikel 30 i forordning (EG) nr 318/2006 ska tillimpas pa
import inom de tullkvoter som avses i féregdende punkt.

4. Tillimpningsforeskrifter for fordelning pa regioner och til-
lampning av tullkvoterna enligt denna artikel ska antas i enlighet
med de forfaranden som anges i artikel 39.2 i férordning (EG)
nr 318/2006.

Artikel 8

Overgingsordning

For perioden frdn och med den 1 oktober 2009 till och med den
30 september 2012 ska artikel 7.1 inte tillimpas pd import av
produkter med HS-nummer 1701 om inte importéren forbinder
sig att upphandla dessa produkter till ett pris pd minst 90 % av
referenspriset (cif) i artikel 3 i foérordning (EG) nr 318/2006 for
ifrdgavarande regleringsar.

() EUT L 58, 28.2.2006, s. 1. Forordningen senast dndrad genom for-
ordning (EG) nr 1260/2007 (EUT L 283, 27.10.2007, s. 1).
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Artikel 9

Overgdngsskyddsmekanism for socker

1. For perioden frin och med den 1 oktober 2009 till och med
den 30 september 2015 fir behandling som enligt artikel 7.1
beviljats for import av produkter med HS-nummer 1701 med
ursprung i regioner eller stater som fortecknas i bilaga I och som
inte ingdr i eller utgér de minst utvecklade linder som fortecknas
i bilaga I till forordning (EG) nr 980/2005 upphivas om

a) importen frin regioner eller stater som ingdr i eller utgor
AVS-stater men inte de minst utvecklade linder som forteck-
nas i bilaga I till férordning (EG) nr 980/2005, dverstiger f6l-
jande kvantiteter

i) 1,38 miljoner ton regleringsdret 2009/2010,
ii) 1,45 miljoner ton regleringsdret 2010/2011,

i) 1,6 miljoner ton regleringsaren

2011/2012-2014/2015, och
b) importen frin alla AVS-stater overstiger 3,5 miljoner ton.
2. Kvantiteterna i punkt 1 a far fordelas pa regioner.

3. Under den period som avses i punkt 1 ska importlicens kré-
vas for import av produkter med HS-nummer 1701 och med
ursprung i de stater som fortecknas i bilaga 1.

4. Upphivandet av behandling som beviljats enligt artikel 7.1
ska upphora vid utgdngen av det regleringsdr da behandlingen
upphivdes.

5. Tillimpningsféreskrifter for fordelning av kvantiteter enligt
punkt 1 och for forvaltning av systemet i punkterna 1, 3 och 4 i
den hir artikeln samt beslut om upphévande ska antas i enlighet
med forfarandet i artikel 39.2 i forordning (EG) nr 318/2006.

Artikel 10

Overgingsmekanismer for 6vervakning

1. Under perioden fran och med den 1 januari 2008 till och
med den 30 september 2015 ska import av produkter med
KN-nummer 1704 90 99,1806 10 30, 1806 10 90, 2106 90 59
och 2106 90 98 och med ursprung i regioner eller stater som for-
tecknas i bilaga I omfattas av de 6vervakningsmekanismer som
foreskrivs i artikel 308d i kommissionens forordning (EEG)
nr 245493 av den 2 juli 1993 om tillimpningsforeskrifter for
radets forordning (EEG) nr 291392 om inrattandet av en tullko-
dex for gemenskapen (7).

(") EGTL 253,11.10.1993, s. 1. Forordningen senast dndrad genom for-
ordning (EG) nr 214/2007 (EUT L 62, 1.3.2007, s. 6).

2. Pd grundval av denna 6vervakning ska kommissionen kon-
trollera om det foreligger en kumulativ 6kning av importen av en
eller flera av dessa produkter med ursprung i en viss region, med
mer dn 20 % av volymen under en sammanhingande period pa
tolv manader, jamfort med den genomsnittliga drliga importen
under de tre foregdende tolvmanadersperioderna.

3. Om den nivd som anges i punkt 2 uppnds ska kommissio-
nen for denna import analysera handelsmonstret, det ekonomiska
berittigandet och sockerhalten. Om kommissionen konstaterar
att importen syftar till att kringgé de tullkvoter, de 6vergangsord-
ningar och den sirskilda skyddsmekanism som avses i artik-
larna 7, 8 och 9 far kommissionen upphiva tillimpningen av
artikel 3.1 pa import av produkter med KN-nummer 1704 90 99,
1806 10 30, 1806 10 90, 2106 90 59 och 2106 90 98 och
ursprung i regioner eller stater som fortecknas i bilaga I vilka inte
tillhor de minst utvecklade lander som fortecknas i bilaga I till for-
ordning (EG) nr 980/2005, fram till utgngen av det berorda
regleringséret.

4. Tillimpningsforeskrifter for forvaltandet av detta system
och beslut om upphévande ska antas i enlighet med det forfa-
rande som anges i artikel 16 i radets férordning (EG) nr 3448/93
av den 6 december 1993 om systemet f6r handeln med vissa
varor  som  framstills  genom  bearbetning  av
jordbruksprodukter (2).

KAPITEL IV

ALLMANNA SKYDDSBESTAMMELSER

Artikel 11

Definitioner
[ detta kapitel avses med

a)  gemenskapsindustrin: alla gemenskapsproducenter av produk-
ter av samma eller direkt konkurrerande slag inom gemen-
skapens territorium eller de gemenskapsproducenter vars
sammanlagda tillverkning av produkter av samma eller direkt
konkurrerande slag utgor en Gvervigande del av gemenska-
pens totala tillverkning av dessa produkter,

b) allvarlig skada: en betydande allmin forsimring for gemen-
skapens producenter,

¢) hot om allvarlig skada: allvarlig skada som ar tydligt
forestdende,

d) storningar: storningar i en sektor eller bransch,

e) hot om storningar: storningar som ar tydligt férestaende.

() EGT L 318, 20.12.1993, s. 18. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 2580/2000 (EGT L 298, 25.11.2000, s. 5).
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Artikel 12

Principer

1. En skyddsatgird far inforas i enlighet med bestimmelserna
i detta kapitel om produkter med ursprung i de regioner eller sta-
ter som fortecknas i bilaga I importeras till gemenskapen i sddana
okade kvantiteter och under sddana forhéllanden att det far eller
riskerar att fi nagon av foljande foljder

a) allvarlig skada for gemenskapsindustrin,

b) storningar i en sektor av ekonomin, sirskilt om dessa stor-
ningar orsakar betydande samhillsproblem eller svdrigheter
som skulle kunna leda till en allvarlig forsamring av den eko-
nomiska situationen i gemenskapen, eller

¢) storningar pd marknaden for jordbruksprodukter som omfat-
tas av bilaga I till WTO-avtalet om jordbruk eller i mekanis-
mer som reglerar denna marknad.

2. Om produkter med ursprung i de regioner eller stater som
fortecknas i bilaga I importeras till gemenskapen i sddana okade
kvantiteter och under sddana forhéllanden att det uppstér stor-
ningar eller hot om storningar i ett eller flera av gemenskapens
yttersta randomraden, far en skyddsatgird inforas i enlighet med
bestdmmelserna i detta kapitel.

Artikel 13

Faststillande av villkoren for inférande av skyddsatgirder

1.  For faststillande av om allvarlig skada eller hot om allvarlig
skada foreligger ska bland annat f6ljande faktorer beaktas:

a) Importvolymen, sirskilt om den har 6kat markant, antingen
i absoluta tal eller i relation till gemenskapens produktion
eller konsumtion.

b) Importpriserna, sdrskilt om ett avsevirt lagre pris erbjuds
jamfort med priset pd samma slags produkt inom
gemenskapen.

¢) Konsekvenserna for gemenskapsproducenter som de visar sig
genom tendenser i ekonomiska faktorer som produktion,
kapacitetsutnyttjande, lager, forsiljning, marknadsandelar,
prissankningar eller uteblivna prishojningar som normalt
skulle ha dgt rum, vinster, avkastning pa sysselsatt kapital,
kassafloden och sysselsittning.

d) Andra faktorer d4n importutvecklingen som orsakar skada
eller kan ha orsakat skada for de berérda producenterna i
gemenskapen.

2. Faststillandet av om storningar eller hot om stérningar fore-
ligger ska grunda sig pad objektiva omstindigheter, bland annat
foljande:

a) Okningen i importvolymen i absoluta tal eller i férhallande
till gemenskapsproduktionen och importen frdn andra kil-
lor och

b) effekterna av denna import pd priserna eller

¢) effekterna av denna import pd gemenskapsindustrins eller
berérda ekonomiska sektors situation, bland annat i friga om
forsdljning, produktion, den ekonomiska situationen och
sysselsdttningen.

3. For faststillande av om importen sker under sddana forhal-
landen att den orsakar storningar eller hot om storningar pa
marknaden for jordbruksprodukter eller de mekanismer som reg-
lerar denna marknad, bland annat férordningarna om gemensam
organisation av marknaden, ska alla relevanta objektiva omstin-
digheter beaktas, daribland en eller flera av foljande:

a) Importvolymen jimfort med nivderna under tidigare kalen-
derdr eller regleringsar beroende pa vilket som tillimpas,
intern produktion och konsumtion samt framtida nivaer som
planeras i enlighet med reformen av den gemensamma orga-
nisationen av marknaderna.

b) Nivédn pd de interna priserna jamfort med referens- eller rikt-
priserna, om detta dr tillimpligt, och i annat fall jimfort med
de genomsnittliga interna marknadspriserna under samma
period eller tidigare regleringsar.

¢) Frdn och med den 1 oktober 2015, pd marknaderna for pro-
dukter med HS-nummer 1701, situationer dir det genom-
snittliga priset pd vitt socker pd gemenskapsmarknaden
under en sammanhidngande tvimdanadersperiod faller
under 80 % av det genomsnittliga priset pa vitt socker pa
gemenskapsmarknaden under det foregdende regleringsaret.

4. For faststillande av om villkoren i punkterna 1, 2 och 3 ar
uppfyllda for gemenskapens yttersta randomraden ska analyserna
begrinsas till berorda yttersta randomrades eller randomradens
territorium. Sirskild uppmarksamhet ska dgnas den lokala indu-
strins storlek, dess ekonomiska situation och sysselsittningen.

Artikel 14

Inledande av férfaranden

1. Enundersokning ska, pd begiran av en medlemsstat eller pa
kommissionens eget initiativ, inledas om det dr uppenbart for
kommissionen att det foreligger tillricklig bevisning for att moti-
vera att en undersokning inleds.

2. Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om tenden-
serna i importen frdn ndgon av de regioner eller stater som avses
i bilaga I forefaller att pakalla skyddsatgirder. Dessa underrittel-
ser ska omfatta tillgdngliga bevis enligt kriterierna i artikel 13.
Kommissionen ska inom tre arbetsdagar vidarebefordra dessa
underrittelser till alla medlemsstater.
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3. Samrdd med medlemsstaterna ska hdllas inom dtta arbets-
dagar fran det att kommissionen har sint informationen till med-
lemsstaterna i enlighet med punkt 2. Om det efter samradet dr
uppenbart att bevisningen racker till for att motivera att ett for-
farande inleds, ska kommissionen tillkinnage detta i Europeiska
unionens officiella tidning. Forfarandet ska inledas inom en
madnad efter mottagandet av medlemsstatens underrittelse.

4. Om kommissionen efter samrdd med medlemsstaterna
anser att omstindigheterna enligt artikel 12 foreligger, ska kom-
missionen omedelbart underritta de berorda regioner eller stater
som 4r upptagna i bilaga I om sin avsikt att inleda en undersok-
ning. Underrittelsen kan dtf6ljas av en kallelse till samrad for att
klargora situationen och nd en omsesidigt tillfredsstillande
16sning.

Artikel 15

Undersékningen

1. Nar forfarandet inletts ska kommissionen pdborja en
undersokning.

2. Kommissionen fir begira att medlemsstaterna forser den
med uppgifter, och medlemsstaterna ska i sd fall vidta alla nod-
vandiga atgdrder for att efterkomma kommissionens begdran.
Om dessa uppgifter dr av allmént intresse eller om en medlems-
stat begir det, ska kommissionen vidarebefordra uppgifterna till
alla medlemsstater forutsatt att uppgifterna inte ar konfidentiella;
om sd dr fallet ska kommissionen vidarebefordra en icke-
konfidentiell sammanfattning.

3. Om en undersokning begrinsar sig till ett av de yttersta
randomradena far kommissionen genom den berérda medlems-
staten be de behoriga lokala myndigheterna forse den med de
uppgifter som avses i punkt 2.

4. Undersokningen ska alltid nér sd dr mojligt slutforas inom
sex manader efter det att den inleddes. Om exceptionella omstin-
digheter foreligger far denna frist forlingas med ytterligare tre
médnader.

Artikel 16

Inférande av provisoriska skyddsatgirder

1. Under kritiska omstandigheter ddr ett drojsmal skulle orsaka
skada som skulle vara svér att avhjilpa, ska provisoriska skydds-
atgarder tillimpas sedan det prelimindrt faststallts att ndgon eller
nagra av omstindigheterna i artikel 12 foreligger. Kommissionen
ska infora de provisoriska dtgdrderna efter samrdd med medlems-
staterna eller, i ytterst bradskande fall, efter att ha informerat med-
lemsstaterna. 1 det senare fallet ska samrdd &dga rum
senast tio dagar efter det att kommissionen underrittat medlems-
staterna om de atgdrder som vidtagits.

2. Med hinsyn till den sdrskilda situationen i de yttersta rand-
omradena och deras kanslighet for varje kraftig 6kning av impor-
ten ska provisoriska skyddsatgirder tillgripas i forfaranden som
giller dessa omrdden, om det preliminart har faststallts att impor-
ten har okat. Kommissionen ska dd underritta medlemsstaterna
efter det att atgdrderna har vidtagits, och samrdd ska 4ga rum
inom tio dagar efter det att medlemsstaterna underrittats om
kommissionens dtgarder.

3. Om en medlemsstat begir att kommissionen ska vidta ome-
delbara atgdrder och om villkoren i punkt 1 eller 2 dr uppfyllda,
ska kommissionen fatta ett beslut inom fem arbetsdagar efter
mottagandet av begaran.

4. Kommissionen ska genast underritta rddet och medlemssta-
terna om alla beslut som fattas enligt punkterna 1, 2 och 3. Ridet
far med kvalificerad majoritet fatta ett annat beslut inom en
manad efter underrittelsen frin kommissionen i enlighet med
denna punkt.

5. Provisoriska dtgdrder kan besta i en 6kning av tullen pd den
berorda produkten upp till nivan f6r den tull som géller for andra
WTO-medlemmar eller tullkvoter.

6.  Provisoriska atgarder far gilla under hogst 180 dagar. Om
de provisoriska dtgdrderna dr begransade till de yttersta random-
radena, far de gilla under hogst 200 dagar.

7. Om de provisoriska skyddsatgirderna hivs darfor att under-
sokningen visar att de villkor som faststalls i artiklarna 12 och 13
inte ar uppfyllda, ska den eventuella tull som tagits ut till foljd av
de provisoriska dtgirderna automatiskt dterbetalas.

Artikel 17

Avslutande av en undersokning och ett forfarande utan
atgirder

Om bilaterala skyddsatgirder konstateras vara onddiga och om
den rddgivande kommitté som avses i artikel 21 inte har ndgra
invdndningar, ska undersokningen och forfarandet avslutas
genom ett beslut av kommissionen. I alla andra fall ska kommis-
sionen omedelbart 6verlimna en rapport till rddet om resultatet
av samradet tillsammans med ett forslag till rddsférordning om
att forfarandet ska avslutas. Forfarandet ska anses vara avslutat
om ridet inte inom en manad med kvalificerad majoritet har
beslutat ndgot annat.

Artikel 18

Inforande av slutgiltiga dtgirder

1. Om det av de fakta som slutligen konstateras framgar att
omstandigheterna i artikel 12 verkligen féreligger, ska kommis-
sionen begdra samrdd med den berorda regionen eller staten, vil-
ket ska genomféras inom de institutionella ramar som fastlagts i
de relevanta avtal som ger regionen eller staten ritt att tas upp i
bilaga [, for att forsoka nd en omsesidigt godtagbar 16sning.
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2. Om samradet i punkt 1 inte leder fram till en 6msesidigt till-
fredsstillande 1osning inom trettio dagar efter det att frdgan har
anmélts till den berorda regionen eller staten, ska ett beslut om att
infora slutgiltiga bilaterala skyddsétgarder fattas av kommissionen
i samrdd med medlemsstaterna inom tjugo arbetsdagar efter sam-
radstidens utgang.

3. Alla beslut som kommissionen fattar enligt denna artikel
ska meddelas rddet och medlemsstaterna. Varje medlemsstat far
hinskjuta beslutet till ridet inom tio arbetsdagar efter dagen for
meddelandet.

4. Om en medlemsstat hinskjuter kommissionens beslut till
radet, far rddet med kvalificerad majoritet bekrafta, dndra eller
upphiva beslutet. Om radet inte har fattat nigot beslut inom en
mdnad efter frdgans hinskjutande, ska kommissionens beslut
anses bekriftat.

5. Slutgiltiga atgdrder kan vara

— ett upphédvande av en tidigare sinkning av importtullen f6r
den berorda produkten med ursprung i den berérda staten
eller regionen,

— en hojning av tullen pd den berorda produkten upp till en
nivd som inte overstiger den tull som tillimpas pd andra
WTO-medlemmar,

— en tullkvot.

6.  For en och samma produkt frdn samma region eller stat far
en bilateral skyddsdtgird inte tillimpas forrin tidigast ett dr efter
det att en tidigare tillimpad sddan atgdrd har upphort eller
avskaffats.

Artikel 19
Varaktighet och 6versyn av skyddsitgirder

1. En skyddsatgdrd ska vara i kraft endast sd linge som det
krdvs for att forhindra eller avhjilpa den allvarliga skadan eller
storningen. Tidsperioden far inte Gverstiga tva dr, sdvida den inte
forlings med stod av punkt 2. Om dtgirden ar begransad till en
eller flera av gemenskapens yttersta randomraden far tiden for til-
lampning av dtgarden inte Gverstiga fyra ar.

2. Den ursprungliga tiden for en skyddsatgird far i undantags-
fall forlangas om det faststills att skyddsatgarden dven fortsitt-
ningsvis behovs for att forhindra eller avhjilpa allvarlig skada eller
storningar.

3. En forlingning ska antas i enlighet med de regler som enligt
denna forordning ska tillimpas nér det galler undersdkningar, och
samma forfaranden ska foljas som for de ursprungliga dtgarderna.

En skyddsdtgirds totala varaktighet fir med eventuella proviso-
riska skyddsétgdrder inte verstiga fyra ar. For dtgirder som ar
begrinsade till de yttersta randomradena ska denna tidsgrins vara
atta ar.

4. Om en skyddsatgird pdgdr under mer 4n ett dr ska den suc-
cessivt avvecklas med regelbundna mellanrum under tillimp-
ningstiden, inbegripet forlingningstiden.

Samrdd ska regelbundet héllas med den berdrda regionen eller sta-
ten inom de relevanta institutionella ramar som fastlagts i avtalet,
med malet att faststilla en tidtabell for upphivande av dtgarderna
sd snart omstindigheterna medger detta.

Artikel 20

Kontrollitgirder

1. Om utvecklingen av importen av en produkt med ursprung
ien AVS-stat dr sddan att importen skulle kunna leda till en av de
situationer som beskrivs i artikel 12, kan importen av den pro-
dukten bli foremal for férhandskontroll frin gemenskapens sida.

2.  Beslutet att infora sddan kontroll ska fattas av
kommissionen.

Alla beslut som kommissionen fattar enligt denna artikel ska
meddelas radet och medlemsstaterna. Varje medlemsstat far han-
skjuta beslutet till rddet inom tio arbetsdagar efter dagen for
meddelandet.

Om en medlemsstat hidnskjuter kommissionens beslut till radet,
far radet med kvalificerad majoritet bekrifta, andra eller upphava
beslutet. Om radet inte har fattat ndgot beslut inom en ménad
efter fragans hinskjutande, ska kommissionens beslut anses
bekriftat.

3. Kontrolldtgirderna ska ha begrinsad giltighetstid. Om inte
annat anges ska de upphora att gilla vid slutet av den andra sex-
madnadersperiod som foljer pa den forsta sexméanadersperioden
efter det att de infordes.

4. Kontrollitgirder kan vid behov begrinsas till ett eller flera
av gemenskapens yttersta randomradens territorium.

5. Beslutet att infora kontrollatgarder ska utan drojsmal upp-
lysningsvis meddelas det behoriga institutionella organ som inrét-
tats genom det relevanta avtal som ger en region eller en stat ratt
att tas upp i bilaga L.

Artikel 21

Samrad

Den behoriga radgivande kommitté som avses i detta kapitel ar
den radgivande kommitté som anges i artikel 4 i rddets forord-
ning (EG) nr 3285/94 av den 22 december 1994 om gemen-
samma importregler (1). For produkter med HS-nummer 1701
ska den behoriga kommittén bitradas av den kommitté som inrat-
tats genom artikel 39 i férordning (EG) nr 318/2006.

(") EGT L 349, 31.12.1994, s. 53. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 2200/2004 (EUT L 374, 22.12.2004, s. 1).
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Artikel 22

Undantagsatgirder med begrinsad territoriell tillimpning

Om det visar sig att villkoren for antagande av bilaterala skydds-
atgarder dr uppfyllda i en eller flera medlemsstater, fir kommis-
sionen efter att ha granskat alternativa l6sningar i undantagsfall i
enlighet med artikel 134 i fordraget tillita kontroll- eller skydds-
atgdrder som 4r begrinsade till berorda medlemsstat eller med-
lemsstater, om den anser att dessa dtgirder tillimpade pa den
nivdn dr mer effektiva dn dtgarder som tillimpas i hela gemenska-
pen. Atgdrderna ska vara tillfilliga och ska i minsta mojliga man
stora den inre marknaden.

KAPITEL V
PROCEDURBESTAMMELSER

Artikel 23
Anpassning till den tekniska utvecklingen
Denna forordning ska dndras i enlighet med forfarandet i arti-
kel 24.3 for att gora tekniska dndringar som kravs till foljd av
skillnader mellan denna férodning och avtal som undertecknas

med provisorisk tillimpning eller sluts i enlighet med artikel 300
i fordraget med regioner eller stater i bilaga I.

Artikel 24
Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitridas av genomforandekommittén
for avtalet om ekonomiskt partnerskap.

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artiklarna 3 och 7 i
beslut 1999/468/EG tillimpas.

3. Nir det hanvisas till denna punkt ska artiklarna 5 och 7 i
beslut 1999/468EG tillimpas.

4. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG ska
vara tre manader.

KAPITEL VI
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 25
Andringar

Artikel 1.2 i férordning (EG) nr 1964/2005 ska utgd.

Artikel 26
Upphidvande

Forordning (EG) nr 2285/2002 och foérordning (EG)
nr 2286/2002 ska upphivas.

Artikel 27
Ikrafttridande

Denna férordning triader i kraft ssmma dag som den offentliggérs
i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas fran och med den 1 januari 2008.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 20 december 2007.

Pa radets vignar
Ordforande
F. NUNES CORREIA
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Forteckning 6ver regioner eller stater som slutfort forhandlingar i den mening som avses i artikel 2.2

ANTIGUA OCH BARBUDA
SAMVALDET BAHAMAS
BARBADOS

BELIZE

REPUBLIKEN BOTSWANA
REPUBLIKEN BURUNDI
SAMVALDET DOMINICA
DOMINIKANSKA REPUBLIKEN
REPUBLIKEN ELFENBENSKUSTEN
REPUBLIKEN FIJIOARNA
REPUBLIKEN GHANA
GRENADA

REPUBLIKEN GUYANA
REPUBLIKEN HAITI
JAMAICA

REPUBLIKEN KAMERUN
REPUBLIKEN KENYA
UNIONEN KOMORERNA
KONUNGARIKET LESOTHO
REPUBLIKEN MADAGASKAR
REPUBLIKEN MAURITIUS
REPUBLIKEN MOCAMBIQUE
REPUBLIKEN NAMIBIA

BILAGA 1

DEN OBEROENDE STATEN PAPUA NYA GUINEA

REPUBLIKEN RWANDA
SAINT KITTS AND NEVIS
SAINT LUCIA

SAINT VINCENT OCH GRENADINERNA

REPUBLIKEN SEYCHELLERNA
REPUBLIKEN SURINAM
KONUNGARIKET SWAZILAND

FORENADE REPUBLIKEN TANZANIA

REPUBLIKEN TRINIDAD OCH TOBAGO

REPUBLIKEN UGANDA
REPUBLIKEN ZIMBABWE
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BILAGA II

Ursprungsregler

ANGAENDE DEFINITION AV BEGREPPET "URSPRUNGSPRODUKTER” OCH METODER FOR

AVDELNING I
Artiklar
1.

AVDELNING II:
Artiklar

© P N e v ke

—_
e

AVDELNING III:
Artiklar

11.
12.
13.

AVDELNING IV:
Artiklar

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.

ADMINISTRATIVT SAMARBETE

Allminna bestimmelser

Definitioner

Definition av begreppet "ursprungsprodukter”

Allménna villkor

Helt framstillda produkter

Tillrdckligt bearbetade eller behandlade produkter
Otillrackliga bearbetnings- eller behandlingsatgdrder
Ursprungskumulation

Beddémningsenhet

Tillbehor, reservdelar och verktyg

Satser

Neutrala element

Territoriella villkor

Territorialprincip
Direkttransport

Utstallningar

Ursprungsintyg

Allminna villkor

Forfarande for utfirdande av varucertifikat EUR.1
Varucertifikat EUR.1 som utféirdas i efterhand
Utfardande av duplikat av varucertifikat EUR.1
Utfdrdande av varucertifikat EUR.1 pa grundval av ett tidigare utfirdat eller upprattat ursprungsintyg
Villkor for upprittande av en fakturadeklaration
Godkind exportor

Ursprungsintygs giltighet

Transiteringsforfarande

Uppvisande av ursprungsintyg

Import i delleveranser

Undantag fran krav pd ursprungsintyg
Informationsforfarande for kumulationsindamal
Styrkande handlingar

Bevarande av ursprungsintyg och styrkande handlingar
Avvikelser och formella fel

Belopp i euro
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AVDELNING V:
Artiklar

31.
32.
33.
34.
35.
36.

AVDELNING VI:
Artiklar
37.

AVDELNING VII:
Artiklar

38.
39.

INNEHALL
TILLAGG
TILLAGG 1:
TILLAGG 2:

TILLAGG 2A:

TILLAGG 3:
TILLAGG 4:
TILLAGG 5A:
TILLAGG 5B:
TILLAGG 6:
TILLAGG 7:
TILLAGG 8:
TILLAGG 9:
TILLAGG 10:

TILLAGG 11:

TILLAGG 12:

Bestimmelser om administrativt samarbete

Omsesidigt bistind

Kontroll av ursprungsintyg

Kontroll av leverantorsdeklarationer
Pifoljder

Frizoner

Undantag

Ceuta och Melilla

Sarskilda villkor

Overgangsbestimmelser och slutbestimmelser

Overgdngsbestimmelser for varor under transitering eller i lager

Tillagg

Inledande anmarkningar till forteckningen i denna bilaga

Forteckning 6ver bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som kravs for att den tillver-
kade produkten ska f& ursprungsstatus

Undantag fran forteckningen 6ver bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som kréavs for
att den tillverkade produkten ska fa ursprungsstatus, i enlighet med artikel 4 i denna bilaga

Formuldr for varucertifikat

Fakturadeklaration

Leverantorsdeklaration for produkter som har formansursprungsstatus
Leverantorsdeklaration for produkter som inte har forméansursprungsstatus
Informationscertifikat

Produkter pd vilka artikel 6.5 i denna bilaga inte ska tillimpas

Fiskeriprodukter pd vilka artikel 6.5 i denna bilaga tillfalligtvis inte ska tillimpas
Angransande utvecklingslinder

Produkter for vilka de bestimmelser om kumulation som avses i artiklarna 2.2, 6.1 och 6.2 i denna bilaga
ska tillimpas efter den 1 oktober 2015 och for vilka bestimmelserna i artiklarna 6.5, 6.9 och 6.12 i
denna bilaga inte ska gilla

Produkter for vilka de bestimmelser om kumulation som avses i artiklarna 2.2, 6.1 och 6.2 i denna bilaga
ska tillimpas efter den 1 januari 2010 och for vilka bestimmelserna i artiklarna 6.5, 6.9 och 6.12 i denna
bilaga inte ska gilla

Utomeuropeiska linder och territorier
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AVDELNING I

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1

Definitioner

[ denna bilaga avses med

a)

1.

tillverkning: alla slag av bearbetning eller behandling, inbegripet sammansittning eller sdrskilda tgérder,

material: alla ingredienser, rdmaterial, bestdndsdelar eller delar etc. som anvinds vid tillverkningen av en produkt,

produkt: den produkt som tillverkas, dven om den &r avsedd for senare anvindning i en annan tillverkningsprocess,

varor: bdde material och produkter,

tullvirde: det virde som faststalls i enlighet med 1994 érs avtal om tillimpning av artikel VII i Allmédnna tull- och han-
delsavtalet (WTO-avtalet om tullvirdeberdkning),

pris fritt fabrik: det pris som betalas for produkten fritt fabrik till den tillverkare i vars foretag den sista bearbetningen
eller behandlingen dger rum, forutsatt att virdet av allt anvint material r inkluderat i priset och att avdrag gjorts for
alla inhemska skatter som kommer att eller kan komma att aterbetalas nir den framstillda produkten exporteras,

vardet av material: tullvirdet vid importtillfallet for det icke-ursprungsmaterial som anvénts eller, om vérdet inte 4r kdnt
och inte kan faststillas, det forsta faststéllbara pris som betalats for materialet i det berorda territoriet,

vardet av ursprungsmaterial: virdet av ursprungsmaterial enligt tillimpliga delar av definitionen i punkt g,

mervarde: priset fritt fabrik med avdrag for tullvirdet av material som importerats till antingen gemenskapen eller
AVS-staterna,

kapitel och tulltaxenummer: de kapitel och nummer (med fyrstillig sifferkod) som anvinds i Systemet for harmoniserad
varubeskrivning och kodifiering, i denna bilaga kallat "Harmoniserade systemet” eller "HS”,

Klassificering: klassificeringen av en produkt eller ett material enligt ett visst tulltaxenummer,

sindning: produkter som antingen sinds samtidigt frn en exportor till en mottagare eller omfattas av ett enda trans-
portdokument for hela transporten fran exportoren till mottagaren eller, i avsaknad av ett sddant dokument, av en enda
faktura,

territorier: omfattar dven territorialvatten,

utomeuropeiska linder och territorier: de lander och territorier som anges i tilligg 12.

AVDELNING II

DEFINITION AV BEGREPPET "URSPRUNGSPRODUKTER”

Artikel 2
Allminna villkor

Vid tillimpningen av bestimmelserna i denna férordning ska foljande produkter anses ha ursprung i AVS-staterna i

bilaga I (i denna bilaga kallade "AVS-staterna”):

a)

Produkter som helt framstallts i AVS-staterna enligt artikel 3 i denna bilaga.
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b)  Produkter som framstillts i AVS-staterna och som innehéller material som inte helt framstéllts didr, om detta material
har genomgitt tillricklig bearbetning eller behandling i AVS-staterna enligt artikel 4 i denna bilaga.

2. Vid tillimpningen av punkt 1 ska AVS-staternas territorier betraktas som ett enda territorium.

Ursprungsprodukter som framstéllts av material som helt framstallts eller genomgatt tillricklig bearbetning eller behandling
itva eller flera AVS-stater ska anses ha ursprung i den AVS-stat dir den senaste bearbetningen eller behandlingen dgde rum,
forutsatt att denna bearbetning eller behandling dr mer omfattande 4n vad som anges i artikel 5 i denna bilaga.

3. For produkterna i tilliggen 10 och 11 ska punkt 2 endast gilla efter den 1 oktober 2015 respektive efter den
1 januari 2010.

Atrtikel 3
Helt framstillda produkter
1.  Foljande produkter ska anses som helt framstillda i AVS-staterna eller i gemenskapen:
a)  Mineraliska produkter som har utvunnits ur deras jord eller havsbotten.
b)  Vegetabiliska produkter som har skordats dir.
¢) Levande djur som har fotts och uppfotts dar.
d)  Produkter som har erhallits fran levande djur som uppfotts dir.

e) i)  Produkter frdn jakt och fiske som har bedrivits dar.

ii)  Produkter fran vattenbruk, inklusive havsbruk, om fisken fotts och uppfotts dar.
f)  Produkter frin havsfiske och andra produkter som har hamtats ur havet utanfor territorialvattnen av deras fartyg.
g)  Produkter som framstillts ombord pa deras fabriksfartyg uteslutande av produkter som omfattas av led f.

h)  Begagnade varor som insamlats dir och som endast kan anvindas for atervinning av rdmaterial, inbegripet begagnade
dick som endast kan anviandas for regummering eller som avfall.

i) Avfall och skrot fran tillverkningsprocesser som dgt rum dar.

j)  Produkter som har utvunnits ur havsbottnen eller dess underliggande lager utanfor deras territorialvatten, forutsatt att
de har ensamritt att exploatera denna havsbotten eller dess underliggande lager.

k)  Varor som har tillverkats ddr uteslutande av sidana produkter som anges i led a—j.
2. Med "deras fartyg” och "deras fabriksfartyg” i punkt 1 f och g avses endast fartyg och fabriksfartyg
a)  som dr registrerade i en medlemsstat eller i en AVS-stat,
b) som for en medlemsstats eller en AVS-stats flagg,
¢) som uppfyller ndgot av villkoren att

i) de dgs till minst 50 % av medborgare i AVS-staten eller medlemsstaten

eller
ii) de dgs av foretag
— som har sitt huvudkontor och huvudsakliga verksamhetsplats i AVS-staten eller en medlemsstat, och

—  4gs till minst 50 % av AVS-staten, offentliga organ i den staten, medborgare i den staten eller i en medlemsstat.
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3. Trots vad som sdgs i punkt 2 ska gemenskapen, pd begiran av en AVS-stat, erkdnna att fartyg som befraktas eller hyrs
av den AVS-staten har ritt att bedriva fiske i dess exklusiva ekonomiska zon som "deras fartyg”, om féljande villkor ar
uppfyllda:

a)  AVS-staten har erbjudit gemenskapen mojligheten att forhandla fram ett fiskeavtal men gemenskapen har avvisat
erbjudandet.

b)  Befraktnings- eller hyreskontraktet har godkints av kommissionen i och med att det anses ge AVS-staten tillrackliga
mojligheter att utveckla sin formaga att fiska for egen rdkning och, framfor allt, innebdra att AVS-staten ges ansvaret
for den sjofartsmissiga och kommersiella forvaltningen av det fartyg som har stallts till dess forfogande for en bety-
dande tidsperiod.

Artikel 4
Tillrickligt bearbetade eller behandlade produkter

1. Vid tillimpningen av denna bilaga ska produkter som inte ar helt framstillda anses vara tillrackligt bearbetade eller
behandlade i AVS-staterna eller gemenskapen om villkoren i forteckningen i tilligg 2 alternativt i tilligg 2A ar uppfyllda. [
dessa villkor anges for alla produkter som omfattas av denna forordning vilken bearbetning eller behandling icke-
ursprungsmaterial som anvinds vid tillverkningen ska genomgd, och villkoren giller endast sddant material. Om en pro-
dukt, som genom att uppfylla villkoren i forteckningen har fatt ursprungsstatus, anvinds vid tillverkningen av en annan
produkt, ar alltsd de villkor som géller for den produkt i vilken den ingdr inte tillimpliga pd den, och ingen hinsyn ska tas
till det icke-ursprungsmaterial som kan ha anvints vid dess tillverkning.

2. Trots vad som sigs i punkt 1 far icke-ursprungsmaterial som enligt villkoren i férteckningen inte far anvindas vid till-
verkningen av en produkt ind& anvindas, om

a)  dess totala virde inte Gverstiger 15 % av produktens pris fritt fabrik,

b)  inget av de procenttal som anges i forteckningen &ver icke-ursprungsmaterials hogsta virde dverskrids genom tillaimp-
ning av denna punkt.

Denna punkt ska inte tillimpas pd de produkter som omfattas av kapitlen 50-63 i Harmoniserade systemet.

3. a) Trots vad som sigs i punkt 1 och efter att en AVS-stat i Stillahavsomradet férhandsanmilt detta till kommissio-
nen ska bearbetade fiskeriprodukter enligt nummer 1604 och 1605 som bearbetats eller framstillts i anldgg-
ningar pd land i den staten frén icke-ursprungsmaterial enligt nummer 0302 eller 0303 som har landats i en hamn
i staten anses vara tillrackligt bearbetade eller behandlade for att artikel 2 ska tillimpas. Anmalan till kommis-
sionen ska innehalla uppgifter om utvecklingsfordelar for fiskerindringen i den staten samt nodvindiga upplys-
ningar om vilka arter som berdrs, vilka produkter som framstills och vilka mangder det ror sig om.

b)  AVS-staten i Stillahavsomradet ska sammanstilla en rapport till gemenskapen om genomforandet av led a senast
tre ar efter anmalan.

¢) Tillimpningen av led a ska inte paverka gillande sanitira och fytosanitira atgédrder i EU, det faktiska skyddet och
den héllbara forvaltningen av fiskeresurser eller stod for att bekdmpa illegalt, icke rapporterat och oreglerat fiske
i omradet.

4. Punkterna 1-3 ska tillimpas utom i de fall som anges i artikel 5.

Artikel 5

Otillrickliga bearbetnings- eller behandlingsitgirder

1. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2 ska foljande atgirder anses utgora otillracklig bearbetning eller behand-
ling for att ge en produkt ursprungsstatus, oavsett om villkoren i artikel 4 dr uppfyllda:

a)  Atgirder for att bevara produkten i gott skick under transport och lagring (ventilering, utspridning, torkning, kylning,
lagring i saltvatten, svavelsyrlighetsvatten eller andra vattenlosningar samt borttagande av skadade delar och liknande
atgirder).

b)  Enklare atgirder bestdende i avligsnande av damm, siktning eller sllning, sortering, klassificering, hoppassning (inbe-
gripet sammansittning av artiklar till satser), tvittning, malning eller delning.
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¢) i)  Ompackning, uppdelning eller ssmmanféring av kollin.

ii)  Enklare forpackning i flaskor, sickar, fodral, askar, uppsattning pa kartor, skivor m.m. samt alla 6vriga enklare
forpackningsétgarder.

d) Anbringande av varumirken, etiketter eller annan liknande sirskiljande markning pd produkter eller pa deras
forpackningar.

¢)  Enklare blandning av produkter, dven av olika slag; blandning av socker med ndgot annat material.

f)  Enklare sammansittning av delar i avsikt att framstilla en komplett produkt.

g)  En kombination av tvé eller flera av de atgdrder som anges i led a—f.

h)  Slakt av djur.

i)  Skalning, partiell eller fullstindig blekning, polering eller glasering av spannmal eller ris.

j)  Tillsats av firgdmnen till socker eller formning av sockerbitar; partiell eller fullstindig malning av socker.
k)  Skalning eller urkdrning av frukter, notter eller gronsaker.

2. Alla tgarder som vidtagits i antingen AVS-staterna eller gemenskapen i fraga om en viss produkt ska beaktas tillsam-
mans ndr man faststiller om den bearbetning eller behandling som produkten genomgatt ska anses vara otillracklig enligt
punkt 1.

Artikel 6

Ursprungskumulation

Kumulation med ULT och gemenskapen

1. Material med ursprung i gemenskapen eller ULT ska anses som material med ursprung i AVS-staterna nér det ingdr i
en produkt som framstillts dir. Sddant material behover inte ha genomgatt tillracklig bearbetning eller behandling, forutsatt
att det genomgitt bearbetning eller behandling som dr mer omfattande dn vad som anges i artikel 5.

2. Bearbetning eller behandling i gemenskapen eller ULT ska anses ha dgt rum i AVS-staterna om materialet genomgar
ytterligare bearbetning eller behandling i AVS-staterna dn vad som avses i artikel 5.

3. Vid faststallandet av om produkterna har ursprung i ULT ska bestimmelserna i denna bilaga tillimpas med n6dvin-
diga dndringar.

4. For produkterna i tilliggen 10 och 11 ska bestimmelserna i denna artikel endast glla efter den 1 oktober 2015 res-
pektive efter den 1 januari 2010.

Kumulation med Sydafrika

5. Om inte annat f6ljer av punkterna 6, 7, 8 och 11 ska material med ursprung i Sydafrika anses ha ursprung i AVS-
staterna ndr det ingdr i en produkt som framstallts dar, forutsatt att det genomgétt bearbetning eller behandling som 4r mer
omfattande dn vad som anges i artikel 5. Sddant material behover inte ha genomgatt tillracklig bearbetning eller behandling.

6.  Produkter som erhallit ursprungsstatus enligt punkt 5 ska fortsitta att anses som produkter med ursprung i AVS-
staterna endast om det mervérde som tillforts ddr overstiger vardet av anvant material med ursprung i Sydafrika. Om sé inte
ar fallet, ska de berorda produkterna anses ha ursprung i Sydafrika. Vid faststéllandet av ursprung ska siddant material med
ursprung i Sydafrika som inte genomgatt tillricklig bearbetning eller behandling i AVS-staterna inte beaktas.

7. Kumulation enligt punkt 5 ska inte tillimpas pa de produkter som fortecknas i tilliggen 7, 10 och 11.

8. Kumulation enligt punkt 5 ska tillimpas pd de produkter som fortecknas i tilligg 8 forst ndr tullarna pé dessa pro-
dukter har avskaffats inom ramen for avtalet om handel, utveckling och samarbete mellan Europeiska gemenskapen och Syd-
afrika. Kommissionen ska i Europeiska unionens officiella tidning (C-serien) offentliggora uppgift om vilken dag villkoren i
denna punkt uppfyllts.
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9. Trots vad som sigs i punkterna 7 och 8 ska bearbetning och behandling som dger rum i Sydafrika anses ha dgt rum i
en annan medlemsstat i S6dra Afrikas tullunion, i egenskap av AVS-stat, om materialet genomgér efterfljande bearbetning
eller behandling i denna andra medlemsstat.

10.  Trots vad som sidgs i punkterna 7 och 8 ska pd begdran av AVS-staterna bearbetning och behandling som dger rum
i Sydafrika anses ha dgt rum i AVS-staterna om materialet genomgar efterfoljande bearbetning eller behandling i en AVS-
stat inom ramen for ett avtal om regional ekonomisk integration.

11.  Beslut om AVS-staternas ans6kningar ska fattas i enlighet med forfarandet i artiklarna 247 och 247a i férordning
(EEG) nr 2913/92.

12.  Kumulation enligt punkt 5 fr endast tillimpas om det anvinda sydafrikanska materialet har erhéllit status som
ursprungsprodukt genom tillimpning av ursprungsregler som ér identiska med de ursprungsregler som anges i denna bilaga.
Kumulation enligt punkterna 9 och 10 far endast tillimpas genom tillimpning av ursprungsregler som ér identiska med de
ursprungsregler som anges i denna bilaga.

Kumulation med angrdnsande utvecklingsldnder

13.  Pé begiran av AVS-staterna ska material med ursprung i ett angransande utvecklingsland som inte 4r en AVS-stat
och som ir en del av en sammanhangande geografisk enhet anses ha ursprung i AVS-staterna om materialet ingdr i en pro-
dukt som framstallts dar. Om foljande forutsattningar dr uppfyllda behover materialet inte ha genomgitt tillracklig bearbet-
ning eller behandling:

— Den bearbetning eller behandling som dger rum i AVS-staten ska vara mer omfattande dn de dtgarder som anges i
artikel 5.

— AVS-staterna, gemenskapen och 6vriga berorda linder ska ha ingétt en 6verenskommelse om tillfredsstillande admi-
nistrativa forfaranden genom vilken det kan sikerstillas att denna punkt genomfors pa ett riktigt stt.

Denna punkt ska inte tillimpas pa produkter av tonfisk enligt kapitlen 3 eller 16 i Harmoniserade systemet eller pa rispro-
dukter enligt HS-nummer 1006.

Vid faststallandet av om produkterna har ursprung i det angransande utvecklingslandet ska bestimmelserna i denna bilaga
gilla.

Beslut om AVS-staternas ansokningar ska fattas i enlighet med forfarandet i artiklarna 247 och 247a i forordning (EEG)
nr 2913/92. 1 sddana beslut ska dven anges for vilka produkter kumulation enligt denna punkt inte 4r tillaten.

Artikel 7

Bedomningsenhet

1. Bedomningsenheten for tillimpningen av denna bilaga ska vara den sirskilda produkt som anses som grundenhet vid
klassificeringen enligt Harmoniserade systemets nomenklatur.

2. Av detta foljer att

a)  ndren produkt som bestér av en grupp eller en sammansittning av artiklar klassificeras enligt ett enda tulltaxenummer
i Harmoniserade systemet, ska helheten utgora bedémningsenheten,

b) nir en sindning bestdr av flera identiska produkter som klassificeras enligt samma tulltaxenummer i Harmoniserade
systemet, ska varje produkt beaktas for sig vid tillimpning av denna bilaga.

2. Om forpackningen, enligt den allménna tolkningsbestimmelsen 5 i Harmoniserade systemet, klassificeras tillsammans
med den produkt som den innehdller, ska den vid ursprungsbestimningen anses utgora en helhet tillsammans med
produkten.

Artikel 8
Tillbehor, reservdelar och verktyg
Tillbehor, reservdelar och verktyg som levereras tillsammans med en utrustning, en maskin, en apparat eller ett fordon ska

tillsammans med dessa anses som en enhet nir de utgor standardutrustning och ingér i priset for utrustningen, maskinen,
apparaten eller fordonet eller inte faktureras separat.
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Artikel 9

Satser

Satser enligt den allminna tolkningsbestimmelsen 3 i Harmoniserade systemet ska anses som ursprungsprodukter nér alla
produkter som ingdr i satsen dr ursprungsprodukter. Nar en sats bestdr av bdde ursprungsprodukter och icke-
ursprungsprodukter ska dock hela satsen anses ha ursprungsstatus, om virdet av icke-ursprungsprodukterna inte 6verstiger
15 % av satsens pris fritt fabrik.

Artikel 10

Neutrala element

For att avgora om en produkt dr en ursprungsprodukt behover ursprunget inte faststallas for foljande element som kan ingd
i tillverkningsprocessen:

a)  Energi och brinsle.
b)  Anldggningar och utrustning.
¢)  Maskiner och verktyg.

d)  Varor som inte ingdr och som inte dr avsedda att ingd i den slutliga sammansittningen av produkten.

AVDELNING III
TERRITORIELLA VILLKOR

Artikel 11

Territorialprincip

1. Villkoren i avdelning II i denna bilaga for erhallande av ursprungsstatus ska, om inte annat faststalls i artikel 6, vara
uppfyllda i AVS-staterna utan avbrott.

2. Om ursprungsvaror som exporterats frin AVS-staterna, gemenskapen eller ULT till ett annat land aterinfors ska de,
sdvida inte annat faststdlls i artikel 6, inte anses ha ursprungsstatus, sdvida det inte pa ett sitt som tillfredsstiller tullmyn-
digheterna kan visas

a)  att de dterinforda varorna dr samma varor som de som exporterades, och

b) att varorna inte har blivit foremdl for ndgon atgdrd som 4r mer omfattande 4n vad som kravs for att bevara dem i gott
skick under tiden i det landet eller under exporten.

Artikel 12

Direkttransport

1. Den formansbehandling som avses i denna forordning ska endast tillimpas pd produkter som uppfyller villkoren i
denna bilaga och som transporteras direkt mellan AVS-staternas, gemenskapens, ULT:s eller for tillimpningen av artikel 6
Sydafrikas territorium utan att ndgot annat territorium passeras. Produkter som utgor en enda sindning far emellertid trans-
porteras genom andra territorier, i forekommande fall med omlastning eller tillfdllig lagring inom dessa territorier, férutsatt
att produkterna hela tiden dvervakas av tullmyndigheterna i transit- eller lagringslandet och inte blir foremél for andra atgar-
der dn lossning, omlastning eller dtgarder for att bevara dem i gott skick.

Ursprungsprodukter far transporteras i rorledning genom andra territorier 4n en AVS-stats eller gemenskapens.
2. For att styrka att villkoren i punkt 1 har uppfyllts ska for tullmyndigheterna i importlandet uppvisas

a) ett enda transportdokument som giller transporten fran det exporterande landet genom transitlandet, eller
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b) ett intyg som utfirdats av transitlandets tullmyndigheter och som innehiller

i)  en exakt beskrivning av produkterna,

ii) datum for produkternas lossning och omlastning samt, i forekommande fall, namnen pé de fartyg eller uppgift
om de andra transportmedel som anvints, och

iii) uppgifter om under vilka forhédllanden produkterna befunnit sig i transitlandet,

eller

¢) om dokumentet eller intyget saknas, andra styrkande handlingar.

Artikel 13

Utstillningar

1. Ursprungsprodukter som har sints fran en AVS-stat till en utstéllning i ett annat land 4n de som avses i artikel 6 och
som efter utstllningen sdlts for att importeras till gemenskapen ska vid importen omfattas av bestimmelserna i denna for-
ordning, om det pa ett sitt som tillfredsstaller tullmyndigheterna kan visas att

a)  en exportor har sint produkterna fran en AVS-stat till utstllningslandet och stallt ut produkterna dir,

b) exportoren har sdlt eller pd annat sitt overlatit produkterna till en person i gemenskapen,

¢) produkterna under utstdllningen eller omedelbart darefter har sints i samma skick som de hade sints till utstillningen
i, och

d) produkterna, sedan de sints till utstallningen, inte har anvénts for ndgot annat dndamal 4n visning pé utstéllningen.

2. Ett ursprungsintyg ska utfirdas eller upprittas i enlighet med bestimmelserna i avdelning IV och pa vanligt sitt upp-
visas for tullmyndigheterna i importlandet. Utstdllningens namn och adress ska anges pa intyget. Vid behov kan ytterligare
styrkande handlingar krivas som visar under vilka férhéllanden produkterna har stillts ut.

3. Bestimmelserna i punkt 1 ska tillimpas p4 alla handels-, industri-, jordbruks- och hantverksutstillningar samt pd més-
sor eller offentliga visningar av liknande karaktdr under vilka produkterna kvarstar under tullkontroll, dock med undantag
for sddana som i butiker eller affarslokaler i privat syfte anordnas for forsaljning av utlindska produkter.

AVDELNING IV

URSPRUNGSINTYG

Artikel 14

Allminna villkor

1. Produkter med ursprung i AVS-staterna som importeras till gemenskapen ska omfattas av bestimmelserna i denna for-
ordning, forutsatt att det uppvisas

a) ett varucertifikat EUR.1 enligt forlagan i tilligg 3, eller

b) ide fall som avses i artikel 19.1, en deklaration enligt lydelsen i tilligg 4 som exportéren limnar pé en faktura, en fol-
jesedel eller ndgon annan kommersiell handling dar de berérda produkterna beskrivs tillrickligt noggrant for att kunna
identifieras (nedan kallad "fakturadeklaration”).

2. Trots vad som sigs i punkt 1 ska ursprungsprodukter enligt denna bilaga i de fall som anges i artikel 25 omfattas av
bestimmelserna i denna forordning utan att ndgon av de handlingar som anges ovan behdver uppvisas.
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Artikel 15

Forfarande for utfirdande av varucertifikat EUR.1

1. Varucertifikat EUR.1 ska utfardas av tullmyndigheterna i det exporterande landet pa skriftlig ansokan av exportoren
eller, pa exportorens ansvar, av dennes befullmiktigade ombud.

2. For detta dandamaél ska exportoren eller dennes befullmiktigade ombud fylla i bdde varucertifikat EUR.1 och en ansok-
ningsblankett enligt forlagorna i tilligg 3. Dessa blanketter ska fyllas i i enlighet med bestimmelserna i denna bilaga. Om
blanketterna fylls i for hand ska detta goras med blick och tryckbokstiver. Varubeskrivningen ska anges i det avsedda faltet
utan att ndgon rad limnas tom. Om hela filtet inte fylls ska en vagrit linje dras under sista textraden och det tomma utrym-
met korsas Gver.

3. En exportor som ansoker om ett varucertifikat EUR.1 ska pd begiran av tullmyndigheterna i den exporterande AVS-
stat dar varucertifikatet EUR.1 utfdrdas, uppvisa alla relevanta handlingar som styrker att de beroérda produkterna har
ursprungsstatus samt att 6vriga villkor i denna bilaga ar uppfyllda.

4. Varucertifikatet EUR.1 ska utfirdas av tullmyndigheterna i den exporterande AVS-staten om de berérda produkterna
kan anses vara produkter med ursprung i AVS-staterna eller i nigot av de andra linder som avses i artikel 6 och om de upp-
fyller 6vriga villkor i denna bilaga.

5. De utfirdande tullmyndigheterna ska vidta alla nodvindiga tgérder for att kontrollera att produkterna har ursprungs-
status och att 6vriga villkor i denna bilaga dr uppfyllda. For kontrollen ska de ha ritt att begira alla slags underlag och att
gora alla slags kontroller av exportorens rakenskaper eller varje annan kontroll som de anser lamplig. De utfirdande tull-
myndigheterna ska ocksd kontrollera att de blanketter som avses i punkt 2 dr korrekt ifyllda. De ska sarskilt kontrollera att
faltet for varubeskrivningen har fyllts i pa ett sddant sdtt att det utesluter varje mojlighet till bedragliga tillagg.

6.  Datum for utfirdandet av varucertifikat EUR.1 ska anges i falt 11 pd certifikatet.

7. Varucertifikat EUR.1 ska utfirdas av tullmyndigheterna och stllas till exportorens forfogande sd snart exporten fak-
tiskt dgt rum eller sakerstallts.

Artikel 16

Varucertifikat EUR.1 som utfirdas i efterhand

1. Trots vad som sigs i artikel 15.7 far varucertifikat EUR.1 undantagsvis utfirdas efter export av de produkter det
avser, om

a)  det inte utfirdades vid tidpunkten for exporten pé grund av misstag, forbiseende eller sirskilda omstindigheter, eller

b) det pa ett sitt som tillfredsstdller tullmyndigheterna visas att ett varucertifikat EUR.1 utfirdades men av tekniska skal
inte godtogs vid importen.

2. Vid tillimpning av punkt 1 ska exportoren i sin ansokan ange plats och datum for exporten av de produkter som varu-
certifikatet EUR.1 avser samt ange skilen f6r ansokan.

3. Tullmyndigheterna far utfirda varucertifikat EUR.1 i efterhand forst efter att ha kontrollerat att uppgifterna i expor-
torens ansokan stimmer overens med uppgifterna i motsvarande handlingar.

4. Varucertifikat EUR.1 som utfirdas i efterhand ska forses med f6ljande paskrift:
"ISSUED RETROSPECTIVELY”

5. Den péskrift som avses i punkt 4 ska goras i faltet "Anmarkningar” pd varucertifikatet EUR.1.

Artikel 17

Utfirdande av duplikat av varucertifikat EUR.1

1. Om ett varucertifikat EUR.1 stulits, forlorats eller forstorts far exportoren hos den tullmyndighet som utfirdade cer-
tifikatet ansoka om ett duplikat, som tullmyndigheten ska utfirda pa grundval av de exporthandlingar som den har tillgdng
till.
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2. Ett duplikat som utfirdas pa detta sitt ska forses med foljande péskrift:
"DUPLICATE”
3. Den paskrift som avses i punkt 2 ska goras i faltet "Anmarkningar” pd duplikatet av varucertifikatet EUR.1.

4. Duplikatet ska ha samma utfirdandedatum som det ursprungliga varucertifikatet EUR.1 och gilla frdn och med
samma dag.

Artikel 18

Utfirdande av varucertifikat EUR.1 pd grundval av ett tidigare utfirdat eller upprittat ursprungsintyg

Om ursprungsprodukter star under kontroll av ett tullkontor i en AVS-stat eller i gemenskapen ska det vara mojligt att ersitta
det ursprungliga ursprungsintyget med ett eller flera varucertifikat EUR.1, sd att alla eller vissa av dessa produkter kan sin-
das ndgon annanstans i AVS-staterna eller gemenskapen. Ersittningsvarucertifikat EUR.1 ska utfirdas av det tullkontor under
vars kontroll produkterna stér.

Artikel 19

Villkor f6r upprittande av en fakturadeklaration

1. En fakturadeklaration enligt artikel 14.1 b far upprittas

a)  av en godkind exportor enligt artikel 20, eller

b) avvilken exportor som helst f6r sindningar som bestar av ett eller flera kollin med ursprungsprodukter vars totala virde
inte overstiger 6 000 EUR.

2. Enfakturadeklaration far upprittas om de berérda produkterna kan anses som produkter med ursprung i AVS-staterna
eller i ndgot av de andra linder som avses i artikel 6 och om de uppfyller 6vriga villkor i denna bilaga.

3. En exportor som upprittar en fakturadeklaration ska ndr som helst pd begdran av tullmyndigheterna i det exporte-
rande landet eller territoriet uppvisa alla relevanta handlingar som styrker att de berorda produkterna har ursprungsstatus
samt att ovriga villkor i denna bilaga dr uppfyllda.

4.  Enfakturadeklaration ska upprittas av exportoren genom att deklarationen enligt tilligg 4 maskinskrivs, stimplas eller
trycks pd fakturan, foljesedeln eller ndgon annan kommersiell handling, med anvindning av en av de sprikversioner som
anges i det tillagget och enligt bestimmelserna i det exporterande landets nationella lagstiftning. Om deklarationen skrivs
for hand, ska den skrivas med blidck och tryckbokstdver.

5. Fakturadeklarationer ska undertecknas for hand av exportoren. En godkind exportor enligt artikel 20 behover dock
inte underteckna sddana deklarationer, om han limnar en skriftlig forsikran till tullmyndigheterna i exportlandet att han
patar sig fullt ansvar for varje fakturadeklaration dir han identifieras, som om den hade undertecknats av honom for hand.

6.  En fakturadeklaration far upprittas av exportoren nir de produkter som den avser exporteras, eller efter exporten om
den uppvisas i importlandet senast tva ar efter importen av de produkter som den avser.

Artikel 20

Godkind exportor

1. Tullmyndigheterna i det exporterande landet kan ge en exportor som ofta exporterar produkter som omfattas av
bestimmelserna i denna f6rordning tillstdnd att uppratta fakturadeklarationer oberoende av de berorda produkternas virde.
En exportor som ansoker om ett sddant tillstdnd ska pa ett sitt som tillfredsstaller tullmyndigheterna limna de garantier som
behovs for att kontrollera att produkterna har ursprungsstatus och att dvriga villkor i denna bilaga ar uppfyllda.

2. Tullmyndigheterna fir bevilja tillstaind som godkind exportor pa de villkor som de anser limpliga.

3. Tullmyndigheterna ska tilldela den godkinda exportoren ett tillstindsnummer som ska anges i fakturadeklarationen.
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4. Tullmyndigheterna ska 6vervaka hur den godkinda exportoren anvinder sitt tillstind.

5. Tullmyndigheterna kan aterkalla tillstindet ndr som helst. De ska géra det nir den godkidnda exportoren inte lingre
limnar de garantier som avses i punkt 1, inte uppfyller de villkor som avses i punkt 2 eller pd annat sitt anvénder tillstindet

felaktigt.

Artikel 21
Ursprungsintygs giltighet

1. Ett ursprungsintyg ska gilla i tio manader frén och med dagen for utfirdandet i exportlandet och ska uppvisas for tull-
myndigheterna i importlandet inom den tiden.

2. Ursprungsintyg som uppvisas for tullmyndigheterna i importlandet efter den sista dagen enligt punkt 1 far godkdnnas
for formansbehandling om underlatenhet att uppvisa dessa handlingar senast den foreskrivna dagen beror pa exceptionella
omstandigheter.

3. Aven i andra fall ndr ursprungsintyg uppvisas for sent fér tullmyndigheterna i importlandet godta ursprungsintygen
om produkterna har visats upp fér dem fore ovanndmnda sista dag.

Artikel 22
Transiteringsférfarande

Nar varorna anldnder till en AVS-stat som inte dr ursprungslandet ska ytterligare en giltighetsperiod pé fyra ménader inledas
den dag dé transitlandets tullmyndigheter anger f6ljande i falt 7 pd varucertifikatet EUR.1:

—  Ordet "transit”.
— Transitlandets namn.
— Den officiella stimpeln, varav ett avtryck gjorts tillgdngligt f6r kommissionen i enlighet med artikel 31.

— Datum for péskrifterna.

Artikel 23

Uppvisande av ursprungsintyg

Ursprungsintyg ska uppvisas for tullmyndigheterna i importlandet i enlighet med de forfaranden som giller i det landet.
Dessa myndigheter kan begira en oversittning av ursprungsintyget och kan ocksa krava att importdeklarationen atf6ljs av
en forklaring av importéren om att produkterna uppfyller de villkor som giller for tillimpning av bestimmelserna i denna
forordning.

Artikel 24

Import i delleveranser

Om isdrtagna eller icke hopsatta produkter enligt den allménna tolkningsbestimmelsen 2 a i Harmoniserade systemet som
klassificeras enligt avdelningarna XVI och XVII eller tulltaxenummer 7308 eller 9406 i detta system importeras i delleve-
ranser pd begiran av importoren och pa de villkor som faststillts av importlandets tullmyndigheter, ska ett enda ursprungs-
intyg for dessa produkter uppvisas for tullmyndigheterna vid import av den forsta delleveransen.

Artikel 25

Undantag fran krav pa ursprungsintyg

1. Produkter som sinds som smédpaket mellan privatpersoner eller som ingdr i resandes personliga bagage ska godtas som
ursprungsprodukter utan att ett ursprungsintyg behover uppvisas, om importen av sddana produkter inte ar av kommersiell
karaktdr, om produkterna har forklarats uppfylla villkoren i denna bilaga och om det inte finns nagot tvivel om denna for-
klarings riktighet. I fraga om produkter som siands med post kan denna forklaring goras pé posttulldeklarationer CN 22 eller
CN 23 eller pa ett papper som bifogas det dokumentet.
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2. Import av tillfllig karaktdr som uteslutande bestdr av produkter for mottagarnas, de resandes eller deras familjers per-
sonliga bruk ska inte anses vara import av kommersiell karaktdr, om det pa grund av produkternas art och mangd 4r uppen-
bart att syftet inte 4r kommersiellt.

3. Dessa produkters sammanlagda virde far dessutom inte Gverstiga 500 EUR for smépaket eller 1 200 EUR {6r produk-
ter som ingdr i resandes personliga bagage.

Artikel 26

Informationsforfarande for kumulationsindamaél

1. Ndr artikel 2.2 eller artikel 6.1 tillimpas ska ett varucertifikat EUR.1 eller en leverantorsdeklaration enligt forlagan i
tilligg 5A, som limnas av exportoren i den stat eller det ULT materialet kommer frdn, utgéra bevis for ursprungsstatus enligt
denna bilaga for material fran en annan AVS-stat, gemenskapen eller ett ULT.

2. Nar artiklarna 2.2, 6.2 eller 6.9 tillimpas ska en leverantorsdeklaration enligt férlagan i tilligg 5B, som limnas av
exportoren i den stat eller det ULT materialet kommer frén, utgora bevis for den bearbetning eller behandling som dgt rum
i andra AVS-stater, i gemenskapen, i ett ULT eller i Sydafrika.

3. Enseparat leverantorsdeklaration ska for varje sindning av material limnas av leverantoren pd den faktura som avser
den sindningen, i en bilaga till den fakturan eller pa en foljesedel eller ndgon annan kommersiell handling som avser den
sindningen dir de berérda produkterna beskrivs tillrickligt noggrant f6r att kunna identifieras.

4. Leverantorsdeklarationen far goras pd en fortryckt blankett.

5. Leverantorsdeklarationen ska undertecknas for hand. Nar fakturan och leverantorsdeklarationen upprittas med hjilp
av elektronisk databehandling behover leverantorsdeklarationen emellertid inte undertecknas for hand under forutsittning
att den ansvarige tjanstemannen i leverantorsforetaget r identifierad pd ett sitt som tillfredsstaller tullmyndigheterna i det
land eller det territorium dér leverantorsdeklarationerna upprittas. Dessa tullmyndigheter far faststdlla villkor f6r genom-
forandet av denna punkt.

6.  Leverantorsdeklarationer ska limnas till det behoriga tullkontoret i den exporterande AVS-stater till vilken begdran om
utfardande av varucertifikatet EUR.1 har limnats.

7. Leverantdrsdeklarationer som har gjorts och informationscertifikat som har utfirdats i 6verensstimmelse med arti-
kel 26 i protokoll 1 till bilaga V till partnerskapsavtalet AVS-EU innan denna forordning trader i kraft ska fortsitta att vara
giltiga.

Artikel 27

Styrkande handlingar

De handlingar som avses i artiklarna 15.3 och 19.3 och som anvinds for att styrka att de produkter som omfattas av ett
varucertifikat EUR.1 eller en fakturadeklaration kan anses vara produkter med ursprung i en AVS-stat eller i nigot av de
andra lander som avses i artikel 6 och att de uppfyller 6vriga villkor i denna bilaga, kan t.ex. vara f6ljande:

a)  Direkta bevis for de dtgarder som exportoren eller leverantoren vidtagit for att framstilla de berorda varorna, vilka fram-
gér av exempelvis dennes rakenskaper eller interna bokforing.

b) Handlingar som styrker det anvinda materialets ursprungsstatus och som utfardats eller upprittats i en AVS-stat eller
ndgot av de andra linder som avses i artikel 6, om dessa handlingar anvinds i enlighet med inhemsk lagstiftning.

¢) Handlingar som styrker att materialet har bearbetats eller behandlats i AVS-staterna, gemenskapen eller ULT och som
utfirdats eller upprittats i en AVS-stat, gemenskapen eller ett ULT, om dessa handlingar anvinds i enlighet med
inhemsk lagstiftning.

d)  Varucertifikat EUR.1 eller fakturadeklarationer som styrker det anvinda materialets ursprungsstatus och som utfirdats
eller upprittats i AVS-staterna eller i ndgot av de andra lander som avses i artikel 6 i enlighet med denna bilaga.
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Artikel 28

Bevarande av ursprungsintyg och styrkande handlingar

1. En exportor som ansoker om ett varucertifikat EUR.1 ska bevara de handlingar som avses i artikel 15.3 under minst
tre ar.

2. En exportor som upprittar en fakturadeklaration ska bevara en kopia av denna och de handlingar som avses i arti-
kel 19.3 under minst tre ar.

3. Den tullmyndighet i exportlandet som utfirdar ett varucertifikat EUR.1 ska bevara den ansokningsblankett som avses
i artikel 15.2 under minst tre ar.

4. Tullmyndigheterna i importlandet ska bevara de varucertifikat EUR.1 och de fakturadeklarationer som limnats in hos
dem under minst tre ar.

Artikel 29

Avvikelser och formella fel

1. Om det konstateras att uppgifterna i ursprungsintyget endast obetydligt avviker fran uppgifterna i de handlingar som
uppvisats for tullkontoret for genomforande av formaliteterna vid import av produkterna ska detta inte i sig medféra att
ursprungsintyget blir ogiltigt, forutsatt att det vederborligen faststills att uppgifterna i intyget verkligen avser de uppvisade
produkterna.

2. Uppenbara formella fel, t.ex. skrivfel, i ett ursprungsintyg bor inte leda till att handlingen underkinns, om felen inte dr
av den arten att det uppstar tvivel om att uppgifterna i intyget ar riktiga.

Artikel 30

Belopp i euro

1. For tillimpning av artikel 19.1 b och artikel 25.3 i fall ddr produkter faktureras i en annan valuta 4n euro, ska de i
euro uttryckta beloppens motvirde i de nationella valutorna i en AVS-stat, i medlemsstaterna eller de 6vriga linder eller ter-
ritorier som avses i artikel 6 faststillas arligen av vart och ett av de berorda linderna.

2. Ensdndning ska omfattas av bestimmelserna i artikel 19.1 b eller artikel 25.3 med utgdngspunkt i den valuta i vilken
fakturan upprittats och det belopp som faststallts av det berérda landet.

3. Debelopp som ska anvindas i en viss nationell valuta ska utgéra motvirdet i denna valuta till de i euro uttryckta belop-
pen den forsta arbetsdagen i oktober. Beloppen ska meddelas kommissionen senast den 15 oktober och ska tillimpas frin
och med den 1 januari f6ljande r. Kommissionen ska meddela samtliga berorda linder de aktuella beloppen.

4. Ettland far avrunda uppét eller nerat det belopp som raknas om frén euro till nationell valuta. Det avrundade beloppet
far inte avvika med mer dn 5 % fran det belopp som omrakningen resulterar i. Ett land far bibehalla motvardet i nationell
valuta till ett belopp uttryckt i euro oforindrat om, vid tidpunkten f6r den drliga justering som avses i punkt 3, omrak-
ningen av detta belopp fére avrundning resulterar i en 6kning pd mindre 4n 15 % av motvirdet i nationell valuta. Motvirdet
i nationell valuta fir bibehallas oférindrat om omrikningen skulle resultera i ett ligre motvirde.

5. Dei euro uttryckta beloppen ska ses over av kommissionen pa begiran av gemenskapen eller AVS-staterna. Vid denna
oversyn ska kommissionen beakta det 6nskvirda i att bevara effekten av berorda beloppsgranser i reala termer. For det dnda-
malet far den besluta om att dndra de i euro uttryckta beloppen.

AVDELNING V
BESTAMMELSER OM ADMINISTRATIVT SAMARBETE

Artikel 31
Omsesidigt bistind

1. AVS-staterna ska till kommissionen sinda avtryck av de stimplar som anvinds samt adresserna till de tullmyndighe-
ter som dr behoriga att utfarda varucertifikat EUR.1 och att kontrollera varucertifikat EUR.1 och fakturadeklarationer.



L 348/26

Europeiska unionens officiella tidning

31.12.2007

Varucertifikat EUR.1 ska godkdnnas for formansbehandling frain och med den dag dd kommissionen mottar uppgifterna.

Kommissionen ska sinda dessa uppgifter till medlemsstaternas tullmyndigheter.

2. For att sorja for att denna bilaga tillimpas pa ett riktigt sitt ska gemenskapen, ULT och AVS-staterna genom de beho-
riga tullférvaltningarna bista varandra vid kontrollen av att varucertifikaten EUR.1 och fakturadeklarationerna ar dkta och
att uppgifterna i dessa handlingar ar riktiga.

De tillfraigade myndigheterna ska limna relevanta uppgifter om de férhédllanden under vilka en produkt tillverkats och
sdrskilt ange under vilka forhallanden ursprungsreglerna har iakttagits i de olika berérda AVS-staterna, medlemsstaterna
och ULT.

Artikel 32

Kontroll av ursprungsintyg

1. Efterkontroll av ursprungsintyg ska goras stickprovsvis eller nir importlandets tullmyndigheter har rimliga tvivel
betriffande handlingarnas dkthet, de berorda produkternas ursprungsstatus eller uppfyllandet av 6vriga villkor i denna bilaga.

2. Vid tillimpning av punkt 1 ska importlandets tullmyndigheter dtersinda varucertifikat EUR.1 och fakturan, om den
ldmnats in, eller fakturadeklarationen eller kopior av dessa handlingar till det exporterande landets tullmyndigheter och vid
behov ange skilen for undersokningen. Till stod for begdran om kontroll ska de tillhandahalla alla de erhéllna handlingar
och upplysningar som tyder pa att uppgifterna i ursprungsintyget inte ar riktiga.

3. Kontrollen ska goras av exportlandets tullmyndigheter. For kontrollen ska de ha ritt att begara alla slags underlag och
att gora alla slags kontroller av exportorens rikenskaper eller varje annan kontroll som de anser lamplig.

4. Om importlandets tullmyndigheter beslutar att tills vidare upphora att bevilja formansbehandling for de berorda pro-
dukterna i avvaktan pa resultatet av kontrollen, ska de erbjuda importoren att produkterna frigors, med forbehdll for de
sakerhetsdtgarder som de finner nédvindiga.

5. De tullmyndigheter som begirt kontrollen ska sa snart som majligt underrittas om resultatet av denna. Detta resultat
ska klart utvisa om handlingarna 4r dkta och om de berérda produkterna kan anses vara produkter med ursprung i AVS-
staterna eller ndgot av de ldnder som avses i artikel 6 och uppfyller 6vriga villkor i denna bilaga.

6.  Om rimliga tvivel foreligger och inget svar erhalls inom tio manader fran den dag da kontrollen begirdes, eller om
svaret inte innehéller tillrickliga uppgifter for att handlingens akthet eller produkternas verkliga ursprung ska kunna fast-
stillas, ska de tullmyndigheter som begirt kontrollen vigra formdnsbehandling, utom under exceptionella omstandigheter.

7. Nar kontrollforfarandet eller andra tillgangliga uppgifter tycks tyda pa att bestimmelserna i denna bilaga Gvertrids ska
nédvindiga undersokningar genomforas snarast mojligt for att overtradelserna ska kunna identifieras och forhindras.

Artikel 33

Kontroll av leverantorsdeklarationer

1. Kontroll av leverantorsdeklarationer far goras stickprovsvis eller ndr den importerande statens tullmyndigheter pa rim-
liga grunder betvivlar att handlingarna ar dkta eller att uppgifterna om det ifrigavarande materialets verkliga ursprung 4r
riktiga eller fullstindiga.

2. De tullmyndigheter till vilka en leverantérsdeklaration limnas far begira att tullmyndigheterna i den stat ddr deklara-
tionen gjordes utfirdar ett informationscertifikat enligt forlagan i tilligg 6. Alternativt far de tullmyndigheter till vilka en
leverantorsdeklaration limnas anmoda exportoren att uppvisa ett informationscertifikat utfirdat av tullmyndigheterna i den
stat dir deklarationen gjordes.

En kopia av informationscertifikatet ska i minst tre dr bevaras av det kontor som har utfardat det.
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3. De tullmyndigheter som begirt kontrollen ska sd snart som mojligt underrdttas om resultatet av kontrollen. Resultatet
ska klart utvisa om deklarationen angdende materialets status ar riktig.

4. Leverantorer ska for kontrollindamal i minst tre &r bevara ett exemplar av den handling som innehéller deklarationen
tillsammans med alla handlingar som &4r nodvindiga for att styrka materialets verkliga status.

5. Tullmyndigheterna i den stat ddr leverantorsdeklarationen upprittas ska ha ritt att begira alla slags underlag och att
gora alla slags kontroller som de anser lampliga i syfte att faststilla om en leverantorsdeklaration ar riktig.

6.  Ett varucertifikat EUR.1 som utfirdats eller upprittats pa grundval av en oriktig leverantorsdeklaration ska anses
ogiltigt.

Artikel 34
Pafoljder
Den som i syfte att erhdlla fsrmansbehandling f6r produkter upprittar eller later uppritta en handling som innehéller orik-

tiga uppgifter ska bli foremal for pafoljder.

Artikel 35

Frizoner

1. Nar handel sker med en produkt pa grundval av ett ursprungsintyg eller en leverantorsdeklaration och produkten i
fraga under transporten befinner sig i en frizon pd AVS-staternas territorium, ska alla nodvindiga dtgarder vidtas for att se
till att produkten inte ersitts med andra varor och inte genomgédr ndgon annan hantering dn normala tgérder for att for-
hindra att den férsdmras.

2. Nir ursprungsprodukter importeras till en frizon pd grundval av ett ursprungsintyg och dir genomgar hantering eller
behandling, ska, trots bestimmelserna i punkt 1, de berérda myndigheterna pa exportorens begéran utfirda ett nytt varu-
certifikat EUR.1, om den genomférda hanteringen eller behandlingen f6ljer bestimmelserna i denna bilaga.

Artikel 36
Undantag

1. Kommissionen fir pa eget initiativ eller pd begéran av ett formansland ge férmanslandet ett tillfalligt undantag fran
bestimmelserna i denna bilaga om

a) interna eller externa faktorer tillfilligt gor att landet inte lingre kan folja reglerna for erhdllande av ursprungsstatus i
denna bilaga, eller

b)  det behover tid att forbereda sig for att folja reglerna for erhallande av ursprungsstatus i denna bilaga.

2. Ett sidant tillfalligt undantag ska inte vara lingre dn effekterna av de interna eller externa faktorer som gett upphov till
det eller den tid som férmanslandet behover for att kunna folja reglerna.

3. Begidran om undantag ska goras skriftligen till kommissionen. Den ska i enlighet med punkt 1 ange skalen till att ett
undantag begirs och innefatta tillrackligt underlag for begaran.

4. Beslut enligt denna artikel ska antas i enlighet med forfarandet i artiklarna 247 och 247a i férordning (EEG) nr 2913/92.

Gemenskapen ska bifalla alla ansokningar fran AVS-staterna som ar vederborligen motiverade i enlighet med denna artikel
och som inte kan fororsaka en etablerad gemenskapsindustri allvarlig skada.

AVDELNING VI
CEUTA OCH MELILLA

Artikel 37
Sirskilda villkor

1. Begreppet "gemenskapen” i denna bilaga ska inte omfatta Ceuta och Melilla. Begreppet "produkter med ursprung i
gemenskapen” ska inte omfatta produkter med ursprung i Ceuta och Melilla.
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2. Vid faststillande av om produkter ska anses ha ursprung i AVS-staterna vid import till Ceuta och Melilla ska denna
bilaga gilla i tillimpliga delar.

3. Ndr produkter som ir helt framstdllda i Ceuta och Melilla eller gemenskapen genomgér bearbetning eller behandling
i AVS-staterna ska de anses vara helt framstallda i AVS-staterna.

4. Om produkter genomgar ytterligare bearbetning eller behandling i AVS-staterna, ska bearbetning eller behandling i
Ceuta, Melilla eller gemenskapen anses ha 4gt rum i AVS-staterna.

5. Vid tillimpning av punkterna 3 och 4 i denna artikel ska de otillrackliga dtgirder som anges i artikel 5 inte anses utgéra
bearbetning eller behandling.

6.  Ceuta och Melilla ska anses som ett enda territorium.

AVDELNING VII
OVERGANGSBESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 38

Overgingsbestimmelser for varor under transitering eller i lager

1. Bestdimmelserna i denna forordning far tillimpas pd sddana varor som exporteras fran de regioner eller stater som anges
i bilaga I och som atf6ljs av varucertifikat EUR.1 utfirdat i 6verensstimmelse med artikel 15 i protokolll till bilaga V till
partnerskapsavtalet AVS—EU inom tio ménader fran den dag denna f6rordning trider i kraft.

2. Bestimmelserna i denna forordning far tillimpas pa varor som exporteras fran de regioner eller stater som anges i
bilaga 1, om varorna uppfyller bestimmelserna i denna bilaga och de den dag da denna forordning trader i kraft antingen
befinner sig under transitering eller i gemenskapen i tillfdllig lagring i tullager eller i frizoner, forutsatt att ett varucertifikat
EUR.1, utfirdat i efterhand av exportlandets tullmyndigheter, inom tio ménader efter ovanndmnda tidpunkt uppvisas for
importlandets tullmyndigheter tillsammans med handlingar som visar att varorna har transporterats direkt i enlighet med
bestimmelserna i artikel 12.

Artikel 39

Tilligg

Tillaggen till denna bilaga ska utgéra en integrerad del av denna.
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Tilldgg 1

Inledande anmirkningar till férteckningen i denna bilaga

Anmirkning 1:

I forteckningen anges de krav som giller for alla produkter for att de ska anses tillrackligt bearbetade eller behandlade i enlig-
het med artikel 4 i denna bilaga.

Anmirkning 2:

1. I forteckningens tva forsta kolumner beskrivs den framstéllda produkten. Den forsta kolumnen innehéller det tulltaxe-
eller kapitelnummer som anvinds i Harmoniserade systemet och den andra kolumnen innehaller den varubeskrivning
som anvinds i detta system for tulltaxenumret eller kapitlet. For varje post i de tva forsta kolumnerna finns en regel angi-
ven i kolumn 3 eller 4. Om en post i den forsta kolumnen foregds av ordet "ex”, betyder detta att reglerna i kolumn 3
eller 4 endast géller for den del av numret eller kapitlet som anges i kolumn 2.

2. Om flera tulltaxenummer ar grupperade tillsammans i kolumn 1 eller ett kapitelnummer angivits och beskrivningen av
produkterna i kolumn 2 ddrfor gjorts i allmédnna ordalag, géller de motsvarande reglerna i kolumn 3 eller 4 for alla de
produkter som enligt Harmoniserade systemet klassificeras enligt de olika numren i kapitlet eller enligt nigot av de tull-
taxenummer som &r grupperade i kolumn 1.

3. Om olika regler i forteckningen giller for olika produkter inom samma tulltaxenummer, innehaller varje strecksats
beskrivningen av den del av tulltaxenumret for vilken motsvarande regel i kolumn 3 eller kolumn 4 géller.

4. Om en regel anges i bdde kolumnerna 3 och 4 for en post i de tvd forsta kolumnerna, kan exportoren vilja att tillimpa
antingen den regel som anges i kolumn 3 eller den som anges i kolumn 4. Om inte ndgon ursprungsregel anges i kolumn
4, ska den regel som anges i kolumn 3 tillimpas.

Anmirkning 3:

1. Bestdimmelserna i artikel 4 i denna bilaga om produkter som erhllit ursprungsstatus och som anvands vid tillverkningen
av andra produkter giller oavsett om denna status erhallits i den fabrik dir dessa produkter anvinds eller i en annan
fabrik i gemenskapen eller i AVS-staterna.

Exempel:

En motor enligt tulltaxenummer 8407, for vilken det i regeln foreskrivs att virdet av det icke-ursprungsmaterial som ingar
inte far overstiga 40 % av priset fritt fabrik, ér tillverkad av "annat legerat stdl, grovt tillformat genom smidning” enligt tull-
taxenummer ex 7224,

Om detta smide har smitts i det berorda landet av ett g6t med icke-ursprungsstatus, har det redan fatt ursprungsstatus med
stod av regeln for tulltaxenummer ex 7224 i forteckningen. Smidet kan dd rdknas som ursprungsprodukt vid berakningen
av virdet pd motorn, oberoende av om det tillverkats i samma fabrik eller i en annan fabrik i gemenskapen. Virdet av gotet
med icke-ursprungsstatus ska darfor inte riknas med nir virdet av det icke-ursprungsmaterial som anvints liggs samman.

2. Iregeln i forteckningen anges den minsta bearbetning eller behandling som fordras, och ytterligare bearbetning eller
behandling ger ocksd ursprungsstatus. Ddremot kan utférandet av mindre bearbetning eller behandling inte ge
ursprungsstatus. Om det i en regel fastslds att icke-ursprungsmaterial pé ett visst tillverkningsstadium far anvindas, ar
alltsd anvindning av sddant material pd ett tidigare tillverkningsstadium tilliten, medan anvindning av sddant material
pa ett senare tillverkningsstadium inte ér tilldten.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av anmiérkning 3.2 kan, om det i en regel anges att "material med vilket nummer
som helst” far anvindas, material med samma nummer som produkten ocksa anvindas, dock med forbehall for alla sar-
skilda begransningar som ocksd kan ingd i regeln. Uttrycket "tillverkning av material med vilket nummer som helst, dven
andra material med nummer ...” innebdr ddremot att endast material som klassificeras enligt samma nummer som en
produkt med en annan varubeskrivning dn den som anges for produkten i kolumn 2 fir anvindas.
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4. Om det i en regel i forteckningen anges att en produkt far tillverkas av mer 4n ett material, innebar detta att vilket eller
vilka som helst av dessa material far anviandas. Det krévs inte att alla material anvénds.

Exempel:

[ regeln for tyger enligt nummer 5208-5212 anges att naturliga fibrer fir anvindas och att bl.a. kemiska material ocksa far
anvidndas. Denna regel innebdr inte att bade naturfibrer och kemiska material méaste anvindas. Det 4r mojligt att anvanda
det ena eller det andra av dessa material eller bada.

5. Om detien regel i forteckningen anges att en produkt méste tillverkas av ett visst material, hindrar villkoret givetvis inte
anvindning av andra material som pé grund av sin beskaffenhet inte kan uppfylla det villkoret. (Se ocksd anmirkning
6.3 nedan i samband med textilier.)

Exempel:

Regeln for livsmedelsberedningar enligt nummer 1904, som uttryckligen utesluter anvindning av spannmdl eller av pro-
dukter hdrledda fran spannmdl, hindrar inte anvindning av mineralsalter, kemikalier och andra tillsatsimnen som inte har
framstéllts av spannmal.

Detta giller dock inte produkter som, trots att de inte kan tillverkas av det specifika material som anges i férteckningen, kan
tillverkas av material av samma slag pd ett tidigare tillverkningsstadium.

Exempel:

[ friga om ett kladesplagg enligt ex kapitel 62 tillverkat av bondad duk ar det, om endast garn som utgor icke-
ursprungsprodukt ar tillatet for detta slags plagg, inte majligt att utgd frén bondad duk — dven om bondad duk normalt inte
kan tillverkas av garn. I sddana fall skulle utgdngsmaterialet normalt vara i stadiet fore garnstadiet, dvs. fiberstadiet.

6. Om tva procentsatser anges i en regel i forteckningen som det hogsta virdet for icke-ursprungsmaterial som kan anvin-
das, far dessa procentsatser inte liggas samman. Virdet av allt icke-ursprungsmaterial som anvinds fir med andra ord
aldrig overstiga den hogsta av de angivna procentsatserna. Dessutom far de enskilda procentsatserna for de specifika
material som de ar tillimpliga pé inte 6verskridas.

Anmirkning 4:

1. Med begreppet "naturfibrer” avses i forteckningen andra fibrer 4n konst- eller syntetfibrer. Det ar begransat till stadiet
innan spinningen 4ger rum, inklusive avfall och, om inte annat anges, inbegriper dven sddana fibrer som har kardats,
kammats eller behandlats pé annat sitt, men inte spunnits.

2. Begreppet "naturfibrer” inbegriper tagel enligt nummer 0503, natursilke enligt nummer 5002 och 5003 samt ullfibrer,
fina eller grova djurhdr enligt nummer 5101-5105, bomullsfibrer enligt nummer 5201-5203 och andra vegetabiliska
fibrer enligt nummer 5301-5305.

» o

3. Med begreppen "textilmassa”, "kemiska material” och "material for papperstillverkning” avses i forteckningen de mate-
rial som inte klassificeras enligt kapitlen 50-63 och som kan anvindas for tillverkning av konst-, syntet- eller pappers-
fibrer eller konst-, syntet- eller pappersgarn.

4. Med begreppet "konststapelfibrer” avses i forteckningen fiberkabel av syntetfilament eller av regenatfilament, stapelfi-
brer eller avfall enligt nummer 5501-5507.

Anmirkning 5:

1. Om det i friga om en viss produkt i forteckningen hénvisas till denna anmirkning, ska inte villkoren i kolumn 3 til-
lampas pa bastextilmaterial som anvands vid tillverkning av denna produkt, vilket sammanlagt utgér hogst 10 % av den
sammanlagda vikten av alla de bastextilmaterial som har anvints. (Se ocksd anmiérkning 5.3 och 5.4 nedan.)

2. Den tolerans som omndmns i anmarkning 5.1 galler emellertid endast for blandprodukter som har tillverkats av tvé eller
flera bastextilmaterial.
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Foljande ar bastextilmaterial:

—  Silke.

— Ul

—  Grova djurhér.

—  Fina djurhér.

—  Tagel.

— Bomull.

—  Material for papperstillverkning och papper.

— Lin.

—  Mjukhampa.

—  Jute och andra bastfibrer for textilt indamal.

—  Sisal och andra textilfibrer frdn vixter av sliktet Agave.

—  Kokosfibrer, manillahampa, rami och andra vegetabiliska textilfibrer.
—  Syntetkonstfilament.

—  Regenatkonstfilament.

—  Elektriskt ledande fibrer.

—  Syntetkonststapelfibrer av polypropen.

—  Syntetkonststapelfibrer av polyester.

—  Syntetkonststapelfibrer av polyamid.

—  Syntetkonststapelfibrer av polyakrylonitril.

—  Syntetkonststapelfibrer av polyimid.

—  Syntetkonststapelfibrer av polytetrafluoretylen.

—  Syntetkonststapelfibrer av polyfenylensulfid.

—  Syntetkonststapelfibrer av polyvinylklorid.

— Andra syntetkonststapelfibrer.

— Regenatkonststapelfibrer av viskos.

—  Andra regenatkonststapelfibrer.

— Garn av segmenterad polyuretan med mjuka segment av polyeter, dven Gverspunnet.
— Garn av segmenterad polyuretan med mjuka segment av polyester, dven overspunnet.

—  Produkter enligt nummer 5605 (metalliserat garn) som innehdller remsor som utgérs av en kirna bestdende av
antingen aluminiumfolie eller av plastfilm med eller utan 6verdrag av aluminiumpulver, med en bredd av hogst
5 mm, och som ir infogad mellan tvd plastfilmer med hjilp av genomskinligt eller fargat klister.

— Andra produkter enligt nummer 5605.
Exempel:

Ett garn enligt nummer 5205 tillverkat av bomullsfibrer enligt nummer 5203 och syntetstapelfibrer enligt nummer 5506 ar
ett blandgarn. Syntetiska stapelfibrer som inte uppfyller ursprungsreglerna (enligt vilka kravs tillverkning utgdende frén
kemiska material eller textilmassa) far darfor anvindas upp till 10 % av garnets vikt.
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Exempel:

Ett tyg av ull enligt nummer 5112 tillverkat av ullgarn enligt nummer 5107 och syntetiskt garn av stapelfibrer enligt num-
mer 5509 dr ett blandat tyg. Syntetiskt garn som inte uppfyller ursprungsreglerna (enligt vilka kravs tillverkning utgdende
fran kemiska material eller textilmassa) eller garn av ull som inte uppfyller ursprungsreglerna (enligt vilka kravs tillverkning
utgdende fran naturfibrer, inte kardade eller kammade eller pa annat sitt forberedda for spinning) eller en kombination av
bada far darfor anvandas, om deras sammanlagda vikt utgor hogst 10 % av tygets vikt.

Exempel:

Tuftad dukvara av textilmaterial enligt nummer 5802 tillverkad av bomullsgarn enligt nummer 5205 och bomullsvivnader
enligt nummer 5210 4r en blandprodukt endast om bomullstyget sjlvt ar ett blandtyg gjort av garn som klassificeras enligt
tva skilda tulltaxenummer, eller om de anvinda bomullsgarnerna sjilva dr blandningar.

Exempel:

Om den tuftade dukvaran av textilmaterial 4r tillverkad av bomullsgarn enligt nummer 5205 och syntetiskt tyg enligt num-
mer 5407 ir de anvinda garnerna givetvis tva skilda bastextilmaterial och den tuftade dukvaran av textilmaterial 4r f6ljakt-
ligen en blandprodukt.

3. 1frdga om produkter som innehaller "garn av segmenterad polyuretan med mjuka segment av polyeter, dven verspun-
net” dr denna tolerans 20 % for sddant garn.

4. Ifriga om tyger som innehéller "remsor som utgérs av en kirna bestdende av antingen aluminiumfolie eller av plastfilm
med eller utan 6verdrag av aluminiumpulver, med en bredd av hégst 5 mm, och som ér infogad mellan tvé plastfilmer
med hjilp av klister”, dr denna tolerans 30 % for sddana remsor.

Anmirkning 6:

1. 1frdga om de textilprodukter i forteckningen som dr markta med en fotnot som hanvisar till denna inledande anmark-
ning, kan beslag och tillbehér av textilmaterial som inte uppfyller regeln i kolumn 3 i forteckningen for de berorda kon-
fektionsprodukterna anvindas, om deras vikt inte Gverstiger 10 % av den sammanlagda vikten av allt ingdende
textilmaterial.

Med beslag och tillbehor av textilmaterial avses de som klassificeras enligt kapitlen 50-63. Foder och mellanfoder ska
inte anses utgora beslag eller tillbehor.

2. Beslag och tillbehor som inte ar tillverkade av textilmaterial och andra anvinda material som innehaller textilier behover
inte uppfylla villkoren i kolumn 3, dven om de inte omfattas av anmarkning 3.5.

3. I enlighet med anmirkning 3.5 fir beslag och tillbehér som inte dr tillverkade av textilmaterial och som inte har
ursprungsstatus, liksom andra produkter som inte innehéller textilier, andd anvindas fritt om de inte kan tillverkas av de
material som anges i kolumn 3.

Om det i en regel i forteckningen exempelvis (1) anges att garn ska anvindas for en viss textilproduk, t.ex. en blus, hin-
drar inte detta anvindning av metallféremdl, t.ex. knappar, eftersom knappar inte kan tillverkas av textilmaterial.

4. Dd en procentregel giller ska hansyn tas till virdet av beslag och tillbehor vid berikningen av virdet av ingdende
icke-ursprungsmaterial.

Anmirkning 7:

1. Med "sirskilda processer” avses i samband med nummer ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 och ex 3403 foljande:
a)  Vakuumdestillation.
b) Omfattande fraktionerad omdestillation (2).

¢)  Krackning.

(") Detta exempel ges endast i forklarande syfte och ir inte rittsligt bindande.
(?) Se kompletterande anmérkning 4 b till kapitel 27 i Kombinerade nomenklaturen.
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d) Reformering.
e) Extraktion med selektiva 16sningsmedel.

f)  Den process som omfattar alla foljande dtgarder: behandling med koncentrerad svavelsyra, oleum (rykande svavel-
syra) eller svaveltrioxid och efterfoljande neutralisering med alkali samt blekning och rening med naturligt aktiva
jordarter, aktiverade jordarter, aktiverat kol eller bauxit.

g) Polymerisering.
h)  Alkylering.

i)  Isomerisering.

. Med "sdrskilda processer” avses i samband med nummer 2710, 2711 och 2712 foljande:

a)  Vakuumdestillation.

b) Omfattande fraktionerad omdestillation ().
¢)  Krackning.

d) Reformering.

e)  Extraktion med selektiva l6sningsmedel.

f)  Den process som omfattar alla foljande dtgdrder: behandling med koncentrerad svavelsyra, oleum (rykande svavel-
syra) eller svaveltrioxid och efterfoljande neutralisering med alkali samt blekning och rening med naturligt aktiva
jordarter, aktiverade jordarter, aktiverat kol eller bauxit.

g) Polymerisering.
h)  Alkylering.
i)  Isomerisering.

j)  Endast for tungoljor enligt nummer ex 2710: avsvavling med vite om de behandlade produkternas svavelinnehall
reduceras med minst 85 % (ASTM D 1266-59 T).

k)  Endast for produkter enligt nummer 2710: avparaffinering pd annat sdtt 4n genom enkel filtrering.

)  Endast for tungoljor enligt nummer ex 2710: vitebehandling, annan 4dn avsvavling, vid vilken vite med ett tryck
6ver 20 bar och en temperatur 6ver 250 °C aktivt deltar i en kemisk reaktion med hjalp av en katalysator. Efter-
foljande hydrering av smorjoljor enligt nummer ex 2710 (t.ex. hydrofinishing eller avfirgning) for att framfor allt
forbittra farg eller stabilitet ska emellertid inte rdknas som en sdrskild process.

m) Endast for eldningsoljor enligt nummer ex 2710: atmosfirisk destillation, om mindre 4n 30 volymprocent destillat
(inklusive destillationsforluster) erhdlls vid 300 °C enligt ASTM D 86.

n) Endast for andra tungoljor 4n dieselbrannoljor och eldningsoljor enligt nummer ex 2710: bearbetning genom elek-
trisk hogfrekvensurladdning.

. Ifrdga om numren ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 och ex 3403: enkla dtgarder sdsom rengoring, dekantering,

avsaltning, vattenseparering, filtrering, firgning och markning, som tillfor ett svavelinnehall som resultat av att produk-
ter med olika svavelinnehdll blandas, eller ndgon kombination av dessa eller liknande dtgirder medfor inte
ursprungsstatus.

(") Se kompletterande anmérkning 4 b till kapitel 27 i Kombinerade nomenklaturen.
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Tilligg 2
Forteckning 6ver bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som krivs for att den tillverkade
produkten ska fd ursprungsstatus
Alla produkter som anges i forteckningen behéver inte omfattas av forordningen. Det dr dirfor nodvandigt att beakta
forordningens 6vriga delar.
HS-nr Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
1 2 3 eller 4
Kapitel 01 Levande djur Alla djur enligt kapitel 1 som anvints
ska vara helt framstillda
Kapitel 02 | Kott och étbara slaktbiprodukter Tillverkning vid vilken allt anvint mate-

rial enligt kapitlen 1 och 2 ska vara helt
framstallt

ex kapitel 03

0304

0305

ex 0306

ex 0307

Fisk samt kraftdjur, bl6tdjur och andra ryggrads-
l6sa vattendjur, med undantag av foljande:

Fiskfiléer och annat fiskkott (iven hackat
eller malet), farska, kylda eller frysta

Fisk, torkad, saltad eller i saltlake; rokt (iven
varmrokt) fisk; mjol och pelletar av fisk, lampliga
som livsmedel

Kriftdjur, dven utan skal, torkade, saltade eller i
saltlake; kriftdjur med skal, dngkokta eller kokta
ivatten, dven kylda, frysta, torkade, saltade eller i
saltlake; mjol och pelletar av kriftdjur, lampliga
som livsmedel

Blotdjur, dven utan skal, torkade, saltade eller i
saltlake; ryggradslosa vattendjur, andra dn kraft-
djur och blotdjur, torkade, saltade eller i saltlake;
mjol och pelletar av kriftdjur, lampliga som livs-
medel

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial enligt kapitel 3 ska vara helt fram-
stallt

Tillverkning vid vilken virdet av anvant
material enligt kapitel 3 inte Gverstiger
15 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av anvant
material enligt kapitel 3 inte Gverstiger
15 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av anvant
material enligt kapitel 3 inte Gverstiger
15 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av anvant
material enligt kapitel 3 inte Gverstiger
15 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 04

0403

Mejeriprodukter; fageldgg; naturlig honung;
dtbara produkter av animaliskt ursprung, inte
namnda eller inbegripna ndgon annanstans, med
undantag av f6ljande:

Karnmjolk, filmjolk, graddfil, yoghurt, kefir och
annan fermenterad eller syrad mj6lk och gridde,
iven koncentrerade, forsatta med socker eller
annat sotningsmedel, smaksatta eller innehal-
lande frukt, bir, notter eller kakao

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial enligt kapitel 4 ska vara helt fram-
stallt

Tillverkning vid vilken

— allt anvint material enligt kapitel 4
ska vara helt framstillt, och

— all anvind frukt- och bérsaft (utom
saft av ananas, lime eller grape-
frukt) enligt nr 2009 redan har
ursprungsstatus, och

— virdet av anvdnt material enligt
kapitel 17 inte overstiger 30 % av
produktens pris fritt fabrik
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HS-nr Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
1 2 3 eller 4

ex kapitel 05

Produkter av animaliskt ursprung, inte nimnda
eller inbegripna ndgon annanstans; med undan-
tag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial enligt kapitel 5 ska vara helt fram-
stallt

ex 0502 Borst och andra hér av svin, bearbetade Rengoring, desinficering, sortering och
utrdtning av borst och andra har
Kapitel 06 Levande trdd och andra levande vixter; lokar, rot- | Tillverkning vid vilken
ter 0.d.; snittblommor och snittgront —  allt anvént material enligt kapitel 6
ska vara helt framstillt, och
— virdet av allt anvint material inte
overstiger 50 % av produktens pris
fritt fabrik
Kapitel 07 | Gronsaker samt vissa dtbara rotter och stam- eller | Tillverkning vid vilken allt anvant mate-
rotknolar rial enligt kapitel 7 ska vara helt fram-
stallt
Kapitel 08 | Atbar frukt samt dtbara bar och nétter; skal av | Tillverkning vid vilken

citrusfrukter eller meloner

— all anvind frukt och alla anvinda
bir och notter ska vara helt fram-
stillda, och

— virdet av anvint material enligt
kapitel 17 inte Gverstiger 30 % av
produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 09

Kaffe, te, matte och kryddor; med undantag av
foljande:

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial enligt kapitel 9 ska vara helt fram-
stallt

0901 Kaffe, dven rostat eller befriat frdn koffein; skal | Tillverkning utgdende frén material
och hinnor av kaffe; kaffesurrogat innehallande | enligt vilket tulltaxenummer som helst
kaffe, oavsett mangden

0902 Te, dven aromatiserat Tillverkning utgdende frdn material

enligt vilket tulltaxenummer som helst
ex 0910 Kryddblandningar Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket tulltaxenummer som helst

Kapitel 10 | Spannmdl Tillverkning vid vilken allt anvint mate-

rial enligt kapitel 10 ska vara helt fram-
stallt

ex kapitel 11

Produkter frin kvarnindustrin; malt; stirkelse;
inulin; vetegluten; med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken all anvind
spannmdl och alla anvinda gronsaker
och itbara rotter och stamknolar enligt
nr 0714 eller alla anvinda frukter eller
bir ska vara helt framstillda

ex 1106 Mjol och pulver av torkade och baljvixtfron | Torkning och malning av baljfrukter
enligt nr 0713 och baljvixtfron enligt nr 0708
Kapitel 12 Oljevaxtfron och oljehaltiga frukter; diverse | Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
andra fron och frukter; vixter for industriellt eller | rial enligt kapitel 12 ska vara helt fram-
medicinskt bruk; halm och fodervixter stallt
1301 Schellack o.d; naturliga gummiarter, hartser, | Tillverkning vid vilken vardet av anvint

gummihartser och oleoresiner (t.ex. balsamer)

material enligt nr 1301 inte Gverstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik
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HS-nr Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
1 2 3 eller 4
1302 Vixtsafter och vixtextrakter; pektinimnen, pek-
tinater och pektater; agar-agar samt annat vixts-
lem och andra fortjockningsmedel, 4ven
modifierade, erhallna ur vegetabiliska produkter:
— Vixtslem och andra fortjockningsmedel, | Tillverkning utgdende frdn icke-
modifierade, erhéllna ur vegetabiliska produk- | modifierat ~ vaxtslem  och  icke-
ter modifierade fortjockningsmedel
— Andra slag Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvant material inte overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik
Kapitel 14 | Vegetabiliska flitningsmaterial; vegetabiliska pro- | Tillverkning vid vilken allt anvint mate-

dukter, inte ndmnda eller inbegripna ndgon
annanstans

rial enligt kapitel 14 ska vara helt fram-
stallt

ex kapitel 15

1501

1502

1504

ex 1505

Animaliska och vegetabiliska fetter och oljor
samt spaltningsprodukter av sddana fetter och
oljor; beredda itbara fetter; animaliska och vege-
tabiliska vaxer; med undantag av foljande:

Ister, annat svinfett och fjaderfifett, annat dn
sadant enligt nr 0209 och 1503:

— Fett frén ben eller avfall

— Andra

Fetter av notkreatur, andra oxdjur, far eller getter,
andra 4n sddana enligt nr 1503:

— Fett frdn ben eller avfall

— Andra

Fetter och oljor av fisk eller havsdaggdjur samt
fraktioner av sddana fetter eller oljor, dven raffi-
nerade men inte kemiskt modifierade:

— Fasta fraktioner

— Andra

Raffinerad lanolin

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial Klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket tulltaxenummer som helst,
utom material enligt nr 0203, 0206 eller
0207 eller ben enligt nr 0506

Tillverkning utgdende fran kott eller
atliga slaktbiprodukter av svin enligt nr
0203 eller 0206 eller fran kott och
dtbara slaktbiprodukter av fjaderfi enligt
nr 0207

Tillverkning utgdende frdn material
enligt vilket tulltaxenummer som helst,
utom material enligt nr 0201, 0202,
0204 eller 0206 eller ben enligt nr 0506

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial enligt kapitel 2 ska vara helt fram-
stallt

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket tulltaxenummer som helst,
dven annat material enligt nr 1504

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial enligt kapitlen 2 och 3 ska vara helt
framstallt

Tillverkning utgdende fran ratt ullfett
enligt nr 1505
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HS-nr Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
1 2 3 eller 4
1506 Andra animaliska fetter och oljor samt fraktioner
av sddana fetter eller oljor, dven raffinerade men
inte kemiskt modifierade:
— Fasta fraktioner Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket tulltaxenummer som helst,
dven annat material enligt nr 1506
- Andra Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial enligt kapitel 2 ska vara helt fram-
stallt
1507- Vegetabiliska oljor och fraktioner av dessa oljor:
1515
- Sojabonolja, jordnétsolja, palmolja, kokosolja, | Tillverkning vid vilken allt anvant mate-
palmkarnolja och babassuolja, tungolja, oiti- | rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
cicaolja, myrtenvax, japanvax, fraktioner av | enummer dn produkten
jojobaolja och oljor avsedda for tekniskt eller
industriellt bruk, med undantag av tillverk-
ning av livsmedel
— Fasta fraktioner, utom av jojobaolja Tillverkning utgdende frn annat mate-
rial enligt nr 1507-1515
- Andra Tillverkning vid vilken allt anvant vege-
tabiliskt material ska vara helt framstallt
1516 Animaliska och vegetabiliska fetter och oljor | Tillverkning vid vilken
samt fraktioner av sadana fetter eller oljor, som N . . .
. ) ; — allt anvint material enligt kapitel 2
helt eller delvis hydrerats, omforestrats (dven -
. 12 " . ska vara helt framstillt, och
internt) eller elaidiniserats, dven raffinerade men
inte vidare bearbetade — allt anvint vegetabiliskt material
ska vara helt framstillt. Material
enligt nr 1507, 1508, 1511 och
1513 fér dock anvindas
1517 Margarin; dtbara blandningar och beredningar av | Tillverkning vid vilken

animaliska eller vegetabiliska fetter eller oljor eller
av fraktioner av olika fetter eller oljor enligt detta
kapitel, andra 4n dtbara fetter och oljor samt frak-
tioner av sddana fetter eller oljor enligt nr 1516

— allt anvint material enligt kapitlen
2 och 4 ska vara helt framstillt,
och

— allt anvint vegetabiliskt material
ska vara helt framstillt. Material
enligt nr 1507, 1508, 1511 och
1513 far dock anvindas

ex kapitel 16

1604 och
1605

Beredningar av kott, fisk, kriftdjur, blotdjur eller
andra ryggradslosa vattendjur; med undantag av
foljande:

Fisk, beredd eller konserverad; kaviar och kavia-
rersittning som framstillts av fiskrom;

kraftdjur, blotdjur och andra ryggradslosa vatten-
djur beredda eller konserverade

Tillverkning utgdende fran djur enligt
kapitel 1

Tillverkning vid vilken vardet av anvint
material enligt kapitel 3 inte Gverstiger
15 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 17

ex 1701

Socker och sockerkonfektyrer; med undantag av
foljande:

Socker fran sockerror eller sockerbetor samt
kemiskt ren sackaros, i fast form, med tillsats av
aromdmnen eller firgdmnen

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer 4n produkten

Tillverkning vid vilken vardet av anvént
material enligt kapitel 17 inte dverstiger
30 % av produktens pris fritt fabrik
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HS-nr Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
1 2 3 eller 4

1702 Annat socker, inbegripet kemiskt ren laktos, mal-
tos, glukos och fruktos, i fast form; sirap och
andra sockerlosningar utan tillsats av aromdm-
nen eller fargimnen; konstgjord honung, dven
blandad med naturlig honung; sockerkulor:
— Kemiskt ren maltos eller fruktos Tillverkning utgdende frén material

enligt vilket tulltaxenummer som helst,

dven annat material enligt nr 1702

— Annat socker i fast form med tillsats av arom- | Tillverkning vid vilken virdet av anvant
amnen eller firgdmnen material enligt kapitel 17 inte 6verstiger

30 % av produktens pris fritt fabrik

- Andra Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial redan har ursprungsstatus
ex 1703 Melass erhallen vid utvinning eller raffinering av | Tillverkning vid vilken virdet av anvint
socker, med tillsats av aromdmnen eller firgdm- | material enligt kapitel 17 inte overstiger
nen 30 % av produktens pris fritt fabrik
1704 Sockerkonfektyrer (inbegripet vit choklad), inte | Tillverkning vid vilken
innehéllande kakao .. . .

— allt anvdnt material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer dn
produkten, och

— virdet av anvdnt material enligt
kapitel 17 inte overstiger 30 % av
produktens pris fritt fabrik

Kapitel 18 | Kakao och kakaoberedningar Tillverkning vid vilken

— allt anvdnt material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer dn
produkten, och

— virdet av anvdnt material enligt
kapitel 17 inte Gverstiger 30 % av
produktens pris fritt fabrik

1901 Maltextrakt; livsmedelsberedningar av  mjol,

krossgryn, stirkelse eller maltextrakt, som ¢j
innehéller kakao eller innehdller mindre in
40 viktprocent kakao berdknat pd helt avfettad
bas, ¢j nimnda eller inbegripna ndgon annan-
stans; livsmedelsberedningar av varor enligt
nr 0401-0404, som inte innehéller kakao eller
som innehéller mindre dn 5 viktprocent kakao
beriknat pa helt avfettad bas, ¢j nimnda eller
inbegripna nigon annanstans:

— Maltextrakt

— Andra

Tillverkning utgdende frén spannmal
enligt kapitel 10

Tillverkning vid vilken

— allt anviant material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer dn
produkten, och

— virdet av anvdnt material enligt
kapitel 17 inte Gverstiger 30 % av
produktens pris fritt fabrik
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HS-nr Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
1 2 3 eller 4
1902 Pastaprodukter, sdsom spagetti, makaroner, nud-
lar, lasagne, gnocchi, ravioli och cannelloni, dven
kokta, fyllda (med kott eller andra fédodmnen)
eller pd annat sitt beredda; couscous, dven
beredd:
- Innehéllande hogst 20 viktprocent kott, korv, | Tillverkning vid vilken all anvind
slaktbiprodukter, fisk, kraftdjur eller blotdjur | spannmal och alla anvinda produkter
dirav (utom durumvete och produkter
ddrav) ska vara helt framstillda
- Innehdllande mer dn 20 viktprocent kétt, | Tillverkning vid vilken
lgi)rt\:i slaktbiprodukter, fisk, kriftdjur eller | _ ;.. 4 spannmdl och alla
otdjur anvianda produkter dirav (utom
durumvete och produkter dirav)
ska vara helt framstillda, och
— allt anvdnt material enligt kapitlen
2 och 3 ska vara helt framstillt
1903 Tapioka och tapiokaersittningar, framstillda av | Tillverkning utgdende frin material
stirkelse, i form av flingor, gryn o.d. enligt vilket tulltaxenummer som helst,
utom potatisstirkelse enligt nr 1108
1904 Livsmedelsberedningar erhdllna genom svillning | Tillverkning
eller rostning av spannmdl eller spannmalspro- . g . .
s . .| — utgdende frin material som inte
dukter (t.ex. majsflingor); spannmal, annan dn . .
. . klassificeras enligt nr 1806,
majs, i form av korn eller flingor eller andra bear-
betade korn (med undantag av mjol och kross- | —  vid vilken all anvind spannmal och
gryn), forkokt eller pd annat sitt beredd, inte allt anvant mjol (utom durumvete
namnd eller inbegripen nigon annanstans och produkter dirav och majs av
arten Zea indurata) ska vara helt
framstallda (*), och
— vid vilken vdrdet av anvint mate-
rial enligt kapitel 17 inte dverstiger
30 % av produktens pris fritt fabrik
1905 Brod, kakor, kex och andra bakverk, dven inne- | Tillverkning utgdende frén material

hillande kakao; nattvardsbrod, tomma oblat-
kapslar av sidana slag som &r limpliga for
farmaceutiskt bruk, sigilloblater och liknande
produkter

enligt vilket tulltaxenummer som helst,
utom material enligt kapitel 11

ex kapitel 20

ex 2001

ex 2004 och
ex 2005

2006

Beredningar av gronsaker, frukt, bar, notter eller
andra vixtdelar; med undantag av foljande:

Jams, batater (sotpotatis) och liknande dtbara
vixtdelar, innehdllande minst 5 viktprocent stir-
kelse, beredda eller konserverade med ittika eller
attiksyra

Potatis i form av mjol eller flingor, beredda eller
konserverade pd annat sitt dn med ittika eller
attiksyra

Gronsaker, frukt, bar, notter, fruktskal och andra
vixtdelar, konserverade med socker (avrunna,
glaserade eller kanderade)

Tillverkning vid vilken alla anvinda
frukter, bir, notter eller gronsaker ska
vara helt framstillda

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer 4n produkten

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer an produkten

Tillverkning vid vilken virdet av anvint
material enligt kapitel 17 inte dverstiger
30 % av produktens pris fritt fabrik
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HS-nr Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
1 2 3 eller 4
2007 Sylter, frukt- och bargeléer, marmelader, mos och | Tillverkning vid vilken
pastor av frukt, bar eller nétter, beredda genom . . o
. R . — allt anvidnt material klassificeras
kokning eller annan viarmebehandling, med eller i .
: . O enligt ett annat tulltaxenummer 4n
utan tillsats av socker eller annat s6tningsmedel
produkten, och
— virdet av anvdnt material enligt
kapitel 17 inte overstiger 30 % av
produktens pris fritt fabrik
ex 2008 — Notter, utan tillsats av socker eller alkohol Tillverkning vid vilken virdet av
anvinda notter och oljevixtfron enligt
nr 0801, 0802 och 1202-1207, som
redan utgdr ursprungsvaror, overstiger
60 % av produktens pris fritt fabrik
— Jordnotssmor;  blandningar baserade pé | Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
spannmal; palmhjirtan; majs rial Klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten
— Andra slag, utom frukter och bir (dven nét- | Tillverkning vid vilken
ter), kokade pé annat sitt 4n med vatten eller . . .
. . — allt anvdnt material klassificeras
anga, utan tillsats av socker, frysta i N
enligt ett annat tulltaxenummer dn
produkten, och
— virdet av anvdnt material enligt
kapitel 17 inte overstiger 30 % av
produktens pris fritt fabrik
2009 Frukt- och birsaft (inbegripet druvmust) samt | Tillverkning vid vilken

gronsakssaft, ojast och utan tillsats av alkohol,
dven med tillsats av socker eller annat sotnings-
medel

— allt anvdnt material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer 4n
produkten, och

— virdet av anvdnt material enligt
kapitel 17 inte Gverstiger 30 % av
produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 21

2101

2103

ex 2104

Diverse dtbara beredningar; med undantag av fol-
jande:

Extrakter, essenser och koncentrat av kaffe, te
eller matte samt beredningar pa basis av dessa
produkter eller pd basis av kaffe, te eller matte;
rostad cikoriarot och andra rostade kaffesurrogat
samt extrakter, essenser och koncentrat av dessa
produkter

Séaser samt beredningar for tillredning av sdser;
blandningar for smaksittningsindamal; senaps-
pulver och beredd senap:

— Séser samt beredningar for tillredning av sser;
blandningar for smaksittningsindamal

— Senapspulver och beredd senap:

Soppor och buljonger samt beredningar for till-
redning av dessa

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten

Tillverkning vid vilken

— allt anvdnt material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer 4n
produkten, och

— all anvind cikoriarot ska vara helt
framstalld

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial Klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten. Senapspulver
och beredd senap far dock anviandas

Tillverkning utgdende frin material
enligt vilket tulltaxenummer som helst

Tillverkning utgdende frdn material
enligt vilket tulltaxenummer som helst,
utom beredda eller konserverade gron-
saker enligt nr 2002-2005
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HS-nr Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
1 2 3 eller 4
2106 Livsmedelsberedningar, inte nimnda eller inbe- | Tillverkning vid vilken

gripna nagon annanstans

— allt anvidnt material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer dn
produkten, och

— virdet av anvint material enligt
kapitel 17 inte Gverstiger 30 % av
produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 22

2202

2207

2208

Drycker, sprit och ittika; med undantag av f6l-
jande:

Vatten, inbegripet mineralvatten och kolsyrat vat-
ten, med tillsats av socker eller annat sotningsme-
del eller av aromamne, samt andra alkoholfria
drycker, med undantag av frukt- och bérsaft samt
gronsakssaft enligt nr 2009

Odenaturerad etylalkohol med alkoholhalt av
minst 80 volymprocent; etylalkohol och annan
sprit, denaturerade, oavsett alkoholhalt

Odenaturerad etylalkohol med alkoholhalt av
mindre dn 80 volymprocent; sprit, likor och
andra spritdrycker

Tillverkning vid vilken

— allt anvdnt material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer 4n
produkten, och

— alla anvidnda druvor eller anvint
material som utvunnits ur druvor
ska vara helt framstillda

Tillverkning vid vilken

— allt anvint material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer dn
produkten, och

— virdet av anvdnt material enligt
kapitel 17 inte Gverstiger 30 % av
produktens pris fritt fabrik

— all anvind frukt- och barsaft (utom
saft av ananas, lime och grapefrukt)
redan har ursprungsstatus

Tillverkning

— utgdende fran material som inte
klassificeras enligt nr 2207 eller
2208,

— vid vilken alla anvinda druvor eller
anvint material som utvunnits ur
druvor ska vara helt framstillda,
eller vid vilken, om allt annat
anvint  material redan  har
ursprungsstatus, hogst 5 volym-
procent arrak far anvindas

Tillverkning

— utgdende fran material som inte
klassificeras enligt nr 2207 eller
2208,

— vid vilken alla anvinda druvor eller
anvint material som utvunnits ur
druvor ska vara helt framstillda,
eller vid vilken, om allt annat
anvint  material redan  har
ursprungsstatus, hogst 5 volym-
procent arrak far anvindas

ex kapitel 23

ex 2301

Aterstoder och avfall frin livsmedelsindustrin;
beredda fodermedel; med undantag av foljande:

Mjol av val; mjol och pelletar av fisk, kraftdjur,
blotdjur eller andra ryggradslosa vattendjur,
oldmpliga som livsmedel

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial enligt kapitlen 2 och 3 ska vara helt
framstallt
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ex 2303 Aterstoder frin framstillning av majsstirkelse | Tillverkning vid vilken all anvind majs
(med undantag av koncentrerat majsstopvatten), | ska vara helt framstilld
med ett proteininnehall berdknat pa torrsubstan-
sen av mer dn 40 viktprocent

ex 2306 Oljekakor och andra fasta dterstoder fran utvin- | Tillverkning vid vilken alla anvinda oli-
ning av olivolja, innehdllande mer dn 3 % olivolja | ver ska vara helt framstillda

2309 Beredningar av sddana slag som anvinds vid | Tillverkning vid vilken

utfodring av djur

— spannmdl, socker, melass, kott eller
mjolk som anvinds redan har
ursprungsstatus, och

— allt anvint material enligt kapitel 3
ska vara helt framstllt

ex kapitel 24

2402

ex 2403

Tobak samt varor tillverkade av tobaksersittning;
med undantag av foljande:

Cigarrer, cigariller och cigaretter av tobak eller
tobaksersittning

Roktobak

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial enligt kapitel 24 ska vara helt fram-
stallt

Tillverkning vid vilken minst 70 vikt-
procent av den anvinda ratobaken eller
det anvdnda tobaksavfallet enligt
nr 2401 redan har ursprungsstatus

Tillverkning vid vilken minst 70 vikt-
procent av den anvinda ratobaken eller
det anvinda tobaksavfallet enligt
nr 2401 redan har ursprungsstatus

ex kapitel 25

ex 2504

ex 2515

ex 2516

ex 2518

ex 2519

ex 2520

ex 2524

ex 2525

Salt; svavel; jord och sten; gips, kalk och cement;
med undantag av foljande:

Naturlig kristallgrafit, kolanrikad, renad och
malen

Marmor, enkelt sénderdelad, genom sagning eller
pa annat sitt, till block eller plattor av kvadratisk
eller rektanguldr form, med en tjocklek av
hogst 25 cm

Granit, porfyr, basalt, sandsten och annan
monument- eller byggnadssten, enkelt sonderde-
lad, genom sdgning eller pé annat sitt, till block
eller plattor av kvadratisk eller rektanguldr form,
med en tjocklek av hogst 25 cm

Brind dolomit

Krossat naturligt magnesiumkarbonat (magnesit)
i hermetiskt forslutna behéllare och magnesium-
oxid, dven rent, annat dn smalt magnesia eller
dodbrind (sintrad) magnesia

Gips speciellt beredd for dentalbruk

Naturliga asbestfibrer

Glimmerpulver

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial Klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten

Forhojning av kolinnehdllet genom
anrikning, rening och malning av kris-
tallinisk rd grafit

Sonderdelning, genom sagning eller pd
annat sitt, av. marmor (iven om den
redan ir sagad) med en tjocklek av mer
an 25 cm

Sonderdelning, genom sgning eller pd
annat sitt, av sten (dven om den redan
ar sigad) med en tjocklek av mer dn
25 cm

Brinning av obrind dolomit

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer 4n produkten. Naturligt
magnesiumkarbonat (magnesit) fir dock
anvandas

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvant material inte overstiger 50 % av

produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende fran asbestkon-
centrat

Malning av glimmer eller glimmeravfall
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ex 2530 Jordpigment, brint eller pulveriserat Branning eller malning av jordpigment
Kapitel 26 | Malm, slagg och aska Tillverkning vid vilken allt anvint mate-

rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten

ex kapitel 27

ex 2707

ex 2709

2710

2711

2712

Mineraliska brinslen, mineraloljor och destilla-
tionsprodukter av dessa; bitumindsa dmnen;
mineralvaxer; med undantag av foljande:

Oljor som liknar mineraloljor och i vilka de aro-
matiska bestadndsdelarnas vikt overstiger de icke-
aromatiska bestdndsdelarnas vikt, erhéllna
genom destillation av hogtemperaturtjira frén
stenkol, som ger mer dn 65 volymprocent destil-
lat vid en temperatur pa upp till 250 °C (inklusive
blandningar av bensin (petroleum spirit och ben-
sen)), avsedda att anvidndas som drivmedel eller
brinsle

Réolja erhéllen ur bitumindsa mineral

Oljor erhdllna ur petroleum eller ur bituminosa
mineral, andra 4n rdolja; produkter inte nimnda
eller inbegripna nigon annanstans, innehédllande
som karaktdrsgivande bestdndsdel minst 70 vikt-
procent oljor erhdllna ur petroleum eller ur bitu-
mindsa mineral

Petroleumgaser och andra gasformiga kolviten

Vaselin; paraffin, mikrovax, "slack wax”, ozoke-
rit, montanvax (lignitvax), torvvax, andra mine-
ralvaxer och liknande produkter erhéllna genom
syntes eller genom andra processer, dven fargade

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer 4n produkten

Raffinering eller annan sirskild behand-
ling ()
eller

andra forfaranden vid vilka allt anvant
material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer 4n produkten. Material
enligt samma tulltaxenummer som pro-
dukten fir dock anvindas om dess virde
inte overstiger 50 % av produktens pris

fritt fabrik

Torrdestillation av bitumindsa mineral

Raffinering eller annan sirskild behand-
ling ()
eller

andra forfaranden vid vilka allt anvint
material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer dn produkten. Material
enligt samma tulltaxenummer som pro-
dukten far dock anvindas om dess virde
inte overstiger 50 % av produktens pris

fritt fabrik

Raffinering eller annan sirskild behand-
ling ()
eller

andra forfaranden vid vilka allt anvant
material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer 4n produkten. Material
enligt samma tulltaxenummer som pro-
dukten far dock anvindas om dess virde
inte overstiger 50 % av produktens pris

fritt fabrik

Raffinering eller annan sirskild behand-
ling ()
eller

andra forfaranden vid vilka allt anvint
material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer 4n produkten. Material
enligt samma tulltaxenummer som pro-
dukten fr dock anvindas om dess virde
inte overstiger 50 % av produktens pris

fritt fabrik
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2713

2714

2715

Petroleumkoks, petroleumbitumen (asfalt) och
andra dterstoder fran oljor erhéllna ur petroleum
eller ur bitumindsa mineral

Naturlig bitumen och naturasfalt; bituminosa
skiffrar och oljeskiffrar samt naturlig bitumenhal-
tig sand; asfaltit och asfaltsten

Bituminosa blandningar baserade pa naturasfalt,
naturlig bitumen, petroleumbitumen, mineral-
tjdra eller mineraltjarbeck (t.ex. asfaltmastix, "cut
backs”)

Raffinering eller annan sdrskild behand-
ling (2)
eller

andra forfaranden vid vilka allt anvint
material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer dn produkten. Material
enligt samma tulltaxenummer som pro-
dukten far dock anvindas om dess virde
inte Gverstiger 50 % av produktens pris
fritt fabrik

Raffinering eller annan sarskild behand-
ling (2)
eller

andra forfaranden vid vilka allt anvint
material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer dn produkten. Material
enligt samma tulltaxenummer som pro-
dukten far dock anvindas om dess virde
inte Gverstiger 50 % av produktens pris
fritt fabrik

Raffinering eller annan sarskild behand-
ling (2)
eller

andra forfaranden vid vilka allt anvant
material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer dn produkten. Material
enligt samma tulltaxenummer som pro-
dukten far dock anvindas om dess virde
inte Gverstiger 50 % av produktens pris
fritt fabrik

ex kapitel 28

ex 2805

ex 2811

ex 2833

ex 2840

Oorganiska kemikalier; organiska och oorganiska
foreningar av ddla metaller, av sallsynta jordarts-
metaller, av radioaktiva grundimnen och av iso-
toper; med undantag av foljande:

"Mischmetall”

Svaveltrioxid

Aluminiumsulfat

Natriumperborat

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten. Material enligt
samma tulltaxenummer som produkten
far dock anvidndas om dess virde inte
overstiger 20 % av produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning ~ genom elektrolytisk
behandling eller virmebehandling, om
vérdet av allt anvdnt material inte over-
stiger 50 % av produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning utgdende frdn svaveldioxid

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvant material inte overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende fran dinatriumte-
traboratpentahydrat

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte dverstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik
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ex kapitel 29

ex 2901

ex 2902

ex 2905

2915

ex 2932

2933

Oorganiska kemikalier; med undantag av fol-
jande:

Acykliska kolviten avsedda att anvindas som
drivmedel eller brinsle

Cyklaner och cyklener (andra dn azulen), bensen,
toluen, xylener, avsedda att anvindas som driv-
medel eller brinsle

Metallalkoholater av alkoholer enligt detta tull-
taxenummer och av etanol

Mittade acykliska monokarboxylsyror samt deras
anhydrider, halogenider, peroxider och peroxisy-
ror; halogen-, sulfo-, nitro- och nitrosoderivat av
sadana foreningar:

— Inre etrar samt halogen-, sulfo-, nitro- och
nitrosoderivat av sddana foreningar

— Cykliska acetaler och inre hemiacetaler, samt
halogen-, sulfo-, nitro- och nitrosoderivat av
sddana foreningar

Heterocykliska foreningar med enbart kvive som
heteroatom(er)

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer 4n produkten. Material enligt
samma tulltaxenummer som produkten
far dock anvindas om dess virde inte
overstiger 20 % av produktens pris fritt
fabrik

Raffinering eller annan sirskild behand-
ling (%)
eller

andra forfaranden vid vilka allt anvant
material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer 4n produkten. Material
enligt samma tulltaxenummer som pro-
dukten fir dock anvandas om dess virde
inte Gverstiger 50 % av produktens pris
fritt fabrik

Raffinering eller annan sirskild behand-
ling ()
eller

andra forfaranden vid vilka allt anvant
material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer 4n produkten. Material
enligt samma tulltaxenummer som pro-
dukten fir dock anvandas om dess virde
inte Gverstiger 50 % av produktens pris
fritt fabrik

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket tulltaxenummer som helst,
dven annat material enligt nr 2905.
Metallalkoholater enligt detta tulltax-
enummer far dock anvindas endast om
deras virde inte overstiger 20 % av pro-
duktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket tulltaxenummer som helst.
Virdet av allt anvant material enligt nr
2915 och 2916 far dock inte Gverstiga
20 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket tulltaxenummer som helst.
Virdet av allt anvant material enligt nr
2909 far dock inte Gverstiga 20 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket tulltaxenummer som helst

Tillverkning utgdende frdn material
enligt vilket tulltaxenummer som helst.
Virdet av allt anvdnt material enligt nr
2932 och 2933 far dock inte 6verstiga
20 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvant material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvant material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvant material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvant material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik
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2934 Nukleinsyror och salter av nukleinsyror; andra | Tillverkning utgdende frdn material | Tillverkning vid vilken virdet av allt

heterocykliska foreningar

enligt vilket tulltaxenummer som helst.
Virdet av allt anvant material enligt nr
2932, 2933 och 2934 fir dock inte
overstiga 20 % av produktens pris fritt
fabrik

anvint material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 30

3002

Farmaceutiska produkter; med undantag av f6l-
jande:

Minniskoblod; djurblod berett for terapeutiskt,
profylaktiskt eller diagnostiskt bruk; immunsera
och andra fraktioner av blod samt modifierade
immunologiska produkter, dven erhéllna genom
biotekniska processer; vacciner, toxiner, kulturer
av mikroorganismer (med undantag av jést) och
liknande produkter:

— Produkter bestdende av tvé eller flera bestdnds-
delar som har blandats med varandra for tera-
peutiskt eller profylaktiskt bruk eller
oblandade produkter for terapeutiskt eller
profylaktiskt bruk, som foreligger i avdelade
doser eller i former eller forpackningar for for-
sdljning i detaljhandeln

— Andra slag:

—— Minniskoblod

—— Dijurblod berett for terapeutiskt eller profy-
laktiskt bruk

—— Fraktioner av blod andra dn immunsera,
hemoglobin, blodglobuliner och serumglo-
buliner

—— Hemoglobin, blodglobuliner och serumglo-
buliner

—— Annan

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten. Material enligt
samma tulltaxenummer som produkten
far dock anvindas om dess virde inte
Gverstiger 20 % av produktens pris fritt

fabrik

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket tulltaxenummer som helst,
dven annat material enligt nr 3002.
Aven material som motsvarar denna
varubeskrivning far anvindas, forutsatt
att dess virde inte Gverstiger 20 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende fran material
enligt vilket tulltaxenummer som helst,
dven annat material enligt nr 3002.
Aven material som motsvarar denna
varubeskrivning far anvindas, forutsatt
att dess virde inte Gverstiger 20 % av

produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket tulltaxenummer som helst,
dven annat material enligt nr 3002.
Aven material som motsvarar denna
varubeskrivning far anvindas, forutsatt
att dess virde inte Gverstiger 20 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket tulltaxenummer som helst,
dven annat material enligt nr 3002.
Aven material som motsvarar denna
varubeskrivning fir anvindas, forutsatt
att dess virde inte Gverstiger 20 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket tulltaxenummer som helst,
dven annat material enligt nr 3002.
Aven material som motsvarar denna
varubeskrivning far anvindas, forutsatt
att dess virde inte Gverstiger 20 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende frdn material
enligt vilket tulltaxenummer som helst,
dven annat material enligt nr 3002.
Aven material som motsvarar denna
varubeskrivning far anvindas, forutsatt
att dess virde inte Gverstiger 20 % av
produktens pris fritt fabrik
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3003 och Medikamenter (med undantag av varor enligt nr
3004 3002, 3005 och 3006):

— Framstillda av amikacin enligt nr 2941

- Andra slag

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer 4n produkten. Material enligt
nr 3003 eller 3004 fir dock anvindas
om dess virde sammanlagt inte Gversti-
ger 20 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken

— allt anvint material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer 4n
produkten. Material enligt nr 3003
eller 3004 far dock anvindas om
dess virde sammanlagt inte Gver-
stiger 20 % av produktens pris fritt
fabrik, och

— virdet av allt anvint material inte
overstiger 50 % av produktens pris
fritt fabrik

ex kapitel 31

ex 3105

Godselmedel; med undantag av foljande:

Mineraliska eller kemiska godselmedel som inne-
héller tva eller tre av grunddmnena kvive, fosfor
och kalium; andra godselmedel; varor enligt detta
kapitel i tablettform eller liknande former eller i
forpackningar med en bruttovikt av hogst 10 kg;
med undantag av foljande:

— Natriumnitrat
— Kalciumcyanamid
—  Kaliumsulfat

—  Magnesium- och kaliumsulfat

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten. Material enligt
samma tulltaxenummer som produkten
fir dock anvindas om dess virde inte
overstiger 20 % av produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning vid vilken

— allt anvdnt material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer 4n
produkten. Material enligt samma
tulltaxenummer som produkten
far dock anvindas om dess virde
inte overstiger 20 % av produktens
pris fritt fabrik, och

— virdet av allt anvint material inte
overstiger 50 % av produktens pris
fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvant material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 32

ex 3201

3205

Garvamnes- och fiargimnesextrakter; garvsyror
och garvsyraderivat; pigment och andra firgam-
nen; lacker och andra malningsfarger; kitt och
andra tdtnings- och utfyllningsmedel; tryckfirger,
black och tusch; med undantag av f6ljande:

Garvsyror (tanniner) samt salter, etrar, estrar och
andra derivat av garvsyror

Substratpigment; preparat enligt anm. 3 till detta
kapitel pa basis av substratpigment (%)

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer 4n produkten. Material enligt
samma tulltaxenummer som produkten
far dock anvdndas om dess virde inte
overstiger 20 % av produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning utgdende frdn garvimnes-
extrakter med vegetabiliskt ursprung

Tillverkning utgdende frdn material
enligt vilket tulltaxenummer som helst,
utom material enligt nr 3203, 3204 och
3205. Material enligt nr 3205 fir dock
anvindas om dess virde inte verstiger
20 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvant material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvidnt material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvant material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik
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ex kapitel 33

3301

Eteriska oljor och resinoider; parfymerings-,
skonhets- och kroppsvardsmedel; med undantag
av foljande:

Eteriska oljor (4ven terpenfria), inbegripet "con-
cretes” och ”“absolutes”; resinoider; extraherade
oleoresiner; koncentrat av eteriska oljor i fett, icke
flyktig olja, vax e.d., erhdllna genom si kallad
enfleurage eller maceration; terpenhaltiga bipro-
dukter erhéllna vid avterpenisering av eteriska
oljor; vatten frén destillation av eteriska oljor och
vattenlosningar av sddana oljor

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial Klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten. Material enligt
samma tulltaxenummer som produkten
far dock anvidndas om dess virde inte
overstiger 20 % av produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket tulltaxenummer som helst,
dven material ur en annan "grupp” (°)
enligt detta tulltaxenummer. Material
enligt samma grupp fir dock endast
anvindas om dess virde inte Gverstiger
20 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 34

ex 3403

3404

Tvél och sdpa, organiska ytaktiva dmnen, tvitt-
medel, smorjmedel, konstgjorda vaxer, beredda
vaxer, puts- och skurmedel, ljus och liknande
artiklar, modelleringspastor, s.k. dentalvax samt
dentalpreparat pa basis av gips; med undantag av
foljande:

Beredda smérjmedel innehéllande mindre dn 70
viktprocent oljor erhdllna ur petroleum eller ur
bitumindsa mineral

Konstgjorda vaxer och beredda vaxer:

— Baserade péd paraffin, petroleumvax, vaxer
erhéllna ur bitumindsa mineraler, "slack wax”
eller "scale wax”

— Andra

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial Klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer 4n produkten. Material enligt
samma tulltaxenummer som produkten
far dock anvindas om dess virde inte
overstiger 20 % av produktens pris fritt
fabrik

Raffinering eller annan sdrskild behand-
ling ()
eller

andra forfaranden vid vilka allt anvint
material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer dn produkten. Material
enligt samma tulltaxenummer som pro-
dukten far dock anvindas om dess virde
inte overstiger 50 % av produktens pris

fritt fabrik

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten. Material enligt
samma tulltaxenummer som produkten
far dock anvidndas om dess virde inte
dverstiger 50 % av produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning utgdende fran material
enligt vilket tulltaxenummer som helst,
utom

— hydrerade oljor enligt nr 1516 som
har karaktir av vaxer,

— icke kemiskt definierade fettsyror
eller tekniska fettalkoholer enligt
nr 3823 som har karaktir av vaxer,

— material enligt nr 3404

Detta material fir dock anvindas om
dess virde inte overstiger 20 % av pro-
duktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte 6verstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvant material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik
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1 2 3 eller 4

ex kapitel 35

3505

ex 3507

Proteiner; modifierad stirkelse; lim och klister;
enzymer; med undantag av f6ljande:

Dextrin och annan modifierad stirkelse (t.ex. for-
klistrad eller forestrad stirkelse); lim och klister
pa basis av starkelse, dextrin eller annan modifie-
rad stirkelse:

— Foretrad eller forestrad stirkelse

- Andra slag

Enzympreparat, inte nimnda eller inbegripna
nagon annanstans

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer 4n produkten. Material enligt
samma tulltaxenummer som produkten
far dock anvindas om dess virde inte
overstiger 20 % av produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning utgdende frdn material
enligt vilket tulltaxenummer som helst,
dven annat material enligt nr 3505

Tillverkning utgdende frdn material
enligt vilket tulltaxenummer som helst,
utom material enligt nr 1108

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anviant material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Kapitel 36

Krut och sprangdmnen; pyrotekniska produkter;
tandstickor; pyrofora legeringar; vissa brannbara
produkter

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten. Material enligt
samma tulltaxenummer som produkten
fir dock anvindas om dess virde inte
overstiger 20 % av produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvdnt material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 37

3701

3702

Varor for foto- eller kinobruk; med undantag av
foljande:

Fotografiska platar och fotografisk bladfilm, stral-
ningskansliga, oexponerade, av annat material 4n
papper, papp eller textilvara; bladfilm, strdlnings-
kinslig, oexponerad, avsedd for omedelbar bild-
framstallning, dven i form av filmpaket:

— Firgfilm avsedd for omedelbar bildframstall-
ning, i form av filmpaket

- Andra slag

Fotografisk film i rullar, strilningskdnslig, oexpo-
nerad, av annat material 4n papper, papp eller
textilvara; film i rullar, stralningskénslig, oexpo-
nerad, avsedd f6r omedelbar bildframstéllning

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer 4n produkten. Material enligt
samma tulltaxenummer som produkten
far dock anvindas om dess virde inte
overstiger 20 % av produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn nr 3701 eller 3702.
Material enligt nr 3702 far dock anvén-
das om dess virde inte overstiger 30 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn nr 3701 eller 3702.
Material enligt nr 3701 och 3702 fir
dock anvindas om dess virde samman-
lagt inte Gverstiger 20 % av produktens
pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn nr 3701 eller 3702.

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvant material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvant material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvant material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik
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3704 Fotografiska plétar, fotografisk film, fotografiskt | Tillverkning vid vilken allt anvint mate- | Tillverkning vid vilken virdet av allt

papper, fotografisk papp och fotografisk textil-
vara, exponerade men inte framkallade

rial Klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer an nr 3701-3704.

anvint material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 38

ex 3801

ex 3803

ex 3805

ex 3806

ex 3807

3808

3809

3810

Diverse kemiska produkter; med undantag av fol-
jande:

- Kolloidal grafit suspenderad i olja och halvkol-
loidal grafit; kolhaltig elektrodmassa

— Grafit i pastaform, bestdende av en blandning
av mer 4n 30 viktprocent grafit med mineral-
oljor

Raffinerad tallolja (tallsyra)

Sulfatterpentin, renad

Estrar bildade av hartssyror och glycerol eller
annan polyol

Tribeck (tratjdrebeck)

Insekts-, svamp- och ograsbekimpningsmedel,
groningshindrande medel, tillvixtreglerande
medel for vixter, desinfektionsmedel, bekdmp-
ningsmedel mot gnagare och liknande produkter,
foreliggande i former eller forpackningar for for-
siljning i detaljhandeln eller som preparat eller
utformade artiklar (t.ex. band, vekar och ljus, pre-
parerade med svavel, samt flugpapper).

Appreturmedel, preparat for paskyndande av
fargning eller for fixering av firgdimnen samt
andra produkter och preparat (t.ex. glattmedel
och betmedel), av sddana slag som anvinds inom
textil-, pappers- eller laderindustrin eller inom lik-
nande industrier, inte nimnda eller inbegripna
ndgon annanstans

Betmedel for metaller; flussmedel och andra pre-
parat, utgérande hjdlpmedel vid 16dning eller
svetsning; pulver och pastor for 16dning eller
svetsning, bestdende av metall och andra dmnen;
preparat av sddana slag som anvinds for fyllning
eller beldggning av svetselektroder eller svetstrad

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial Klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer 4n produkten. Material enligt
samma tulltaxenummer som produkten
fir dock anvindas om dess virde inte
overstiger 20 % av produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvant material inte overstiger 50 % av

produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anviant material enligt nr 3403 inte
overstiger 20 % av produktens pris fritt
fabrik

Raffinering av rd tallolja

Rening genom destillation eller raffine-
ring av ré sulfatterpentin

Tillverkning utgdende frén hartssyror

Destillation av trétjdra

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvint material inte overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte 6verstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik
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1 2 3 eller 4
3811 Preparat for motverkande av knackning, oxida-

tion, korrosion eller hartsbildning, viskositetsfor-

bdttrande  preparat och andra beredda

tillsatsmedel for mineraloljor (inbegripet bensin)

eller for andra vitskor som anvinds for samma

dndamdl som mineraloljor:

— Beredda tillsatsmedel for smorjoljor, innehal- | Tillverkning vid vilken virdet av allt
lande oljor erhallna ur petroleum eller ur bitu- | anvdnt material enligt nr 3811 inte
mindsa mineral overstiger 50 % av produktens pris fritt

fabrik

- Andra slag Tillverkning vid vilken virdet av allt

anvint material inte overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik
3812 Beredda vulkningsacceleratorer; sammansatta | Tillverkning vid vilken vérdet av allt
mjukningsmedel for gummi eller plast, inte | anvdnt material inte Gverstiger 50 % av
niamnda eller inbegripna ndgon annanstans; | produktens pris fritt fabrik
antioxidanter och andra sammansatta stabilise-

ringsmedel f6r gummi eller plast

3813 Preparat och laddningar till brandslickningsappa- | Tillverkning vid vilken vérdet av allt
rater; brandslickningsbomber anvint material inte overstiger 50 % av

produktens pris fritt fabrik
3814 Sammansatta organiska losnings- och spadnings- | Tillverkning vid vilken virdet av allt
medel, inte nimnda eller inbegripna ndgon | anvint material inte Gverstiger 50 % av

annanstans; beredda firg- eller lackborttagnings- | produktens pris fritt fabrik

medel

3818 Kemiska grundimnen, dopade f6r anvindning | Tillverkning vid vilken virdet av allt
inom elektroniken, i form av skivor, plattor eller | anvint material inte dverstiger 50 % av
liknande former; kemiska foreningar, dopade for | produktens pris fritt fabrik

anvindning inom elektroniken

3819 Hydrauliska bromsvitskor och andra beredda | Tillverkning vid vilken virdet av allt
vitskor for hydraulisk kraftverforing, inte inne- | anvint material inte 6verstiger 50 % av
héllande oljor erhallna ur petroleum eller ur bitu- | produktens pris fritt fabrik

mindsa mineral eller innehdllande mindre dn

70 viktprocent sddana oljor

3820 Frysskyddsmedel och beredda flytande avisnings- | Tillverkning vid vilken virdet av allt
medel anvint material inte overstiger 50 % av

produktens pris fritt fabrik
3822 Reagens for diagnostiskt bruk eller laboratorie- | Tillverkning vid vilken virdet av allt
bruk pd underlag samt beredda reagens for diag- | anvint material inte Gverstiger 50 % av

nostiskt bruk eller laboratoriebruk, dven utan | produktens pris fritt fabrik

underlag, andra 4n sidana som omfattas av nr

3002 eller 3006

3823 Tekniska enbasiska fettsyror; sura oljor frin raf-

finering; tekniska fettalkoholer:

— Tekniska enbasiska fettsyror, sura oljor frin
raffinering

— Tekniska fettalkoholer

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten

Tillverkning utgéende frén material
enligt vilket tulltaxenummer som helst,
dven annat material enligt nr 3823
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Europeiska unionens officiella tidning
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HS-nr

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus

3

eller 4

3824

Beredda bindemedel for gjutformar eller gjutkar-
nor; kemiska produkter samt preparat fran
kemiska eller ndrstdende industrier (inbegripet
sddana som bestar av blandningar av naturpro-
dukter), ej nimnda eller inbegripna ndgon annan-
stans; restprodukter fran kemiska eller nirstiende
industrier, ¢j nimnda eller inbegripna ndgon

annanstans:

- Foljande produkter enligt detta nummer:

—— Beredda bindemedel for gjutformar eller
gjutkdrnor pa basis av naturligt hartsartade
produkter

—— Naftensyror, vattenolosliga salter av naften-
syror samt estrar av naftensyror

—— Sorbitol, annan &n sorbitol enligt nr 2905

—— Petroleumsulfonater med undantag av pet-
av alkalimetaller, av
ammonium eller av etanolaminer; tiofenhal-
tiga sulfonsyror av oljor erhdllna ur bitumi-
nosa mineral och salter av dessa syror

roleumsulfonater

—— Jonbytare
-~ Getter for vakuumror
—— Alkalisk jarnoxid for rening av gas

—— Flytande ammoniak och forbrukad oxid fran
kolgasrening

—— Svavelnaftensyror, vattenolosliga salter samt
estrar av dessa

—— Finkelolja och dippelsolja

—— Blandningar av salter som har olika anjoner

—— Pastor eller massor pd basis av gelatin for
kopieringsindamal, dven pd underlag av
papper eller textil

— Andra

fabrik

produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten. Material enligt
samma tulltaxenummer som produkten
far dock anvindas om dess virde inte
Gverstiger 20 % av produktens pris fritt

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvant material inte overstiger 50 % av

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

3901-
3915

Plaster i obearbetad form, avklipp och annat
avfall av plast samt plastskrot; med undantag av
nr ex 3907 och 3912 for vilka féljande galler:

- Additionspolymerisationsprodukter i vilka en | Tillverkning vid vilken

monomer star for mer dn 99 viktprocent av
hela polymerinnehéllet

— Andra slag

fritt fabrik, och

fabrik ()

— virdet av allt anvint material inte
overstiger 50 % av produktens pris

— virdet av anvdnt material enligt
kapitel 39 inte overstiger 20 % av
produktens pris fritt fabrik (6)

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material enligt kapitel 39 inte
Gverstiger 20 % av produktens pris fritt

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte overstiger 25 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte overstiger 25 % av
produktens pris fritt fabrik
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HS-nr Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
1 2 3 eller 4
ex 3907 — Sampolymerer av polykarbonater samt av | Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
akrylnitril, butadien och styren (ABS) rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer 4n produkten. Material enligt
samma tulltaxenummer som produkten
far dock anvdndas om dess virde inte
overstiger 50 % av produktens pris fritt
fabrik (%)
- Polyester Tillverkning vid vilken virdet av anvant
material enligt kapitel 39 inte Gverstiger
20 % av produktens pris fritt fabrik eller
tillverkning utgdende fran polykarbonat
av tetrabrombifenol A
3912 Cellulosa och kemiska cellulosaderivat, inte | Tillverkning vid vilken virdet av mate-
nimnda eller inbegripna ndgon annanstans, i | rial enligt samma tulltaxenummer som
obearbetad form produkten inte 6verstiger 20 % av pro-
duktens pris fritt fabrik
3916— Halvfabrikat av plast och andra plastvaror, med
3921 undantag av nr ex 3916, ex 3917, ex 3920 och

ex 3921 for vilka foljande giller:

— Platta produkter, vidare bearbetade dn ytbe- | Tillverkning vid vilken vérdet av anvint | Tillverkning vid vilken virdet av allt
handlade eller nedskurna till annan dn kvadra- | material enligt kapitel 39 inte Gverstiger | anvdnt material inte Gverstiger 25 % av
tisk eller rektanguldr form; andra produkter, | 50 % av produktens pris fritt fabrik produktens pris fritt fabrik
vidare bearbetade dn ytbehandlade

- Andra slag:

—— Additionspolymerisationsprodukter i vilka | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av allt

en monomer stdr for mer dn 99 viktprocent | . d 0 " ial i anviant material inte overstiger 25 % av
hela polymerinnehéllet vardet av alit anvant material nte produktens pris fritt fabrik
v overstiger 50 % av produktens pris
fritt fabrik, och
— virdet av anvint material enligt
kapitel 39 inte Gverstiger 20 % av
produktens pris fritt fabrik (6)
—— Andra slag Tillverkning vid vilken virdet av anvant | Tillverkning vid vilken virdet av allt
material enligt kapitel 39 inte 6verstiger | anvint material inte Gverstiger 25 % av
20 % av produktens pris fritt fabrik (°) | produktens pris fritt fabrik
ex 3916 och Profilerade stinger och stringar samt ror Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av allt
ex 3917 anvant material inte overstiger 25 % av

— virdet av allt anvdnt material inte
overstiger 50 % av produktens pris
fritt fabrik, och

— virdet av material enligt samma
tulltaxenummer som produkten
inte Gverstiger 20 % av produktens
pris fritt fabrik

produktens pris fritt fabrik
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ex 3920 — Duk eller film av jonomer Tillverkning utgdende frdn ett termo- | Tillverkning vid vilken virdet av allt
plastiskt partiellt salt utgérande en sam- | anvint material inte Gverstiger 25 % av
polymer av eten och metakrylsyra delvis | produktens pris fritt fabrik
neutraliserad med metalljoner, huvud-
sakligen zink och natrium
— Duk av cellulosaregenerat, polyamider eller | Tillverkning vid vilken virdet av mate-
polyeten rial enligt samma tulltaxenummer som
produkten inte Gverstiger 20 % av pro-
duktens pris fritt fabrik
ex 3921 Metallbelagda folier av plastmaterial Tillverkning utgdende fran hogtranspa- | Tillverkning vid vilken vardet av allt
renta folier av polyester med en tjocklek | anvint material inte Gverstiger 25 % av
pd mindre 4n 23 my (7) produktens pris fritt fabrik
3922- Varor av plast Tillverkning vid vilken virdet av allt
3926 anvant material inte overstiger 50 % av

produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 40

ex 4001

4005

4012

ex 4017

Gummi och gummivaror; med undantag av f6l-
jande:

Laminerade plattor av sulkripp

Ovulkat gummi med inblandning av tillsatsdm-
nen, i obearbetad form eller i form av plattor, duk
eller remsor

Regummerade eller begagnade dick, andra dn
massivdick, av gummi; massivdack, utbytbara
slitbanor samt fdlgband, av gummi:

- Regummerade dick (dven massivdick och s.k.
slanglosa dick) av gummi

— Andra slag

Varor av hirdgummi

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial Klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten

Laminering av kripplattor av natur-
gummi

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material, utom naturgummi, inte
overstiger 50 % av produktens pris fritt
fabrik

Regummering av begagnade dick

Tillverkning utgdende frdn material
enligt vilket tulltaxenummer som helst,
utom material enligt nr 4011 eller 4012

Tillverkning utgdende frén hirdgummi

ex kapitel 41

Oberedda hudar och skinn (andra dn pélsskinn)
samt lidder; med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten

ex 4102 Oberedda skinn av fér eller lamm, utan ullbeklad- | Borttagning av ull fran skinn av far eller
nad lamm, med ullbeklidnad
4104~ Lader, annat dn lader enligt nr 4108 eller 4109 | Garvning av forgarvat lader
4107
eller
Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten
4109 Lacklader och laminerat lacklader; metalliserat | Tillverkning utgdende fran lader enligt
lader nr 4104-4107, om dess virde inte dver-
stiger 50 % av produktens pris fritt
fabrik
Kapitel 42 Ladervaror;  sadelmakeriarbeten; reseffekter, | Tillverkning vid vilken allt anvint mate-

handviskor och liknande artiklar; varor av tarmar

rial Klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten

ex kapitel 43

Pilsskinn och konstgjord pils; varor av dessa
material; med undantag av f6ljande:

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten
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ex 4302 Garvade eller pd annat sdtt beredda palsskinn,
hopfogade:
— Tavlor, kors och liknande former Blekning eller fargning, utover tillskdr-
ning och hopfogning av garvade eller pd
annat sitt beredda pilsskinn, icke hop-
fogade
- Andra Tillverkning utgéende fran garvade eller
pd annat sitt beredda palsskinn, icke
hopfogade
4303 Kldder och tillbehor till klader samt andra varor | Tillverkning utgdende fran garvade eller

av palsskinn

pd annat sitt beredda pilsskinn enligt
nr 4302, icke hopfogade

ex kapitel 44

ex 4403

ex 4407

ex 4408

ex 4409

ex 4410 -
ex 4413

ex 4415

ex 4416

ex 4418

ex 4421

Tréd och varor av trd; trikol; med undantag av fol-
jande:

Virke, bilat eller grovt sdgat pé tva eller fyra sidor

Virke, sagat eller kluvet i lingdriktningen eller
skuret eller svarvat till skivor, med en tjocklek av
mer 4n 6 mm, hyvlat, slipat eller fingerskarvat

Skarvat faner, med en tjocklek av hogst 6 mm,
och annat virke, sdgat i langdriktningen eller sku-
ret eller svarvat till skivor, med en tjocklek av
hogst 6 mm, hyvlat, slipat eller fingerskarvat

Virke, likformigt bearbetat utefter hela langden,
pa kanter eller sidor, dven hyvlat, slipat eller fing-
erskarvat:

- Profilerat virke

— Slipat eller fingerskarvat

Profilerade lister, inbegripet profilerade socklar
och andra profilerade skivor

Packlador, forpackningsaskar, hickar, tunnor och
liknande forpackningar av trd

Fat, tunnor, kar, baljor och andra tunnbinderiar-

beten samt delar till sddana arbeten, av trd

- Byggnadssnickerier och timmermansarbeten
av trd

— Profilerat virke

Amnen till tandstickor; tripligg till skodon

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer 4n produkten

Tillverkning utgdende fran obearbetat
virke, dven barkat eller endast befriat
fran splintved

Hyvling, slipning eller fingerskarvning

Skarvning, hyvling, slipning eller finger-
skarvning

Profilering
Slipning eller fingerskarvning

Profilering

Tillverkning utgdende frén brader eller
skivor i icke avpassade dimensioner

Tillverkning utgdende frén kluven tunn-
stav, inte vidare bearbetad dn sdgad pa
de tvd huvudsidorna

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten. Cellplattor och
vissa takspdn ("shingles” och “shakes”)
far dock anvindas

Profilering
Tillverkning utgdende frin virke enligt

vilket tulltaxenummer som helst utom
tratrad enligt nr 4409

ex kapitel 45

Kork och varor av kork; med undantag av fol-
jande:

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten

4503 Varor av naturkork Tillverkning utgdende fran kork enligt
nr 4501
Kapitel 46 | Varor av halm, esparto eller andra flitningsmate- | Tillverkning vid vilken allt anvant mate-

rial; korgmakeriarbeten

rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer 4n produkten
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Kapitel 47 | Massa av ved eller andra fibrosa cellulosahaltiga | Tillverkning vid vilken allt anvint mate-

material; papper eller papp for dtervinning (avfall
och forbrukade varor)

rial Klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten

ex kapitel 48

ex 4811

4816

4817

ex 4818

ex 4819

ex 4820

ex 4823

Papper och papp; varor av pappersmassa, papper
eller papp; med undantag av f6ljande:

Papper och papp, endast linjerade eller rutade

Karbonpapper, sjilvkopierande papper och annat
kopierings- eller overtryckspapper (med undan-
tag av papper enligt nr 4809), pappersstenciler
och offsetpldtar av papper, dven forpackade i
askar

Kuvert, kortbrev, brevkort med enbart postalt
tryck samt korrespondenskort, av papper eller
papp; askar, mappar o.d. av papper eller papp,
innehéllande ett sortiment av brevpapper, pap-
perskuvert e.d.

Toalettpapper

Kartonger, askar, lddor, sickar, pasar och andra
forpackningar av papper, papp, cellulosavadd
eller duk av cellulosafibrer

Brevpapper i block

Andra slag av papper, papp, cellulosavadd eller
duk av cellulosafibrer, tillskurna till bestimd stor-
lek eller form

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial Klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer 4n produkten

Tillverkning utgdende frdn material for
papperstillverkning enligt kapitel 47

Tillverkning utgdende fran material for
papperstillverkning enligt kapitel 47

Tillverkning vid vilken

— allt anvdnt material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer dn
produkten, och

— virdet av allt anvint material inte
overstiger 50 % av produktens pris
fritt fabrik

Tillverkning utgdende fran material for
papperstillverkning enligt kapitel 47

Tillverkning vid vilken

— allt anvint material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer dn
produkten, och

— virdet av allt anvint material inte
overstiger 50 % av produktens pris
fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende fran material for
papperstillverkning enligt kapitel 47

ex kapitel 49

4909

4910

Tryckta bocker, tidningar, bilder och andra pro-
dukter fran den grafiska industrin; handskrifter;
maskinskrivna texter samt ritningar; med undan-
tag av foljande:

Brevkort och vykort, med bildtryck eller annat
tryck; tryckta kort med personliga hilsningar,
meddelanden eller tillkinnagivanden, dven med
bildtryck, med eller utan kuvert eller utstyrsel

Almanackor av alla slag, tryckta, inbegripet alma-
nacksblock

- Sk. evighetskalendrar eller almanackor med

utbytbara block, fastsatta pé ett annat under-
lag 4n papper eller papp

— Andra slag

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial Klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer 4n produkten

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket tulltaxenummer som helst,
utom material enligt nr 4909 eller 4911

Tillverkning vid vilken

— allt anvidnt material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer dn
produkten, och

— virdet av allt anvint material inte
overstiger 50 % av produktens pris
fritt fabrik

Tillverkning utgdende frdn material
enligt vilket tulltaxenummer som helst,
utom material enligt nr 4909 eller 4911
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ex kapitel 50

ex 5003

5004~
ex 5006

5007

Natursilke; med undantag av foljande:

Avfall av natursilke (inbegripet silkeskokonger,
inte limpliga for avhaspling, garnavfall samt rivet
avfall och riven lump), kardat och kammat

Garn av natursilke och garn spunnet av avfall av
natursilke

Vivnader av natursilke eller av avfall av natur-
silke:

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer 4n produkten

Kardning eller kamning av avfall av
natursilke

Tillverkning utgdende frén (8)

— résilke eller avfall av natursilke,
kardat, kammat eller pd annat sitt
berett for spinning,

— andra naturfibrer, inte kardade,
kammade eller pd annat sitt
beredda for spinning,

—  kemiska material eller textilmassa,
eller

— material for papperstillverkning

Tillverkning utgdende fran garn (%)

Tryckning samt minst tvd forberedande
eller avslutande behandlingar (t.ex. kok-
ning, blekning, mercerisering, varmefix-
ering,  uppruggning,  kalandrering,
krympfribehandling, appretering, dekate-
ring, impregnering, stoppning eller nopp-
ning), om virdet av den otryckta
textilvdvnaden inte overstiger 47,5 % av
produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 51

5106—
5110

5111-
5113

Ull samt fina eller grova djurhar; garn och vdvna-
der av tagel; med undantag av foljande:

Garn av ull eller fina eller grova djurhar eller av
tagel

Viavnader av ull eller fina eller grova djurhér eller
av tagel:

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer 4n produkten

Tillverkning utgdende fran (8):

— rasilke eller avfall av natursilke,
kardat, kammat eller pd annat sitt
berett for spinning,

— naturfibrer, inte kardade eller kam-
made eller pd annat sitt beredda
for spinning

—  kemiska material eller textilmassa,
eller

— material for papperstillverkning

Tillverkning utgdende fran garn (%)

Tryckning samt minst tvd forberedande
eller avslutande behandlingar (t.ex. kok-
ning, blekning, mercerisering, virmefix-
ering,  uppruggning,  kalandrering,
krympfribehandling, appretering, dekate-
ring, impregnering, stoppning eller nopp-
ning), om virdet av den otryckta
textilvdvnaden inte overstiger 47,5 % av
produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 52

Bomull; med undantag av f6ljande:

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten
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5204- Garn och trad av bomull Tillverkning utgdende frén (3)
5207 — rasilke eller avfall av natursilke,
kardat, kammat eller pd annat sitt
berett for spinning,
— naturfibrer, inte kardade eller kam-
made eller pd annat sitt beredda
for spinning
—  kemiska material eller textilmassa,
eller
— material for papperstillverkning
5208~ Vivnader av bomull: Tillverkning utgdende frdn garn (8) Tryckning samt minst tvd férberedande
5212 eller avslutande behandlingar (t.ex. kok-

ning, blekning, mercerisering, vdarmefix-
ering,  uppruggning,  kalandrering,
krympfribehandling, appretering, dekate-
ring, impregnering, stoppning eller nopp-
ning), om virdet av den otryckta
textilvdvnaden inte overstiger 47,5 % av
produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 53

Andra vegetabiliska textilfibrer; pappersgarn och
vdvnader av pappersgarn; med undantag av fol-
jande:

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial Klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten

5306~ Garn av andra vegetabiliska textilfibrer; pappers- | Tillverkning utgdende fran (%)
5308 garmn — réasilke eller avfall av natursilke,
kardat, kammat eller pd annat sitt
berett for spinning,
— naturfibrer, inte kardade eller kam-
made eller pd annat sitt beredda
for spinning
—  kemiska material eller textilmassa,
eller
— material for papperstillverkning
5309~ Vivnader av andra vegetabiliska textilfibrer; vav- | Tillverkning utgdende fran garn (%) Tryckning samt minst tvd forberedande
5311 nader av pappersgarn: eller avslutande behandlingar (t.ex. kok-
ning, blekning, mercerisering, varmefix-
ering,  uppruggning,  kalandrering,
krympfribehandling, appretering, dekate-
ring, impregnering, stoppning eller nopp-
ning), om virdet av den otryckta
textilvivnaden inte overstiger 47,5 % av
produktens pris fritt fabrik
5401- Garn, monofilamentgarn och sytrdd av konstfila- | Tillverkning utgdende frén (3)
5406 ment

— rasilke eller avfall av natursilke,
kardat, kammat eller pd annat sitt
berett for spinning,

— naturfibrer, inte kardade eller kam-
made eller pd annat sitt beredda
for spinning

—  kemiska material eller textilmassa,
eller

— material for papperstillverkning
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5407 och Vivnader av garn av syntet- eller regenatfilament: | Tillverkning utgdende frdn garn (%) Tryckning samt minst tvd forberedande
5408 eller avslutande behandlingar (t.ex. kok-
ning, blekning, mercerisering, varmefix-
ering,  uppruggning,  kalandrering,
krympfribehandling, appretering, dekate-
ring, impregnering, stoppning eller nopp-
ning), om virdet av den otryckta
textilvdvnaden inte overstiger 47,5 % av
produktens pris fritt fabrik
5501- Konststapelfibrer Tillverkning utgdende frdn kemiska
5507 material eller textilmassa
5508— Garn och sytrad av konststapelfibrer Tillverkning utgdende frin (5)
>511 — rasilke eller avfall av natursilke,
kardat, kammat eller pd annat sitt
berett for spinning,
— naturfibrer, inte kardade eller kam-
made eller pd annat sitt beredda
for spinning
—  kemiska material eller textilmassa,
eller
— material for papperstillverkning
5512- Vivnader av konststapelfibrer: Tillverkning utgdende fran garn (%) Tryckning samt minst tvd forberedande
5516 eller avslutande behandlingar (t.ex. kok-

ning, blekning, mercerisering, varmefix-
ering,  uppruggning,  kalandrering,
krympfribehandling, appretering, dekate-
ring, impregnering, stoppning eller nopp-
ning), om virdet av den otryckta
textilvivnaden inte Overstiger 47,5 % av
produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 56

5602

Vadd, filt och bondad duk; specialgarner; surr-
ningsgarn och tagvirke samt varor av sddana pro-
dukter; med undantag av foljande:

Filt, dven impregnerad, Gverdragen, belagd eller
laminerad:

- Nalfile

- Andra slag

Tillverkning utgdende fréin (5)
— garn av kokosfibrer,
— naturfibrer,

—  kemiska material eller textilmassa,
eller

— material for papperstillverkning

Tillverkning utgdende frén (8)
— naturfibrer,

—  kemiska material eller textilmassa

Tillverkning utgdende frén (8)
— naturfibrer,
—  konststapelfibrer, eller

—  kemiska material eller textilmassa




L 348/60 Europeiska unionens officiella tidning 31.12.2007
HS-nr Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
1 2 3 eller 4

5604 Trdd och rep av gummi, textiloverdragna; textil-
garn samt remsor o.d. enligt nr 5404 eller 5405,
impregnerade, Gverdragna eller belagda med
gummi eller plast eller forsedda med holje av
gummi eller plast:
— Trdd och rep av gummi, textiloverdragna Tillverkning utgdende fran trdd eller rep

av gummi, inte textiloverdragna

— Andra slag Tillverkning utgdende frén (3)

— naturfibrer, inte kardade och kam-
made eller pd annat sitt beredda
for spinning

—  kemiska material eller textilmassa,
eller

— material for papperstillverkning

5605 Metalliserat garn (dven Gverspunnet), dvs. textil- | Tillverkning utgdende frén (3)
garn eller remsor o.d. enligt nr 5404 eller 5405, i .
S . - — naturfibrer,
forening med metall i form av trad, remsa eller
pulver eller 6verdragna med metall — konststapelfibrer, inte kardade,
kammade eller pd annat sitt
beredda for spinning,

—  kemiska material eller textilmassa,
eller

— material for papperstillverkning

5606 Overspunnet garn samt remsor o.d. enligt nr | Tillverkning utgdende fran (%)
5404 eller 5405, overspunna (dock inte garn
. - 1. | — naturfibrer,
enligt nr 5605 och &verspunnet tagelgarn); snilj-
garn (inbegripet sniligarn framstillt av textil- | — konststapelfibrer, inte kardade,
flock); chainettegarn kammade eller pd annat sitt
beredda for spinning,

—  kemiska material eller textilmassa,
eller

— material for papperstillverkning

Kapitel 57 | Mattor och annan golvbelidggning av textilmate-

rial:

- Av nélfilt

— Av annan filt

— Andra slag

Tillverkning utgdende frén (%)
— naturfibrer, eller
— kemiska material eller textilmassa

Vivnader av jute far anvindas som
underlag

Tillverkning utgdende fran (3)

— naturfibrer, inte kardade, kammade
eller pd annat sitt beredda for spin-
ning, eller

— kemiska material eller textilmassa

Tillverkning utgdende frdn garn (8).

Vivnader av jute far anvdndas som
underlag
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ex kapitel 58

5805

5810

Speciella viavnader; tuftade dukvaror av textilma-
terial; spetsar; tapisserier; snormakeriarbeten;
broderier, med undantag av foljande:

Handvivda tapisserier av typerna Gobelins, Flan-
dern, Aubusson, Beauvais och liknande samt
handbroderade tapisserier (t.ex. med petits points
eller korsstygn), dven konfektionerade

Broderier som langdvara, remsor eller i form av
motiv

Tillverkning utgdende fran garn (%)

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvint material inte overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

Tryckning samt minst tvd forberedande
eller avslutande behandlingar (t.ex. kok-
ning, blekning, mercerisering, varmefix-
ering,  uppruggning,  kalandrering,
krympfribehandling, appretering, dekate-
ring, impregnering, stoppning eller nopp-
ning), om virdet av den otryckta
textilvdvnaden inte overstiger 47,5 % av
produktens pris fritt fabrik

5901

5902

5903

5904

5905

5906

5907

Textilvavnader 6verdragna med gummi arabicum
e.d. eller med stirkelseprodukter, av sidana slag
som anvinds till bokpédrmar o.d.; kalkerviv; pre-
parerad mélarduk; kanfas och liknande styva tex-
tilvivnader av sddana slag som anvinds till
hattstommar

Kordviv av hogstyrkegarn av nylon eller andra
polyamider, polyestrar eller viskos:

Textilvivnader, —impregnerade, Overdragna,
belagda eller laminerade med plast, andra 4n vav-
nader enligt nr 5902

Linoleummattor o.d., dven i tillskurna stycken;
golvbeliggning bestdende av en textilbotten med
overdrag eller beldggning, dven i tillskurna
stycken

Textiltapeter:

Gummibehandlade textilvivnader, andra dn viv-
nader enligt nr 5902

Textilvivnader med annan impregnering, annat
overdrag eller annan beldggning; mélade teater-
kulisser, ateljéfonder o.d., av textilvivnad

Tillverkning utgéende frén garn

Tillverkning utgdende frén garn

Tillverkning utgdende frdn garn

Tillverkning utgdende fran garn (¥)

Tillverkning utgdende frdn garn

Tillverkning utgdende frdn garn

Tillverkning utgdende frdn garn

Tryckning samt minst tvd forberedande
eller avslutande behandlingar (t.ex. kok-
ning, blekning, mercerisering, varmefix-
ering,  uppruggning,  kalandrering,
krympfribehandling, appretering, dekate-
ring, impregnering, stoppning eller nopp-
ning), om virdet av den otryckta
textilvivnaden inte overstiger 47,5 % av
produktens pris fritt fabrik

Tryckning samt minst tvd forberedande
eller avslutande behandlingar (t.ex. kok-
ning, blekning, mercerisering, varmefix-
ering,  uppruggning,  kalandrering,
krympfribehandling, appretering, dekate-
ring, impregnering, stoppning eller nopp-
ning), om virdet av den otryckta
textilvdvnaden inte overstiger 47,5 % av
produktens pris fritt fabrik

Tryckning samt minst tvd forberedande
eller avslutande behandlingar (t.ex. kok-
ning, blekning, mercerisering, virmefix-
ering,  uppruggning,  kalandrering,
krympfribehandling, appretering, dekate-
ring, impregnering, stoppning eller nopp-
ning), om virdet av den otryckta
textilvivnaden inte Overstiger 47,5 % av
produktens pris fritt fabrik
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5908 Vekar av vivt, flitat eller stickat textilmaterial, for
lampor, kaminer, tindare, ljus e.d.; glodstrumpor
och rundstickad glodstrumpsviv, dven impregne-
rade:
- Glodstrumpor, impregnerade Tillverkning utgdende fran rundstickad
glodstrumpsvav
- Andra slag Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial Klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten
5909- Produkter och artiklar av textilmaterial av sddana
5911 slag som lampar sig for tekniskt bruk:
— Polerskivor eller ringar, andra 4n av filt enligt | Tillverkning utgdende fran garn eller
nr 5911 frén lump (inbegripet klipp och liknande
avfall) enligt nr 6310
— Vivnader, dven filtade, av sddana slag som | Tillverkning utgdende fran garn (8)
anvinds i pappersmaskiner eller for annat tek-
niskt bruk, dven impregnerade eller belagda,
tubformade eller indlosa, med ett eller flera
varp- och/eller viftsystem, eller flatvivda med
flera varp- och/eller viftsystem enligt nr 5911
— Other Manufacture from yarn (8):
Kapitel 60 Dukvaror av trikd Tillverkning utgdende frén garn (%)
Kapitel 61 Klidder och tillbehor till kldder, av trika:

— Tillverkade genom somnad eller annan hop-
fogning av tvd eller flera stycken av trikd, som
antingen tillskurits eller formats direkt vid
framstillningen

— Andra slag

Tillverkning utgdende frén vavnad

Tillverkning utgdende fran garn (%)

ex kapitel 62

6213 och
6214

Klidder och tillbehor till kldder, av annan textil-
vara 4n trikd; med undantag av foljande:

Nisdukar, sjalar, scarfar, halsdukar, mantiljer,
slojor o.d.:

— Broderade

— Andra slag

Tillverkning utgéende frén vivnad

Tillverkning utgdende frén garn (%) (%)

Tillverkning utgdende frn garn (%) (°)

Tillverkning utgdende frén obroderad
vivnad, vars virde inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik (8)

Konfektionering f6ljd av tryckning samt
minst tva forberedande eller avslutande
behandlingar (t.ex. kokning, blekning,
mercerisering, varmefixering, upprugg-
ning, kalandrering, krympfribehandling,
appretering, dekatering, impregnering,
stoppning eller noppning), om virdet av
den otryckta varan enligt nr 6213 och
6214 inte overstiger 47,5 % av produk-
tens pris fritt fabrik
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6217 Andra konfektionerade tillbehor till klader; delar

till klader eller till tillbehor till kldder, andra dn
sadana enligt nr 6212:

— Broderade

— Brandsdker utrustning av viv med en beldgg-
ning av aluminerad polyesterfolie

— Tillskurna mellanldgg till kragar och man-
schetter

Tillverkning utgdende frén garn (8)

Tillverkning utgdende fran garn (%)

Tillverkning vid vilken

— allt anvint material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer dn
produkten, och

— virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

Tillverkning utgdende frdn obroderad
vivnad, vars virde inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik (%)

Tillverkning utgdende frdn viv, inte
belagd, vars virde inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik (5)

ex kapitel 63

6301-
6304

6305

6306

6307

6308

Andra konfektionerade textilvaror; handarbets-
satser; begagnade klader och andra begagnade
textilvaror; lump; med undantag av foljande:

Res- och singfiltar, singlinne etc.; gardiner etc.;
andra inredningsartiklar:

— Av filt eller av bondad duk

- Andra slag:

—— Broderade

—— Andra slag

Séckar och pésar av sidana slag som anvinds for
forpackning av varor

Presenningar och markiser; tilt; segel till btar,
segelbridor eller fordon; campingartiklar:

Andra konfektionerade artiklar, inbegripet till-
skdrningsmonster

Satser bestdende av vivnadsstycken och garn,
med eller utan tillbehor, avsedda for tillverkning
av mattor, tapisserier, broderade borddukar eller
servetter eller liknande artiklar av textilmaterial, i
detaljhandelsforpackningar

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten

Tillverkning utgdende frin (5)
— fibrer, eller

—  kemiska material eller textilmassa

Tillverkning utgdende frén garn (%) (19)

Tillverkning utgdende frén garn (%) (%)

Tillverkning utgdende fran garn (¥)

Tillverkning utgdende fran vivnad

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvant material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Varje artikel i satsen maste uppfylla de
ursprungsvillkor som skulle gilla for
den om den inte ingick i satsen. Icke-
ursprungsvaror fir dock ingd om deras
sammanlagda virde inte 6verstiger 25 %
av satsens pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende frén obroderad
vidvnad (annan 4n trikd), vars virde inte
overstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik
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ex kapitel 64

6406

Skodon, damasker o.d.; med undantag av fol-
jande:

Delar till skodon (inbegripet dverdelar, dven hop-
fogade med andra sulor dn yttersulor), 16sa
inldggssulor, hilinlidgg o.d.; damasker, benldder
och liknande artiklar samt delar till sddana artik-
lar

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket tulltaxenummer som helst,
utom sammansatta skodelar bestdende
av Overdelar som fastsatts vid bindsulor
eller vid andra underdelar enligt nr 6406

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial Klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten

ex kapitel 65

6503

6505

Huvudbonader och delar till huvudbonader, med
undantag av foljande:

Filthattar och andra huvudbonader av filt, tillver-
kade av hattstumpar eller plana hattimnen enligt
nr 6501, dven ofodrade och ogarnerade

Hattar och andra huvudbonader, av trika eller till-
verkade av spetsar, filt eller annan textilvara i
langder (dock inte av band eller remsor), dven
ofodrade och ogarnerade; harnit av alla slags
material, dven fodrade och garnerade

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten

Tillverkning utgdende fran garn eller
textilfibrer (°)

Tillverkning utgdende fran garn eller
textilfibrer (%)

ex kapitel 66

6601

Paraplyer, parasoller, promenadkippar, sittkidp-
par, piskor och ridspon samt delar till sddana
artiklar; med undantag av foljande:

Paraplyer och parasoller (inbegripet kidppara-
plyer, tridgardsparasoller och liknande parasol-
ler)

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial Klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte 6verstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

Kapitel 67

Bearbetade fjadrar och dun samt varor tillverkade
av fjadrar eller dun; konstgjorda blommor; varor
av ménniskohdr

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial Klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer 4n produkten

ex kapitel 68

ex 6803

ex 6812

ex 6814

Varor av sten, gips, cement, asbest, glirnmer eller
liknande material; med undantag av f6ljande:

Varor av skiffer eller agglomererad skiffer

Varor av asbest eller av blandningar pd basis av
asbest eller pa basis av asbest och magnesiumkar-
bonat

Varor av glimmer, inbegripet agglomererad eller
rekonstruerad glimmer, pd underlag av papper,
papp eller annat material

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial Klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer 4n produkten

Tillverkning utgdende fran bearbetad
skiffer

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket tulltaxenummer som helst

Tillverkning utgdende fran bearbetad
glimmer (iven agglomererad eller
rekonstruerad glimmer)

Kapitel 69

Keramiska produkter

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial Klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten

ex kapitel 70

ex 7003
ex 7004 och
ex 7005

Glas och glasvaror; med undantag av foljande:

Glas, forsett med ett icke-reflekterande skikt

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial Klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten

Tillverkning utgdende frdn material
enligt nr 7001
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7006 Glas enligt nr 7003, 7004 eller 7005, bojt, bear-
betat pa kanterna, graverat, borrat, emaljerat eller
pd annat sitt bearbetat, men inte inramat och inte
i forening med annat material:
- Glasplattor (substrat), tickta med ett dielek- | Tillverkning utgdende fran icke-tickta
triskt metallskikt, utgérande halvledare enligt | glasplattor (substrat) enligt nr 7006
SEMII:s standard (11)
- Annat Tillverkning utgdende frén material
enligt nr 7001
7007 Sikerhetsglas bestdende av hirdat eller laminerat | Tillverkning utgdende frdn material
glas enligt nr 7001
7008 Isolerrutor av glas, flerviggiga Tillverkning utgdende frén material
enligt nr 7001
7009 Speglar av glas, inbegripet backspeglar, dven inra- | Tillverkning utgdende frdn material
made enligt nr 7001
7010 Damejeanner, flaskor, burkar, krukor, ampuller | Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
och andra behdllare av glas, av sddana slag som | rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
anvinds for transport eller forpackning av varor; | enummer 4n produkten
konserveringsburkar av glas; proppar, lock och
- : ; eller
andra tillslutningsanordningar av glas
slipning av glasvaror, om virdet av
sddan vara i oslipat skick inte verstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik,
7013 Glasvaror av sddana slag som anvinds som | Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
bords-, koks-, toalett- eller kontorsartiklar, for | rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
prydnadsindamél inomhus eller for liknande | enummer dn produkten
dndamal (andra 4n sidana som omfattas av nr eller
7010 eller 7018)
slipning av glasvaror, om virdet av
sadan vara i oslipat skick inte Gverstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik,
eller
dekorering for hand (utom serigrafiskt
tryck) av munbldsta glasvaror, om vir-
det av den munblista glasvaran inte
overstiger 50 % av produktens pris fritt
fabrik
ex 7019 Varor (andra dn garn) av glasfibrer Tillverkning utgdende frén
— forgarn (slivers), roving och andra
fiberknippen, garn, dven huggna,
eller garn, utan firg, eller
— glasull
ex kapitel 71 Naturpirlor och odlade pirlor, 4delstenar och | Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
halvidelstenar, ddla metaller och metaller med | rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
platering av ddel metall samt varor av sddana pro- | enummer 4n produkten
dukter; odkta smycken; mynt; med undantag av
foljande:
ex 7101 Naturpirlor eller odlade pérlor, sorterade, tempo- | Tillverkning vid vilken virdet av allt
rart upptradda for att underldtta transporten anvint material inte overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik
ex 7102 Bearbetade ddelstenar och halvidelstenar (natur- | Tillverkning utgdende frdn obearbetade
ex 7103 och liga, syntetiska eller rekonstruerade) ddelstenar och halvidelstenar
ex 7104
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7106 Adla metaller:
7108 och
7110 — Obearbetade Tillverkning utgdende fran material som
inte klassificeras enligt nr 7106, 7108
eller 7110,
eller
elektrolytisk, termisk eller kemisk sepa-
rering av ddla metaller enligt nr 7106,
7108 eller 7110,
eller
legering av ddla metaller enligt nr 7106,
7108 eller 7110, med varandra eller
med oddla metaller
— I form av halvfabrikat eller pulver Tillverkning utgdende frén obearbetade
adla metaller
ex 7107 Metall med plitering av ddel metall, i form av | Tillverkning utgdende fran metall med
ex 7109 och halvfabrikat platering av ddel metall, obearbetad
ex 7111
7116 Varor bestdende av naturpirlor eller odlade par- | Tillverkning vid vilken virdet av allt
lor eller av ddelstenar eller halvadelstenar (natur- | anvint material inte Gverstiger 50 % av
liga, syntetiska eller rekonstruerade) produktens pris fritt fabrik
7117 Oikta smycken Tillverkning vid vilken allt anvint mate-

rial Klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten

eller

tillverkning utgdende frén delar av oddel
metall, som inte har 6verdrag av eller ar
belagda med 4dla metaller, om vérdet av
allt anvant material inte overstiger 50 %
av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 72

7207

7208-
7216

7217

ex 7218
7219-
7222

7223

ex 7224
7225-
7228

7229

Jarn och stil; med undantag av f6ljande:

Halvfardiga produkter av jarn eller olegerat stal

Valsade platta produkter, staing och profiler, av
jarn eller olegerat stal

Tréd av jarn eller olegerat stél

Halvfirdiga produkter, valsade platta produkter,
stdng och profiler, av rostfritt stal

Trad av rostfritt stal

Halvfardiga produkter, valsade platta produkter,
varmvalsad stdng i oregelbundet upprullade
ringar; profiler av annat legerat stdl; ihaligt borr-
stal av legerat eller olegerat stal

Tréd av annat legerat stél

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten

Tillverkning utgdende frén material
enligt nr 7201, 7202, 7203, 7204 eller
7205

Tillverkning utgdende frdn got eller
andra obearbetade former enligt nr
7206

Tillverkning utgdende fran halvfardigt
material enligt nr 7207

Tillverkning utgdende frin got eller
andra obearbetade former enligt nr
7218

Tillverkning utgdende fran halvfirdigt
material enligt nr 7218

Tillverkning utgdende frdn got eller
andra obearbetade former enligt nr
7206, 7218 eller 7224

Tillverkning utgdende fran halvfirdigt
material enligt nr 7224

ex kapitel 73

ex 7301

Varor av jarn eller stdl; med undantag av foljande:

Spont

Tillverkning vid vilken allt anvdnt mate-
rial Klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten

Tillverkning utgdende frdn material
enligt nr 7206
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7302 Foljande banbyggnadsmateriel av jirn eller stdl | Tillverkning utgdende frdn material
for jarnvagar eller spdrvagar: raler, motriler och | enligt nr 7206
kuggskenor, vixeltungor, sparkorsningar, vixel-
stag och andra delar till sparvixlar, sliprar, rals-
karvjarn, rélstolar, rdlstolskilar, underldggsplattor,
klamplattor, sparhillare, sparplattor och annan
speciell materiel for sammanbindning eller fis-
tande av rdler
7304 Ror och ihdliga profiler, av jirn (annat dn gjut- | Tillverkning utgdende frdn material
7305 och jarn) eller stdl enligt nr 7206, 7207, 7218 eller 7224
7306
ex 7307 Rordelar av rostfritt stdl (ISO nr X5CrNiMo | Svarvning, borrning, brotschning, gang-
1712), bestaende av flera delar ning, gradning och sandbldstring av
smidda dmnen, vars virde inte dversti-
ger 35 % av produktens pris fritt fabrik
7308 Konstruktioner (med undantag av monterade | Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
eller monteringsfirdiga byggnader enligt nr | rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
9406) och delar till konstruktioner (t.ex. broar, | enummer dn produkten. Profiler
brosektioner, slussportar, torn, fackverksmaster, | framstdllda genom svetsning enligt nr
tak, fackverk till tak, dérrar, fonster, dorr- och | 7301 far dock inte anvindas
fonsterkarmar,  doérrtrosklar,  fonsterluckor,
ricken och pelare), av jdrn eller stal; plat, sting,
profiler, ror o.d. av jirn eller stal, bearbetade for
anvindning i konstruktioner
ex 7315 Snokedjor o.d. Tillverkning vid vilken vérdet av allt

anvant material enligt nr 7315 inte
overstiger 50 % av produktens pris fritt
fabrik

ex kapitel 74

7401

7402

7403

7404

7405

Koppar och varor av koppar; med undantag av
foljande:

Kopparskarsten; cementkoppar (utfilld koppar)

Oraffinerad koppar; kopparanoder for elektroly-
tisk raffinering

Raffinerad koppar och kopparlegeringar, i obear-
betad form:

- Raffinerad koppar

— Kopparlegeringar och raffinerad koppar inne-

héllande andra dmnen

Avfall och skrot av koppar

Kopparforlegeringar

Tillverkning vid vilken

— allt anvint material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer dn
produkten, och

— virdet av allt anvint material inte
overstiger 50 % av produktens pris
fritt fabrik

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten

Tillverkning utgdende fran raffinerad
koppar, obearbetad koppar eller fran
avfall och skrot av koppar

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten
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ex kapitel 75

7501-
7503

Nickel och varor av nickel; med undantag av fol-
jande:

Nickelskirsten, nickeloxidsinter och andra mel-
lanprodukter vid framstallning av nickel; nickel i
obearbetad form; avfall och skrot av nickel

Tillverkning vid vilken

— allt anvdnt material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer 4n
produkten, och

— virdet av allt anvint material inte
Gverstiger 50 % av produktens pris
fritt fabrik

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial Klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten

ex kapitel 76

7601

7602

ex 7616

Aluminium och varor av aluminium; med undan-
tag av foljande:

Aluminium i obearbetad form

Avfall och skrot av aluminium

Varor av aluminium, andra dn duk, galler, nit,
stangselndt, armeringsnit och liknande produk-
ter (inbegripet dndlosa band) av aluminiumtrad
och klippnit av aluminium

Tillverkning vid vilken

— allt anvdnt material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer dn
produkten, och

— virdet av allt anvint material inte
overstiger 50 % av produktens pris
fritt fabrik

Tillverkning vid vilken

— allt anvdnt material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer dn
produkten, och

— virdet av allt anvint material inte
overstiger 50 % av produktens pris
fritt fabrik

eller

tillverkning genom termisk eller elektro-
lytisk behandling av olegerat aluminium
eller av avfall eller skrot av aluminium

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten

Tillverkning vid vilken

— allt anvint material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer dn
produkten. Duk, galler, nit, sting-
selndt, armeringsnit och liknande
produkter, (inbegripet dndlosa
band) av aluminiumtrdd och klipp-
nit av aluminium far dock anvin-
das, och

— virdet av allt anvint material inte
overstiger 50 % av produktens pris
fritt fabrik

Kapitel 77

Reserverat for eventuell framtida anvindning i
Harmoniserade systemet

ex kapitel 78

Bly och varor av bly; med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken

— allt anvdnt material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer dn
produkten, och

— virdet av allt anvint material inte
overstiger 50 % av produktens pris
fritt fabrik
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7801 Bly i obearbetad form:
— Raffinerat bly Tillverkning utgdende frdn bly i form av
tacka eller verkbly
— Andra slag Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten. Avfall och
skrot enligt nr 7802 far dock inte anvan-
das
7802 Avfall och skrot av bly Tillverkning vid vilken allt anvint mate-

rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten

ex kapitel 79

7901

7902

Zink och varor av zink; med undantag av fol-
jande:

Zink i obearbetad form

Avfall och skrot av zink

Tillverkning vid vilken

— allt anvint material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer dn
produkten, och

— virdet av allt anvdnt material inte
overstiger 50 % av produktens pris
fritt fabrik

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten. Avfall och
skrot enligt nr 7902 far dock inte anvan-
das

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten

ex kapitel 80

Tenn och varor av tenn; med undantag av fol-
jande:

Tillverkning vid vilken

— allt anvint material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer dn
produkten, och

— virdet av allt anvint material inte
overstiger 50 % av produktens pris
fritt fabrik

8001 Tenn i obearbetad form Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer an produkten. Avfall och
skrot enligt nr 8002 far dock inte anvan-
das

8002 och Avfall och skrot av tenn; andra varor av tenn Tillverkning vid vilken allt anvint mate-

8007 rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten

Kapitel 81 Andra oddla metaller; kermeter, varor av dessa

material:

— Andra oiddla metaller, bearbetade; varor av
dessa material

— Andra slag

Tillverkning vid vilken virdet av allt
material som klassificeras enligt samma
tulltaxenummer som produkten inte
overstiger 50 % av produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten

ex kapitel 82

Verktyg, redskap, knivar, skedar och gafflar av
oddel metall; delar av oddel metall till sddana
artiklar; med undantag av f6ljande:

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer 4n produkten
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8206 Satser av handverktyg enligt tva eller flera av | Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
nr 8202-8205, i detaljhandelsférpackningar rial Klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer 4n nr 8202-8205. Verktyg
enligt nr 8202-8205 far dock ingd i sat-
sen om deras varde inte overstiger 15 %
av satsens pris fritt fabrik
8207 Utbytbara verktyg for handverktyg, dven meka- | Tillverkning vid vilken
n%ska, eller fpr ver"ktyg§mask1ner.(t,ex. for Press- | il anvint material klassificeras
ning, stansning, gdngning, borrning, arborrning, enligt et annat tulltaxenummer in
driftning, frasning, svarvning eller skruvdrag- duk
. . . . " . produkten, och
ning), inbegripet dragskivor for dragning och
matriser for stringpressning av metall, samt verk- | — virdet av allt anvdnt material inte
tyg for berg- eller jordborrning overstiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik
8208 Knivar och skirstdl for andra maskiner eller | Tillverkning vid vilken
mekaniska apparater — allt anvint material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer 4n
produkten, och
— virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik
ex 8211 Knivar med skdrande egg, dven tandad (inbegri- | Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
pet tridgdrdsknivar), andra 4n knivar enligt nr | rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
8208 enummer 4n produkten. Knivblad och
knivskaft av oddel metall fir dock
anvindas
8214 Andra skir- och klippverktyg (t.ex. hirklipp- | Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
ningsmaskiner, huggknivar och hackknivar for | rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
slakterier och charkuterier eller f6r hushallsbruk, | enummer dn produkten. Handtag och
pappersknivar); artiklar och satser av artiklar for | skaft av oddel metall fir dock anvindas
manikyr eller pedikyr (inbegripet nagelfilar)
8215 Skedar, gafflar, slevar, trtspadar, fiskknivar, | Tillverkning vid vilken allt anvint mate-

smorknivar, sockertinger och liknande koks- och
bordsartiklar

rial Klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten. Handtag och
skaft av oddel metall far dock anvindas

ex kapitel 83

ex 8302

ex 8306

Diverse varor av oddel metall; med undantag av
foljande:

Andra beslag och liknande artiklar lampliga for
byggnader samt automatiska dorrstingare

Statyetter och andra prydnadsféremal av oddel
metall

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial Klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer 4n produkten

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial Klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten. Annat material
enligt nr 8302 far dock anvindas om
dess virde inte overstiger 20 % av pro-
duktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten. Annat material
enligt nr 8306 far dock anvindas om
dess virde inte overstiger 30 % av pro-
duktens pris fritt fabrik
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ex kapitel 84

ex 8401

8402

8403 och

ex 8404

8406

8407

8408

8409

8411

8412

ex 8413

Karnreaktorer, dngpannor, maskiner, apparater
och mekaniska redskap; delar till sddana varor;
med undantag av foljande:

Brinsleelement for kirnreaktorer

Angpannor och andra inggeneratorer (andra dn
sddana varmvattenpannor for centraluppvirm-
ning som ocksd kan producera ldgtrycksanga);
hetvattenpannor

Varmepannor for centraluppvarmning, andra 4n
sddana enligt nr 8402, samt hjilpapparater for
virmepannor for centraluppvdarmning

Angturbiner
Forbranningskolvmotorer med gnisttindning

och med fram- och étergdende eller roterande
kolvar

Forbrianningskolvmotorer med kompressions-
tindning (diesel- eller semidieselmotorer)

Delar som dr limpliga att anvindas uteslutande
eller huvudsakligen till motorer enligt nr 8407
eller 8408

Turbojetmotorer, turbopropmotorer och andra
gasturbinmotorer

Andra motorer

Roterande fortringningspumpar

Tillverkning vid vilken

— allt anvidnt material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer dn
produkten, och

— virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten (12)

Tillverkning vid vilken

— allt anvdnt material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer 4n
produkten, och

— virdet av allt anvdnt material inte
overstiger 40 % av produktens pris

fritt fabrik

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn nr 8403 eller 8404

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvant material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvant material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvint material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvant material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken

— allt anvdnt material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer dn
produkten, och

— virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvant material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken

— allt anvint material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer 4n
produkten, och

— virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris

fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvdnt material inte overstiger 30 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvant material inte overstiger 30 % av
slutproduktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvant material inte overstiger 25 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte overstiger 25 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvant material inte overstiger 25 % av
produktens pris fritt fabrik



L 348/72

Europeiska unionens officiella tidning

31.12.2007

HS-nr

Varuslag

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus

1

2

3

eller 4

ex 8414

8415

8418

ex 8419

8420

8423

Fliktar, blasmaskiner och liknande maskiner for
industriellt bruk

Luftkonditioneringsapparater bestiende av en
motordriven flakt samt anordningar for reglering
av temperatur och fuktighet, inbegripet sddana
apparater i vilka fuktigheten inte kan regleras
separat

Kylskép, frysar och annan kyl- eller frysutrust-
ning, elektriska och andra; virmepumpar, andra
dn luftkonditioneringsapparater enligt nr 8415

Maskiner for trd-, pappersmassa-, pappers- och
pappindustrierna

Kalandrar och andra valsmaskiner, andra in
maskiner for bearbetning av metall eller glas,
samt valsar till sddana maskiner

Vagar (med undantag av vagar kinsliga for 0,05 g
eller mindre), inbegripet rikne- och kontroll-
végar; vikter av alla slag for vagar

Tillverkning vid vilken

— allt anvdnt material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer 4n
produkten, och

— virdet av allt anvint material inte
Gverstiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken

— allt anvidnt material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer dn
produkten, och

— virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik, och

— virdet av allt anvant icke-
ursprungsmaterial inte Overstiger
virdet av anvint ursprungsmate-
rial

Tillverkning vid vilken

— virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik, och

— inom ovannimnda grins, virdet
av anvant material som klassifice-
ras enligt samma tulltaxenummer
som produkten inte Overstiger
25 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken

— virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik, och

— inom ovannimnda grins, vardet
av anvint material som klassifice-
ras enligt samma tulltaxenummer
som produkten inte Overstiger
25 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken

— allt anvdnt material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer dn
produkten, och

— virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte overstiger 25 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte overstiger 25 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte dverstiger 30 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte 6verstiger 30 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte overstiger 25 % av
produktens pris fritt fabrik



31.12.2007 Europeiska unionens officiella tidning L 348/73
HS-nr Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
1 2 3 eller 4
8425- Maskiner och apparater for lyftning eller annan | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av allt
8428 hantering, lastning, lossning eller transport ; . 1 anvidnt material inte overstiger 30 % av
— virdet av allt anvint material inte dukt is fritt fabrik
overstiger 40 % av produktens pris | PrOGUKLens pris Iritt fabr
fritt fabrik, och
— inom ovannimnda grins, virdet
av anvint material som klassifice-
ras enligt nr 8431 inte Overstiger
10 % av produktens pris fritt fabrik
8429 Sjilvgdende bladschaktmaskiner, vighyvlar, skra-
por, gravmaskiner, lastare, stampmaskiner och
vagviltar:
— Vigviltar Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvant material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik
— Andra slag Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av allt
. . 1 anvint material inte overstiger 30 % av
— virdet av allt anvint material inte Juke is fritt fabrik
dverstiger 40 % av produktens pris | PrOGUKIens pris it 1abr
fritt fabrik, och
— inom ovannidmnda grins, virdet
av anvint material som klassifice-
ras enligt nr 8431 inte Gverstiger
10 % av produktens pris fritt fabrik
8430 Andra maskiner och apparater for gravning, hyv- | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av allt
ling, planering, stampning, tillpackning, schakt- ; ; 1 anvint material inte overstiger 30 % av
. : . . — virdet av allt anvint material inte s ;
ning, borrning eller brytning av jord, sten, My . N - | produktens pris fritt fabrik
. o . s overstiger 40 % av produktens pris
mineral eller malm; palningsmaskiner och pal- . -
. . > N fritt fabrik, och
uppdragningsmaskiner; snoplogar och sno-
slungor — inom ovannimnda grins, virdet
av anvint material som klassifice-
ras enligt nr 8431 inte Gverstiger
10 % av produktens pris fritt fabrik
ex 8431 Delar som dr limpliga att anvindas uteslutande | Tillverkning vid vilken vérdet av allt
eller huvudsakligen till vigvaltar anvint material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik
8439 Maskiner och apparater for tillverkning av massa | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av allt

av fibrosa cellulosahaltiga material eller for till-
verkning eller efterbehandling av papper eller

papp

— virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik, och

— inom ovannimnda grins, virdet
av anvént material som klassifice-
ras enligt samma tulltaxenummer
som produkten inte Gverstiger
25 % av produktens pris fritt fabrik

anvidnt material inte overstiger 30 % av
produktens pris fritt fabrik



L 34874 Europeiska unionens officiella tidning 31.12.2007
HS-nr Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
1 2 3 eller 4
8441 Andra maskiner och apparater for bearbetning av | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av allt
pappersmassa, papper eller papp, inbegripet skar- | . ool al inte | @nvant material inte Sverstiger 30 % av
maskiner av alla slag M ) N .- | produktens pris fritt fabrik
overstiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik, och
— inom ovannimnda grins, virdet
av anvint material som klassifice-
ras enligt samma tulltaxenummer
som produkten inte Overstiger
25 % av produktens pris fritt fabrik
8444— Maskiner enligt dessa tulltaxenummer som | Tillverkning vid vilken virdet av allt
8447 anvands i textilindustrin anvint material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik
ex 8448 Hjilpmaskiner och hjdlpapparater for anvind- | Tillverkning vid vilken vidrdet av allt
ning tillsammans med maskiner enligt nr 8444 | anvint material inte Gverstiger 40 % av
och 8445 produktens pris fritt fabrik
8452 Symaskiner, andra 4n traddhidftmaskiner enligt nr
8440; mobler, stativ och overdrag, speciellt kon-
struerade for symaskiner; symaskinsnalar:
— Symaskiner (endast for skyttelsom) vilkas | Tillverkning vid vilken
6verdel har en vikt av hogst 16 kg utan motor ird I ; terial i
ller 17 ko med motor —  virdet av allt anvint material inte
¢ 8 overstiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik, och
—  virdet av allt icke-
ursprungsmaterial som anvénts vid
monteringen av overdelen (utom
motor) inte dverstiger vardet av allt
anvént ursprungsmaterial, och
— mekanismen for tradspdnning,
gripmekanismen och mekanismen
for  sicksacksom redan  har
ursprungsstatus
— Andra slag Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvant material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik
8456— Verktygsmaskiner och andra maskiner samt delar | Tillverkning vid vilken virdet av allt
8466 och tillbehor till sddana maskiner enligt nr 8456- | anvint material inte overstiger 40 % av
8466 produktens pris fritt fabrik
8469- Maskiner och apparater fér kontorsbruk (t.ex. | Tillverkning vid vilken virdet av allt
8472 skrivmaskiner, riknemaskiner, maskiner for | anvint material inte Gverstiger 40 % av
automatisk databehandling, dupliceringsmaski- | produktens pris fritt fabrik
ner, hiftapparater)
8480 Formflaskor for metallgjuterier; bottenplattor till | Tillverkning vid vilken virdet av allt

gjutformar; gjutmodeller; gjutformar och andra
formar for metall (andra dn gotkokiller), metall-
karbider, glas, mineraliska dmnen, gummi eller
plast

anvant material inte overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik




31.12.2007 Europeiska unionens officiella tidning L 348/75
HS-nr Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
1 2 3 eller 4
8482 Kullager och rullager Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av allt
_allt anvint material Klassificeras | 21vant material inte Gverstiger 25 % av
. .| produktens pris fritt fabrik
enligt ett annat tulltaxenummer dn
produkten, och
— virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik
8484 Packningar av metallplat i forening med annat | Tillverkning vid vilken virdet av allt
material eller av tva eller flera skikt av metall; sat- | anvint material inte dverstiger 40 % av
ser av packningar av skilda material, i pdsar, | produktens pris fritt fabrik
kuvert eller liknande forpackningar; mekaniska
packningar
8485 Delar till maskiner och apparater, inte forsedda | Tillverkning vid vilken virdet av allt

med elektriska kopplingsanordningar, isolatorer,
spolar, kontaktelement eller andra elektriska
anordningar, inte nimnda eller inbegripna nagon
annanstans i detta kapitel

anvant material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 85

8501

8502

ex 8504

Elektriska maskiner och apparater, elektrisk
materiel samt delar till sidana varor; apparater
for inspelning eller atergivning av ljud, apparater
for inspelning eller dtergivning av bilder och ljud
for television samt delar och tillbehor till sadana
apparater; med undantag av f6ljande:

Elektriska motorer och generatorer (med undan-
tag av generatoraggregat)

Elektriska generatoraggregat och roterande

omformare

Kraftforsorjningsenheter till maskiner for auto-
matisk databehandling

Tillverkning vid vilken

— allt anvint material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer dn
produkten, och

— virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

Tillverkning vid vilken

— virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik, och

— inom ovannimnda grins, virdet
av anvint material som klassifice-
ras enligt nr 8503 inte Overstiger
10 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken

— virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik, och

— inom ovannimnda grins, virdet
av anvint material som klassifice-
ras enligt nr 8501 eller 8503 till-
sammans inte overstiger 10 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvint material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvant material inte overstiger 30 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvant material inte overstiger 30 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvant material inte overstiger 30 % av
produktens pris fritt fabrik



L 348/76 Europeiska unionens officiella tidning 31.12.2007
HS-nr Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
1 2 3 eller 4
ex 8518 Mikrofoner och mikrofonstativ; hogtalare, med | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av allt
eller utan holje; tonfrekvensforstarkare; elektriska | . 4 I . il i anvint material inte overstiger 25 % av
ljudforstarkningsanldggningar vardet av allt anvant materia’ inte produktens pris fritt fabrik
) overstiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik, och
— virdet av allt anvint icke-
ursprungsmaterial inte Overstiger
virdet av anvint ursprungsmate-
rial
8519 Skivspelare, elektriska grammofoner, kassett- | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av allt
bandspelare (andra 4n sddana enligt nr 8520) och . . 1 anvant material inte &verstiger 30 % av
T e - — virdet av allt anvant material inte o -
andra apparater for ljudatergivning, inte forsedda M ioer 40 % duk .- | produktens pris fritt fabrik
d anordning for ljudinspelnin overstiger 40 7o av produkiens pris
me § for judinspeining fritt fabrik, och
— virdet av allt anvdnt icke-
ursprungsmaterial inte Overstiger
virdet av anvint ursprungsmate-
rial
8520 Bandspelare och andra apparater for ljudinspel- | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av allt
ning, dven innehdllande anordning for ljudater- . N 1 anvint material inte overstiger 30 % av
A — virdet av allt anvint material inte dukt is fritt fabrik
givmng overstiger 40 % av produktens pris | PrO¢UKIens pris it fabn
fritt fabrik, och
— virdet av allt anvint icke-
ursprungsmaterial inte Overstiger
virdet av anvint ursprungsmate-
rial
8521 Apparater for inspelning eller &tergivning av | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av allt
videosignaler, dven med inbyggd videotuner . . 1 anvint material inte overstiger 30 % av
— virdet av allt anvint material inte e -
M . N .- | produktens pris fritt fabrik
overstiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik, och
— vidrdet av allt anvint icke-
ursprungsmaterial inte Overstiger
virdet av anvint ursprungsmate-
rial
8522 Delar och tillbehor limpade for anvindning | Tillverkning vid vilken virdet av allt
enbart eller huvudsakligen med apparater enligt | anvdnt material inte 6verstiger 40 % av
nr 8519-8521 produktens pris fritt fabrik
8523 Beredda oinspelade media for inspelning av ljud | Tillverkning vid vilken virdet av allt

eller for liknande inspelning av andra fenomen,
andra 4n produkter enligt kapitel 37

anvant material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik




31.12.2007 Europeiska unionens officiella tidning L 348/77
HS-nr Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
1 2 3 eller 4
8524 Grammofonskivor, inspelade band och andra
media med inspelningar av ljud eller av andra
fenomen, inbegripet matriser for tillverkning av
grammofonskivor men inte produkter enligt
kapitel 37:
— Matriser for tillverkning av grammofonskivor | Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik
— Andra slag Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av allt
— vird " e anvant material inte overstiger 30 % av
virdet av allt anvant material inte duk is fritt fabrik
overstiger 40 % av produktens pris produktens pris fritt fabri
fritt fabrik, och
— inom ovannimnda grins, virdet
av anvént material som klassifice-
ras enligt nr 8523 inte Overstiger
10 % av produktens pris fritt fabrik
8525 Apparater for sindning av radiotelefoni, radiote- | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av allt
legrafi, rundradio eller television, dven med | .4 ool inte | AnvAnt material inte Gverstiger 25 % av
inbyggd utrustning for mottagning, ljudinspel- vardet av att anvant mazena inte produktens pris fritt fabrik
. e o ;S overstiger 40 % av produktens pris
ning eller ljudatergivning; televisionskameror; fritt fabrik. och
videokameror for stillbilder och andra videoka- ’
meror — virdet av allt anvidnt icke-
ursprungsmaterial inte Overstiger
virdet av anvdnt ursprungsmate-
rial
8526 Radarapparater, apparater for radionavigering | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av allt
samt apparater for radiomanévrering eller radio- | virdet av allt anvint material inte | AnVANt material inte Gverstiger 25 % av
styrning dverstiger 40 % av produktens pris produktens pris fritt fabrik
fritt fabrik, och
— virdet av allt anvdnt icke-
ursprungsmaterial inte Overstiger
virdet av anvdnt ursprungsmate-
rial
8527 Apparater for mottagning av radiotelefoni, radio- | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av allt

telegrafi eller rundradio, dven med inbyggd
utrustning for inspelning eller dtergivning av ljud
eller med inbyggt ur

— virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik, och

— virdet av allt anvint icke-
ursprungsmaterial inte Overstiger
virdet av anvant ursprungsmate-
rial

anvint material inte overstiger 25 % av
produktens pris fritt fabrik



L 348/78 Europeiska unionens officiella tidning 31.12.2007
HS-nr Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
1 2 3 eller 4
8528 Televisionsmottagare, dven med inbyggd rundra- | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av allt
diomottagare, inbyggd utrustning for inspelning . - 1 anvint material inte overstiger 25 % av
ller tervivn Fud- ell deosionaler | virdet av allt anvint material inte dukt is fritt fabrik
el der dtergivning ﬁv . dju - e ir videosignaler; dverstiger 40 % av produktens pris produktens pris fritt fabri
videomonitorer och videoprojektorer fritt fabrik, och
— virdet av allt anvint icke-
ursprungsmaterial inte Overstiger
virdet av anvint ursprungsmate-
rial
8529 Delar som ir limpliga att anvindas uteslutande
eller huvudsakligen till apparater enligt nr
8525-8528:
— Limpliga att anvindas uteslutande eller | Tillverkning vid vilken virdet av allt
huvudsakligen till utrustning for inspelning | anvint material inte Gverstiger 40 % av
eller dtergivning av videosignaler produktens pris fritt fabrik
- Andra slag Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av allt
_ viirdet av allt anvint material inte anvint material inte overstiger 25 % av
overstiger 40 % av produktens pris produktens pris fritt fabrik
fritt fabrik, och
— virdet av allt anvint icke-
ursprungsmaterial inte Gverstiger
virdet av anvint ursprungsmate-
rial
8535 och Elektriska apparater och andra artiklar for bryt- | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av allt
8536 ning, omkoppling eller skyddande av elektriska ird I . il i anvint material inte overstiger 30 % av
kretsar eller for stadkommande av anslutning till | vardet av allt anvant materia’ inte produktens pris fritt fabrik
ler forbindelse i elekeriska k overstiger 40 % av produktens pris
eller forbindelse i elektriska kretsar fritt fabrik, och
— inom ovannimnda grans, vardet
av anvint material som klassifice-
ras enligt nr 8538 inte verstiger
10 % av produktens pris fritt fabrik
8537 Tavlor, paneler, hyllor, binkar, skip o.d., utrus- | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av allt
telllde r;;(}i 6tva Eller ﬂzl;ja aptpe?'e'ltert eflhgt nr 8?31(5 — virdet av allt anvint material inte anvgni tmaterlgl flr'lttt:foge:istlger 30 % av
sddana tavlor etc. som innehéller instrument eller fritt fabrik, och
apparater enligt kap. 90 och numeriska styror- | — inom ovannimnda grins, vardet
gan, dock inte kopplingsanordningar enligt nr av anvant material som klassifice-
8517 ras enligt nr 8538 inte Overstiger
10 % av produktens pris fritt fabrik
ex 8541 Dioder, transistorer och liknande halvledarkom- | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av allt

ponenter eller halvledarelement, med undantag
av plattor (wafers) dnnu inte nedskurna till chips

— allt anvdnt material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer 4n
produkten, och

— virdet av allt anvint material inte
Gverstiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

anvint material inte overstiger 25 % av
produktens pris fritt fabrik



31.12.2007 Europeiska unionens officiella tidning L 348/79
HS-nr Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
1 2 3 eller 4
8542 Elektroniska integrerade kretsar och andra elek- | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av allt
troniska mikrokretsar — vird .. 1 anvant material inte overstiger 25 % av
virdet av allt anvant material inte o .
overstiger 40 % av produktens pris produktens pris fritt fabrik
fritt fabrik, och
— inom ovannimnda grins, virdet
av anvént material som klassifice-
ras enligt nr 8541 eller 8542 till-
sammans inte overstiger 10 % av
produktens pris fritt fabrik
8544 Isolerad (inbegripet lackerad eller anodoxiderad) | Tillverkning vid vilken virdet av allt
trdd och kabel (inbegripet koaxialkabel) och | anvdnt material inte Gverstiger 40 % av
andra isolerade elektriska ledare, dven forsedda | produktens pris fritt fabrik
med kopplingsanordningar; optiska fiberkablar, i
vilka varje enskild fiber dr forsedd med eget holje,
dven i forening med elektriska ledare eller for-
sedda med kopplingsanordningar
8545 Kolelektroder, kolborstar, lampkol, kol for galva- | Tillverkning vid vilken vérdet av allt
niska element och andra artiklar av grafit eller | anvint material inte Gverstiger 40 % av
annat kol, dven i forening med metall, av sddana | produktens pris fritt fabrik
slag som anvinds for elektriskt dndamél
8546 Elektriska isolatorer, oavsett material Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvant material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik
8547 Isolerdetaljer (med undantag av isolatorer enligt | Tillverkning vid vilken virdet av allt
nr 8546) for elektriska maskiner eller apparater | anvint material inte Gverstiger 40 % av
eller for annat elektriskt dndamal, utgérande | produktens pris fritt fabrik
detaljer helt av isolermaterial bortsett frin min-
dre metalldelar (t.ex. gingade hylsor) som ingju-
tits eller inpressats i massan i samband med
tillverkningen och som ir avsedda uteslutande for
sammanfogning; elektriska isolerror samt for-
bindningsdetaljer till sidana, av oddel metall,
invindigt belagda med isolermaterial
8548 Avfall och skrot av galvaniska element, batterier | Tillverkning vid vilken virdet av allt

och elektriska ackumulatorer; forbrukade galva-
niska element, forbrukade batterier och forbru-
kade elektriska ackumulatorer; elektriska delar till
maskiner och apparater, inte nimnda eller inbe-
gripna ndgon annanstans i detta kapitel

anvant material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 86

8608

Lok och annan rullande jarnvigs- och sparvigs-
materiel samt delar till sddan materiel; stationdr
jarnvdgs- och spdrvigsmateriel samt delar till
sadan materiel; mekanisk (inbegripet elektrome-
kanisk) trafiksignaleringsutrustning av alla slag;
med undantag av f6ljande:

Stationdr jarnvags- och sparvigsmateriel; meka-
nisk (inbegripet elektromekanisk) signalerings-,
sdkerhets- och trafikovervakningsutrustning for
jarnvagar, sparvigar, landsvigar, gator, inre vat-
tenvagar, parkeringsplatser, hamnanliggningar
eller flygfilt; delar till sidan materiel och utrust-
ning

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anviant material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken

— allt anvidnt material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer dn
produkten, och

— virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris

fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvdnt material inte overstiger 30 % av
produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 87

Fordon, andra 4n rullande jarnvigs- eller spar-
vigsmateriel, samt delar och tillbehor till fordon;
med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvant material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik




L 348/80 Europeiska unionens officiella tidning 31.12.2007
HS-nr Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
1 2 3 eller 4
8709 Truckar, inte forsedda med lyft- eller hanterings- | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av allt
utrustning, av sddana slag som anvinds i fabriker, | allt anvint material Klassificeras | 2nVant material inte Gverstiger 30 % av
magasin, hamnomréden eller pa flygplatser for . .| produktens pris fritt fabrik
N enligt ett annat tulltaxenummer 4n
korta transporter av gods; dragtruckar av sddana duk
. oS . produkten, och
slag som anvands pa jarnvagsperronger; delar till
fordon enligt detta nummer —  virdet av allt anvint material inte
Gverstiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik
8710 Stridsvagnar och andra motordrivna pansrade | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av allt
stridsfordon, dven utrustade med vapen, samt | allt anvint material klassificeras | 20Vant material inte Overstiger 30 % av
delar till sddana fordon enligt ett annat tulltaxenummer n produktens pris fritt fabrik
produkten, och
— virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik
8711 Motorcyklar (inbegripet mopeder) samt cyklar
forsedda med hjdlpmotor, med eller utan sidvagn;
sidvagnar:
— Med forbrianningskolvmotor med fram- och
atergdende kolv eller kolvar och med en cylin-
dervolym av:
—— hogst 50 cm? Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av allt
— yirdet av allt anviint material inte | 2NVant material inte Gverstiger 20 % av
overstiger 40 % av produktens pris produktens pris fritt fabrik
fritt fabrik, och
— virdet av allt anvint icke-
ursprungsmaterial inte overstiger
virdet av anvdnt ursprungsmate-
rial
—— mer 4n 50 cm’ Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av allt
— virdet av allt anvint material inte anvant material inte overstiger 25 % av
overstiger 40 % av produktens pris produktens pris fritt fabrik
fritt fabrik, och
— virdet av allt anvdnt icke-
ursprungsmaterial inte overstiger
virdet av anvdnt ursprungsmate-
rial
— Andra slag Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av allt
— yirdet av allt anviint material inte | 2NVant material inte Gverstiger 30 % av
overstiger 40 % av produktens pris produktens pris fritt fabrik
fritt fabrik, och
— virdet av allt anvint icke-
ursprungsmaterial inte Overstiger
virdet av anvdnt ursprungsmate-
rial
ex 8712 Tvéhjuliga cyklar utan kullager Tillverkning utgdende frin material som | Tillverkning vid vilken virdet av allt

inte klassificeras enligt nr 8714

anvant material inte overstiger 30 % av
produktens pris fritt fabrik



31.12.2007 Europeiska unionens officiella tidning L 348/81
HS-nr Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
1 2 3 eller 4
8715 Barnvagnar och delar till barnvagnar Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av allt
_allt anvint material Klassificeras | 21vant material inte Gverstiger 30 % av
. .| produktens pris fritt fabrik
enligt ett annat tulltaxenummer dn
produkten, och
— virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik
8716 Slapfordon och pahdngsvagnar; andra fordon, | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av allt

utan mekanisk framdrivningsanordning; delar till
sddana fordon

— allt anvdnt material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer 4n
produkten, och

— virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

anvant material inte overstiger 30 % av
produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 88

Luftfartyg och rymdfarkoster samt delar till
sddana; med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

ex 8804 S.k. rotochutes Tillverkning utgdende fran material | Tillverkning vid vilken virdet av allt
enligt vilket tulltaxenummer som helst, | anvint material inte overstiger 40 % av
dven annat material enligt nr 8804 produktens pris fritt fabrik
8805 Startanordningar for luftfartyg; inbromsningsan- | Tillverkning vid vilken allt anvint mate- | Tillverkning vid vilken virdet av allt
ordningar av sddana slag som anvinds pa hang- | rial klassificeras enligt ett annat tulltax- | anvidnt material inte overstiger 30 % av
arfartyg samt liknande utrustning; | enummer dn produkten produktens pris fritt fabrik
marktraningsapparater for flygutbildning; delar
till varor enligt detta nummer
Kapitel 89 Fartyg samt annan flytande materiel Tillverkning vid vilken allt anvdnt mate- | Tillverkning vid vilken vardet av allt

rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten. Fartygsskrov
enligt nr 8906 far dock inte anvindas

anvdnt material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 90

9001

9002

9004

Optiska instrument och apparater, foto- och
kinoapparater, instrument och apparater for mt-
ning eller kontroll, medicinska och kirurgiska
instrument och apparater; delar till sddana artik-
lar; med undantag av foljande:

Optiska fibrer och optiska fiberknippen; optiska
fiberkablar, andra dn sidana enligt nr 8544; ski-
vor och plattor av polariserande material; linser
(inbegripet kontaktlinser), prismor, speglar och
andra optiska element, oavsett material, omonte-
rade, andra 4n sddana element av glas som inte r
optiskt bearbetade

Linser, prismor, speglar och andra optiska ele-
ment, oavsett material, monterade, utgérande
delar eller tillbehor till instrument eller apparater,
andra dn sddana element av glas som inte ar
optiskt bearbetade

Glasogon o.d., avsedda for synkorrektion, som
skydd for ogonen eller for annat dandamal

Tillverkning vid vilken

— allt anvdnt material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer 4n
produkten, och

— virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvant material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvint material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvant material inte overstiger 30 % av
produktens pris fritt fabrik



L 34882

Europeiska unionens officiella tidning

31.12.2007

HS-nr

Varuslag

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus

1

2

3

eller 4

ex 9005

ex 9006

9007

9011

ex 9014

Kikare (monokuldra och binokuldra), inbegripet
teleskop, samt stativ till sédana, med undantag av
astronomiska tuber (refraktorer) och stativ till
sddana

Stillbildskameror; blixtljusapparater och blixtlam-
por, for fotografiskt bruk, andra 4n blixtlampor
med elektrisk tindning

Kinokameror och kinoprojektorer, dven med
inbyggd utrustning for inspelning eller atergiv-
ning av ljud

Optiska mikroskop, inbegripet sidana for foto-
mikrografi, kinefotomikrografi eller mikroprojek-
tion

Andra instrument och apparater for navigering

Tillverkning vid vilken

— allt anvdnt material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer 4n
produkten, och

— virdet av allt anvint material inte
Gverstiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik, och

— vidrdet av allt anvint icke-
ursprungsmaterial inte Overstiger
virdet av anvdnt ursprungsmate-
rial

Tillverkning vid vilken

— allt anvdnt material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer dn
produkten, och

— virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik, och

— virdet av allt anvint icke-
ursprungsmaterial inte Overstiger
virdet av anvint ursprungsmate-
rial

Tillverkning vid vilken

— allt anvidnt material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer dn
produkten, och

— virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik, och

— virdet av allt anvint icke-
ursprungsmaterial inte Overstiger
virdet av anvint ursprungsmate-
rial

Tillverkning vid vilken

— allt anvidnt material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer dn
produkten, och

— virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik, och

— virdet av allt anvint icke-
ursprungsmaterial inte Overstiger
virdet av anvint ursprungsmate-
rial

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte overstiger 30 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte &verstiger 30 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte overstiger 30 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte 6verstiger 30 % av
produktens pris fritt fabrik



31.12.2007 Europeiska unionens officiella tidning L 348/83
HS-nr Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
1 2 3 eller 4
9015 Instrument och apparater for geodesi (inbegripet | Tillverkning vid vilken vérdet av allt
fotogrammetrisk geodesi), lantmateri, hydrografi, | anvint material inte Gverstiger 40 % av
oceanografi, hydrologi, meteorologi eller geofy- | produktens pris fritt fabrik
sik, med undantag av kompasser; avstandsmatare
9016 Végar kinsliga for 0,05 g eller mindre, dven med | Tillverkning vid vilken virdet av allt
tillhérande vikter anvint material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik
9017 Ritinstrument, ritsinstrument och rakneinstru- | Tillverkning vid vilken vérdet av allt
ment (t.ex. ritapparater, pantografer, gradskivor, | anvint material inte Gverstiger 40 % av
ritbestick, raknestickor och rikneskivor); instru- | produktens pris fritt fabrik
ment som halls i handen f6r lingdmitning (t.ex.
mitstockar, matband, mikrometrar och skjut-
matt), inte nimnda eller inbegripna ndgon annan-
stans i detta kapitel
9018 Instrument och apparater som anvinds for medi-
cinskt, kirurgiskt, dentalt eller veterinirt bruk,
inbegripet scintigrafer, andra elektromedicinska
apparater samt instrument for synprovning:
— Tandldkarstolar med inbyggd tandlakarutrust- | Tillverkning utgdende frdn material | Tillverkning vid vilken virdet av allt
ning eller spottkopp enligt vilket tulltaxenummer som helst, | anvint material inte overstiger 40 % av
dven annat material enligt nr 9018 produktens pris fritt fabrik
- Andra slag Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av allt
. . s anvint material inte overstiger 25 % av
— allt anvint material klassificeras o :
I s | produktens pris fritt fabrik
enligt ett annat tulltaxenummer 4n
produkten, och
— virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik
9019 Apparater for mekanoterapi; massageapparater; | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av allt
apparater “for psykote.kmska ur?dersoknmgarz — allt anvint material Klassificeras | ARvAnt materlfil inte Gverstiger 25 % av
apparater for ozonterapi, syreterapi, aerosolterapi enliot ett annat tulltaxenummer in produktens pris fritt fabrik
eller konstgjord andning samt andra andningsap- &
> . produkten, och
parater for terapeutiskt bruk
— virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik
9020 Andra andningsapparater, inbegripet gasmasker | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av allt
men inte sddana enkla skyddsmasker som varken i . . anvint material inte overstiger 25 % av
. . — allt anvint material klassificeras . A
har mekaniska delar eller utbytbart filter i . | produktens pris fritt fabrik
enligt ett annat tulltaxenummer 4n
produkten, och
— virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik
9024 Maskiner och apparater f6r provning av hirdhet, | Tillverkning vid vilken virdet av allt
héllfasthet, sammanpressbarhet, elasticitet eller | anvint material inte Gverstiger 40 % av
andra mekaniska egenskaper hos material (t.ex. | produktens pris fritt fabrik
metaller, tré, textilvaror, papper eller plast)
9025 Areometrar och liknande instrument, termome- | Tillverkning vid vilken virdet av allt

trar, pyrometrar, barometrar, hygrometrar och
psykrometrar, dven registrerande, samt alla slags
kombinationer av dessa instrument

anvint material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik




L 348/84 Europeiska unionens officiella tidning 31.12.2007
HS-nr Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
1 2 3 eller 4
9026 Instrument och apparater for matning eller kon- | Tillverkning vid vilken vidrdet av allt
troll av gasers eller vitskors stromning, nivd, | anvint material inte Gverstiger 40 % av
tryck e.d. (t.ex. genomstromningsmitare, nivd- | produktens pris fritt fabrik
mitare, manometrar och viarmeforbrukningsma-
tare), med undantag av instrument och apparater
enligt nr 9014, 9015, 9028 och 9032
9027 Instrument och apparater for fysikalisk eller | Tillverkning vid vilken virdet av allt
kemisk analys (t.ex. polarimetrar, refraktometrar, | anvint material inte Gverstiger 40 % av
spektrometrar samt gas- eller rokanalysappara- | produktens pris fritt fabrik
ter); instrument och apparater fér matning eller
kontroll av viskositet, porositet, dilatation,
ytspanning e.d.; instrument och apparater for
mitning eller kontroll av virmemingd, ljudniva
eller ljusintensitet (inbegripet exponeringsma-
tare); mikrotomer
9028 Forbruknings- och produktionsmitare for gaser,
vitskor eller elektricitet, inbegripet kalibrerings-
mitare for sddana instrument:
— Delar och tillbehor Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvint material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik
- Andra Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av allt
— yiirdet av allt anvéint material inte | 21Vant material inte Gverstiger 30 % av
overstiger 40 % av produktens pris produktens pris fritt fabrik
fritt fabrik, och
— virdet av allt anvint icke-
ursprungsmaterial inte Gverstiger
virdet av anvint ursprungsmate-
rial
9029 Varvriknare, produktionsriknare, taxametrar, | Tillverkning vid vilken virdet av allt
vigmadtare, stegraknare o.d.; hastighetsmitare | anvint material inte Gverstiger 40 % av
och takometrar, andra dn artiklar enligt nr 9014 | produktens pris fritt fabrik
eller 9015; stroboskop
9030 Oscilloskop,  spektrumanalysapparater samt | Tillverkning vid vilken virdet av allt
andra instrument och apparater for matning eller | anvint material inte 6verstiger 40 % av
kontroll av elektriska storheter, med undantag av | produktens pris fritt fabrik
mitare enligt nr 9028; instrument och apparater
for mitning eller pavisande av alfa-, beta-,
gamma- eller rontgenstralning, kosmisk stralning
eller annan joniserande stralning
9031 Instrument, apparater och maskiner for mitning | Tillverkning vid vilken virdet av allt
eller kontroll, inte ndmnda eller inbegripna ndgon | anvint material inte Gverstiger 40 % av
annanstans i detta kapitel; profilprojektorer produktens pris fritt fabrik
9032 Instrument och apparater for automatisk regle- | Tillverkning vid vilken vidrdet av allt
ring anvant material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik
9033 Delar och tillbehér (inte nimnda eller inbegripna | Tillverkning vid vilken virdet av allt

ndgon annanstans i detta kapitel) till maskiner,
instrument och apparater enligt kapitel 90

anvant material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik




31.12.2007 Europeiska unionens officiella tidning L 348/85
HS-nr Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
1 2 3 eller 4

ex kapitel 91

9105

9109

9110

9111

9112

Ur och delar till ur; med undantag av foljande:

Andra ur

Andra urverk, kompletta och sammansatta

Kompletta urverk, inte sammansatta eller delvis
sammansatta  (urverkssatser);  ofullstindiga
urverk, sammansatta; raurverk

Boetter till ur enligt nr 9101 eller 9102 samt delar
till sidana

Urfoder och andra hoéljen till varor enligt detta
kapitel samt delar till sédana

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken

— virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris

fritt fabrik, och

— wvirdet av allt anvint icke-
ursprungsmaterial inte Overstiger
virdet av anvdnt ursprungsmate-
rial

Tillverkning vid vilken

— virdet av allt anvdnt material inte
overstiger 40 % av produktens pris

fritt fabrik, och

— wvirdet av allt anvint icke-
ursprungsmaterial inte Overstiger
védrdet av anvdnt ursprungsmate-
rial

Tillverkning vid vilken

— virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik, och

— inom ovannimnda grins, virdet
av anvint material som klassifice-
ras enligt nr 9114 inte Overstiger
10 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken

— allt anvdnt material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer 4n
produkten, och

— virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris

fritt fabrik

Tillverkning vid vilken

— allt anvdnt material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer 4n
produkten, och

— virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte overstiger 30 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte overstiger 30 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anviant material inte overstiger 30 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvant material inte overstiger 30 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvidnt material inte overstiger 30 % av
produktens pris fritt fabrik



L 348/86 Europeiska unionens officiella tidning 31.12.2007
HS-nr Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
1 2 3 eller 4
9113 Urarmband och delar till urarmband:
— Av oiddel metall, dven forgyllda eller forsilv- | Tillverkning vid vilken virdet av allt
rade eller av metall med plitering av ddel | anvint material inte Gverstiger 40 % av
metall produktens pris fritt fabrik
— Andra Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik
Kapitel 92 | Musikinstrument; delar och tillbehér till musik- | Tillverkning vid vilken virdet av allt
instrument anvant material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik
Kapitel 93 | Vapen och ammunition; delar och tillbehor till | Tillverkning vid vilken virdet av allt

vapen och ammunition

anvint material inte overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 94

ex 9401 och
ex 9403

9405

9406

Mobler; sangklader, madrasser, resdrbottnar till
sangar, kuddar och liknande stoppade inred-
ningsartiklar; belysningsarmatur och andra belys-
ningsartiklar, inte nimnda eller inbegripna nigon
annanstans; ljusskyltar, namnplatar med belys-
ning, o.d; monterade eller monteringsfirdiga
byggnader; med undantag av f6ljande:

Mobler av oddel metall, vari ingdr ostoppad
bomullsviv med en vikt av hgst 300 g/m?

Belysningsarmatur och andra belysningsartiklar
(inbegripet strilkastare) samt delar till sddana
artiklar, inte nimnda eller inbegripna ndgon
annanstans; ljusskyltar, namnplatar med belys-
ning, o.d. med fast, varaktigt monterad ljuskilla
samt delar till sddana artiklar, inte nimnda eller
inbegripna nigon annanstans

Monterade eller monteringsfirdiga byggnader

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial Klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial Klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten,

eller

tillverkning utgdende fran bomullsvav i
tillformade stycken for direkt anvind-
ning enligt nr 9401 eller 9403, om

— vivens virde inte overstiger 25 %
av produktens pris fritt fabrik, och

— allt 6vrigt anvdnt material redan
har ursprungsstatus och klassifice-
ras enligt ett annat tulltaxenummer
dn nr 9401 eller 9403

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvant material inte overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvant material inte overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 95

9503

Leksaker, spel och sportartiklar; delar till sddana
artiklar; med undantag av foljande:

Andra leksaker; skalenliga modeller och liknande
modeller for forstroelse, mekaniska eller icke
mekaniska; pussel av alla slag

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial Klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten

Tillverkning vid vilken

— allt anvdnt material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer dn
produkten, och

— virdet av allt anvint material inte
Gverstiger 50 % av produktens pris
fritt fabrik
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HS-nr Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
1 2 3 eller 4
ex 9506 Golfklubbor och delar till golfklubbor Tillverkning vid vilken allt anvint mate-

rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn  produkten.  Grovt
tillformade dmnen till golfklubbhuvu-
den far dock anvandas

ex kapitel 96

ex 9601 och
ex 9602

ex 9603

9605

9606

9608

9612

Diverse artiklar; med undantag av f6ljande:

Varor av animaliska, vegetabiliska eller minera-
liska snidningsmaterial

Kvastar, borstar och penslar (med undantag av
viskor och liknande endast hopbundna artiklar
samt penslar av mard- eller ekorrhar), mekaniska
mattsopare utan motor; malningsdynor och mal-
ningsrullar; avtorkare o.d. av gummi eller annat
mjukt material samt moppar

Reseetuier med artiklar for toalettindamal, for
somnad eller for reng6ring av skor eller klader

Knappar samt knappformar och andra delar till
knappar; knappamnen

Kulpennor; pennor med filtspets eller annan
pords spets; reservoarpennor och liknande pen-
nor; pennor for duplicering; stiftpennor; penn-
skaft, pennforlingare o.d.; delar (inbegripet
hylsor och héllare) till artiklar enligt detta num-
mer, andra dn sddana som omfattas av nr 9609

Firgband for skrivmaskiner och liknande firg-
band, indrankta med firg eller pa annat sitt pre-
parerade for att kunna ge ett avtryck, dven pa
spolar eller i patroner; fargdynor (dven sddana
som inte dr indrinkta med farg), med eller utan
ask

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer 4n produkten

Tillverkning utgdende frén "bearbetade”
snidningsmaterial enligt samma tulltax-
enummer som produkten

Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material inte overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

Varje enskild vara i satsen mdste upp-
fylla de ursprungsvillkor som skulle
gilla for den om den inte ingick i satsen.
Icke-ursprungsvaror fir dock ingd om
deras sammanlagda virde inte oversti-
ger 15 % av satsens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken

— allt anvint material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer dn
produkten, och

— virdet av allt anvint material inte
overstiger 50 % av produktens pris
fritt fabrik

Tillverkning vid vilken allt anvint mate-
rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer 4n produkten

Skrivpennor (stdlpennor o.d.) och spet-
sar till sddana pennor enligt samma
nummer far dock anvindas

Tillverkning vid vilken

— allt anvdnt material klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer 4n
produkten, och

— virdet av allt anvint material inte
overstiger 50 % av produktens pris

fritt fabrik
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HS-nr Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
1 2 3 eller 4

ex 9613 Piezoelektriska tindare Tillverkning vid vilken virdet av allt
anvint material enligt nr 9613 inte
overstiger 30 % av produktens pris fritt
fabrik

ex 9614 Rokpipor och piphuvuden Tillverkning utgdende fran grovt tillfor-
made dmnen

Kapitel 97 Konstverk, samlarobjekt och antikviteter Tillverkning vid vilken allt anvint mate-

rial klassificeras enligt ett annat tulltax-
enummer dn produkten

Undantaget for majs av arten Zea indurata giller till och med den 31 december 2002.

For de specifika villkoren rorande “sirskild behandling”, se inledande anmérkningarna 7.1 och 7.3.

For de specifika villkoren rérande "sirskild behandling”, se inledande anmérkning 7.2.

I anmirkning 3 till kapitel 32 anges att det giller preparat av sidana slag som anvinds for att firga alla slags material eller som ar avsedda att ingd som bestandsdelar vid
tillverkning av fargberedningar, om de inte 4r klassificerade enligt ett annat tulltaxenummer i kapitel 32.

Med "grupp” avses en del av varubeskrivningen for ett tulltaxenummer som ar skild frén resten genom ett semikolon.

For produkter som dr sammansatta av material klassificerade bade enligt nr 3901-3906 och enligt nr 3907-3911 giller denna inskrankning endast produktens viktmissigt
dominerande materialgrupp.

Folier for vilka den optiska stérningen dr mindre dn 2 %, mitt enligt ASTM-D 1003-16 (storningsfaktor) med Gardners nefelometri, anses som hégtransparenta.

For sirskilda villkor rérande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande anmarkning 5.

Se inledande anmirkning 6.

For trikdartiklar, ej elastiska eller gummerade, som framstillts genom att dukvara av trika (tillskuren eller direkt stickad till passform) sytts ihop eller hopfogats, se inledande
anmirkning 6.

SEMII - Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated.

Denna bestimmelse ska gilla t.o.m. 31 december 2005.
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Tilligg 2A

Undantag frin forteckningen 6ver bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som krivs for att den
tillverkade produkten ska fi ursprungsstatus, i enlighet med artikel 4 i denna bilaga

Alla produkter som anges i forteckningen behover inte omfattas av forordningen. Det dr ddrfor nodvandigt att beakta for-
ordningens 6vriga delar.

Gemensamma bestimmelser
1. For produkterna i nedanstaende tabell kan f6ljande regler dven gilla istallet for reglerna i tilligg 2.

2. Ettursprungsintyg som utfardats eller upprittats enligt detta tilligg ska innehalla f6ljande forklaring pa engelska: "Dero-
gation — Appendix 2A of Annex II of Council Regulation (EC) 1528/2007 - Materials of HS heading No ... originating
from ... used.” Forklaringen ska skrivas i falt 7 pd de varucertifikat EUR.1 som avses i artikel 17 i bilaga II till radets
forordning (EG) nr 1528/2007, eller liggas till den fakturadeklaration som avses i artiklarna 14 och 19 i bilaga II till
radets forordning (EG) nr 1528/2007.

3. AVS-staterna och medlemsstaterna ska vidta de dtgarder som kravs for att for egen del tillimpa detta tillagg.
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HS-nr

Varuslag

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial
SOm ger ursprungsstatus

ex kapitel 4

Mejeriprodukter,

- med ett innehall av material i kapitel 17 pd hogst 20 viktprocent

Tillverkning vid vilken allt anvént material enligt
kapitel 4 ska vara helt framstallt

Kapitel 6

Levande trid och andra levande vixter; lokar, rotter o.d.; snittblommor och
snittgront

Tillverkning vid vilken allt anvint material enligt
kapitel 6 ska vara helt framstallt

ex kapitel 8

Atbar frukt samt 4tbara bir och notter; skal av citrusfrukter eller meloner

- med ett innehall av material i kapitel 17 pd hogst 20 viktprocent

Tillverkning vid vilken allt anvéant material enligt
kapitel 8 ska vara helt framstallt

1101 Vetemjol och blandsid av vete och rdg Tillverkning utgdende frén material enligt vilket
tulltaxenummer som helst, utom material enligt
samma tulltaxenummer som produkten

Kapitel 12 Oljevixtfron och oljehaltiga frukter; diverse andra fron och frukter; vaxter Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
for industriellt eller medicinskt bruk; halm och fodervixter tulltaxenummer som helst, utom material enligt
samma tulltaxenummer som produkten

1301 Schellack o.d.; naturliga gummiarter, hartser, gummihartser och oleoresiner | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint

(t.ex. balsamer) material enligt nr 1301 inte Gverstiger 60 % av
produktens pris fritt fabrik
ex 1302 Vixtsafter och vixtextrakter; pektinimnen, pektinater och pektater; agar- Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint
agar samt annat véxtslem och andra fortjockningsmedel, dven modifierade, | material inte Gverstiger 60 % av produktens pris
erhéllna ur vegetabiliska produkter: fritt fabrik
— andra dn vixtslem och andra fortjockningsmedel, modifierade, erhéllna
ur vegetabiliska produkter
ex 1506 Andra animaliska fetter och oljor samt fraktioner av sddana fetter eller oljor, | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
aven raffinerade men inte kemiskt modifierade tulltaxenummer som helst, utom material enligt
samma tulltaxenummer som produkten
— andra in fasta fraktioner
ex 1507- Vegetabiliska oljor och fraktioner av dessa oljor:
ex 1515
- Sojabonolja, jordnotsolja, palmolja, kokosolja, palmkdrnolja och Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
babassuolja, tungolja, oiticicaolja, myrtenvax, japanvax, fraktioner av tulltaxenummer som helst, utom material enligt
jojobaolja och oljor avsedda for tekniskt eller industriellt bruk, med samma tulltaxenummer som produkten
undantag av tillverkning av livsmedel
— andra dn olivoljor enligt nr 1509 och 1510 Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
tulltaxenummer som helst, utom material enligt
samma tulltaxenummer som produkten
ex 1516 Animaliska och vegetabiliska fetter och oljor samt fraktioner av sddana fet- | Tillverkning utgdende frdn material som klassifi-

ter eller oljor, som helt eller delvis hydrerats, omforestrats (dven internt)
eller elaidiniserats, dven raffinerade men inte vidare bearbetade:

— fetter och oljor och samt fraktioner av hydrerad ricinolja, s.k. opalvax

ceras enligt ett annat tulltaxenummer dn produk-
ten

ex kapitel 18

Kakao och kakaoberedningar

— med ett innehdll av material i kapitel 17 pd hogst 20 viktprocent

Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
tulltaxenummer som helst, utom material enligt
samma tulltaxenummer som produkten

ex 1901

Livsmedelsberedningar av mjol, krossgryn, stirkelse eller maltextrakt, som
innehéller hogst 40 viktprocent kakao beriknat pa helt avfettad bas, inte
namnda eller inbegripna ndgon annanstans; livsmedelsberedningar av varor
enligt nr 0401-0404, som innehaller hogst 5 viktprocent kakao berdknat
pa helt avfettad bas, inte nimnda eller inbegripna nigon annanstans

— med ett innehdll av material i kapitel 17 pd hogst 20 viktprocent

Tillverkning utgdende frén material enligt vilket
tulltaxenummer som helst, utom material enligt
samma tulltaxenummer som produkten
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HS-nr Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial
som ger ursprungsstatus
1902 Pastaprodukter, sdsom spaghetti, makaroner, nudlar, lasagne, gnocchi,
ravioli och cannelloni, dven kokta, fyllda (med kétt eller andra fddodmnen)
eller pd annat sitt beredda; couscous, dven beredd
- innehéllande hogst 20 viktprocent kott, korv, slaktbiprodukter, fisk, Tillverkning vid vilken alla anvinda produkter
kraftdjur eller blotdjur enligt kapitel 11 ska vara ursprungsprodukter
— innehéllande mer 4n 20 viktprocent kott, korv, slaktbiprodukter, fisk, Tillverkning vid vilken
kraftdjur eller blotdjur
- alla anvdnda produkter enligt kapitel 11 ska
vara ursprungsprodukter
— allt anvint material enligt kapitlen 2 och 3
ska vara helt framstillt
1903 Tapioka och tapiokaersdttningar, framstillda av starkelse, i form av flingor, | Tillverkning utgdende frin material enligt vilket
gryn o.d. tulltaxenummer som helst, utom material enligt
samma tulltaxenummer som produkten
— med ett innehdll av material i nr 1108 13 (potatisstirkelse) pd hogst
20 viktprocent
1904 Livsmedelsberedningar erhéllna genom svillning eller rostning av spannmal | Tillverkning
eller spannmalsprodukter (t.ex. majsflingor); spannmal, annan 4n majs, i
fogn av korn eller ﬂingor eller andrzj bearbetilde korn (rped ur}dantag av ~ utgdende frin material enligt vilket tulltax-
mjol o.ch kroﬂssgryn), forkokt eller pd annat sitt beredd, inte ndmnd eller enummer som helst, utom material enligt nr
inbegripen nigon annanstans 1806,
— med ett innehdll av material i kapitel 17 pd hogst 20 viktprocent ~ vid vilken alla anvanda produkter enligt kapi-
tel 11 ska vara ursprungsprodukter
1905 Brod, kakor, kex och andra bakverk, dven innehéllande kakao; nattvards- Tillverkning vid vilken alla anvinda produkter

brod, tomma oblatkapslar av sddana slag som ér lampliga for farmaceutiskt
bruk, sigilloblater och liknande produkter

enligt kapitel 11 ska vara ursprungsprodukter

ex kapitel 20

Beredningar av gronsaker, frukt, bér, nétter eller andra vixtdelar
— utgdende frdn annat material 4n enligt nr 0711 51
— utgdende fran annat material 4n enligt nr 2002, 2003, 2008 och 2009

— med ett innehdll av material i kapitel 17 pd hogst 20 viktprocent

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint
material inte 6verstiger 60 % av produktens pris

fritt fabrik

ex kapitel 21

Diverse dtbara beredningar

— med ett innehdll av material i kapitlen 4 och 17 pd hogst 20 viktprocent

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént
material inte overstiger 60 % av produktens pris
fritt fabrik

ex kapitel 23

Aterstoder och avfall fran livsmedelsindustrin; beredda fodermedel

— med ett innehdll av majs eller material i kapitlen 2, 4 och 17 pd hogst
20 viktprocent

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént
material inte overstiger 60 % av produktens pris
fritt fabrik
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Tilligg 3
Formulir for varucertifikat

EUR.1-varucertifikat ska upprittas pa formuldr som 6verensstimmer med forlagan i detta tilligg. Formuldret ska tryckas
pa ett eller flera av de sprik pd vilka férordningen ar upprittad. Certifikaten ska upprittas pd nagot av dessa sprék, i
enlighet med den exporterande statens nationella ritt. Om de fylls i for hand, ska detta goras med blick och med
tryckbokstaver.

Certifikaten ska normalt ha formatet 210 x 297 mm, men en mattvariation i langdled pa hogst — 5 mm eller hogst
+ 8 mm kan tilldtas. Papperet ska vara vitt, trifritt, limmat skrivpapper med en vikt av minst 25 g/m?® Det ska ha en
tryckt guillocherad bakgrund i gront som gor alla forfalskningar pd mekanisk eller kemisk vig synbara.

De exporterande staterna far forbehélla sig rdtten att trycka certifikaten sjilva; de far dven lata av dem godkanda tryck-
erier trycka certifikaten. I det sistnimnda fallet ska varje certifikat innehalla en hanvisning till ett sddant godkdnnande.
Varje certifikat ska vara forsett med tryckeriets namn och adress, eller med en symbol som gor det majligt att identi-
fiera tryckeriet. Det ska ocksa bira ett — eventuellt tryckt — serienummer, avsett for identifiering av certifikatet.



VARUCERTIFIKAT

1. Exportdr (namn, fullsténdig adress, land)

EUR.1 Nr A 000.000

Se anmarkningarna pa baksidan innan du fyller i detta formular

2. Certifikat fér formanshandel mellan

3. Mottagare (namn, fullsténdig adress, land) (frivillig uppgift)

och

(ange berérda lénder, landgrupper eller territorier)

5. Bestdmmelseland,
bestdmmelselandgrupp
eller
bestdmmelseterritorium

4. Land, grupp av lander eller
territorier i vilka produkterna
anses ha sitt ursprung i

6. Uppgifter om transporten (frivillig uppgift)

7. Anmarkningar

8. Varupostnummer; kollinas mérken, nummer, antal och slag ('); | 9.

varubeskrivning

Bruttovikt (kg) eller annat 10. Fakturor (frivillig uppgift)

matt (I, m* osv.)

11. TULLENS PASKRIFT
Deklarationen bestyrks
Exportdokument (?)

Formular

(Underskrift)

R

12. EXPORTORSDEKLARATION

JUEELE s Undertecknad deklarerar att de ovan angivna
7 O varorna uppfyller de villkor som faststéllts for
/ \\ utfardande av detta certifikat.
‘\
1
Stampel 1
P N Ort och datum ...,
II .......................................................
AY U
\\ ,I
TN -7 (Underskrift)

(") For oemballerade varor anges, alltefter omsténdigheterna, antalet varor eller "Bulk”.
() Ifylles endast om sa kravs enligt det exporterande landets eller territoriets regler.




13. Begéran om kontroll, till:

14. Resultat av kontroll

Kontroll begérs av detta certifikats akthet och riktighet.

1 \
] \
1 - [}
1 Stampel 1
[l 1
) 1
\ 1

——————

(Underskrift)

Kontrollen visar att detta certifikat (*)

[ har utfardats av det angivna tullkontoret och att uppgifterna i
certifikatet ar riktiga.

[ inte uppfyller fordringarna vad géller akthet och riktighet (se
bifogade kommentarer).

_____

’ ~
’ A
4 A
U A}

’ AY
4 \
1 \
1 s 1
1 Stampel 1
1 1
\ 1
\y U
AY U
AY 4
A 4
. ’
~ ’
~ ~ ~ - L4

(Underskrift)

(*) Kryssa for tillamplig ruta.

ANMARKNINGAR

1. Certifikatet far inte innehalla raderingar eller dverskrivningar. Eventuella andringar ska gdras genom att felaktiga uppgifter stryks
och andra uppgifter vid behov I8ggs till. Andringarna ska signeras av den person som upprattat certifikatet och patecknas av det

utfardande landets eller territoriets tullmyndigheter.

2. Inget utrymme far Id&mnas mellan de varuposter som anges i certifikatet och varje varupost ska féregas av ett varupostnummer. Ett
horisontellt streck ska dras omedelbart under den sista varuposten. Oanvant utrymme ska strykas 6ver for att férhindra att tillagg gors

i efterhand.

3. Varorna ska beskrivas i enlighet med handelsbruket och tillrackligt noggrant fér att méjliggéra identifiering av varorna.




ANSOKAN OM VARUCERTIFIKAT

1. Exportdr (namn, fullsténdig adress, land)
EUR.1 Nr A 000.000

Se anmarkningarna pé baksidan innan du fyller i detta formular.

2. AnsOkan om certifikat for férmanshandel mellan

och
3. Mottagare (namn, fullstédndig adress, land) (frivillig uppgift)
(ange berdérda lénder, landgrupper eller territorier)
4. Land, grupp av lander 5. Bestdmmelseland,
eller territorier i vilka bestdmmelselandgrupp
produkterna anses ha sitt eller
ursprung i bestammelseterritorium
6. Uppgifter om transporten (frivillig uppgift) 7. Anmarkningar
8. Varupostnummer; kollinas marken, nummer, antal och slag ('); | 9. Bruttovikt (kg) eller annat 10. Fakturor (frivillig uppgift)
varubeskrivning matt (I, m* osv.)

(") For oemballerade varor anges, alltefter omsténdigheterna, antalet varor eller "Bulk”.




EXPORTORSDEKLARATION

Undertecknad, exportor av de pa omstaende sida beskrivna varorna,

DEKLARERAR
ANGER

FRAMLAGGER

FORBINDER SIG

BEGAR

att varorna uppfyller villkoren for utfardande av det bifogade certifikatet,

nedan de omstandigheter pa grundval av vilka varorna uppfyller de villkor som avses ovan:

att pa begéran av de behoériga myndigheterna lagga fram alla styrkande uppgifter som dessa myndigheter
kan behdva for utfardande av det bifogade certifikatet och lata dessa myndigheter kontrollera bokféring och
tillverkningsprocesserna for de varor som anges ovan,

att det bifogade certifikatet utfardas for varorna.

(Ort och datum)

(Underskrift)

(') T.ex.importdokument, varucertifikat eller tillverkardeklarationer som avser produkter som anvants i tillverkningen eller varor som aterexporteras i oférandrat

skick.
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Tilligg 4
Fakturadeklaration

Fakturadeklarationen, vars text dterges nedan, ska upprittas i enlighet med fotnoterna. Sjilva fotnotshinvisningarna beho-
ver inte dterges.

Bulgarisk version

VI3HOCUTENST Ha NPOAYKTUTE, OOXBAHATM OT TO3M IOKYMEHT (MUTHMYeCKO pasperierue Ne ... (1) meKiapupa, ue OCBEH KbIETO €
010eI1S13aHO IPYTO, Te3U MPOIYKTH Ca C ... IpedepeHIareH Ipousxox (2).

Spansk version

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion aduanera n° ... (")) declara que, salvo indi-
cacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... (2).

Tjeckisk version

Vyvozce vyrobkd uvedenych v tomto dokumentu (¢éislo povoleni ... () prohladuje, Ze kromé zfetelné oznacenych, maji tyto
vyrobky preferencni pivod v ... (2).

Dansk version

Eksporteren af varer, der er omfattet af narvarende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (1)), erkleerer, at var-
erne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... (2).

Tysk version

Der Ausfithrer (Erméchtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr. ... (1)) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht, erk-
lart, dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben, priferenzbegiinstigte ... (2) Ursprungswaren sind.

Estnisk version

Kiesoleva dokumendiga holmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr. ... (*)) deklareerib, et need tooted on ... (2). soo-
duspiritoluga, vilja arvatud juhul kui on selgelt ndidatud teisiti.

Grekisk version

0 eEaywytag TV mpoidviey mou kaAumtovtal and To mapov fyypago ((dewa tehwveiou um'apw. ... (1)) dnhaver o, ektog edv
Snhavetar cagac GG, Ta mpoTOVTa auTd eivat TPOTIHNOLAKNS KATayoyns ... (2).

Engelsk version

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ... (1)) declares that, except where oth-
erwise clearly indicated, these products are of ... () preferential origin.

Fransk version

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniere n° ... (*)) déclare que, sauf indication
claire du contraire, ces produits ont I'origine préférentielle ... (2).

() Om fakturadeklarationen upprittas av en godkind exportér i den mening som avses i artikel 22 i denna bilaga, ska numret p& dennes
tillstdnd anges hir. Om fakturadeklarationen inte upprittas av en godkind exportor, ska orden inom parentes uteslutas eller utrymmet
ldmnas blankt.

(3 Produkternas ursprung ska anges. Om fakturadeklarationen helt eller delvis avser produkter med ursprung i Ceuta och Melilla i den mening
som avses i artikel 41 i denna bilaga, ska exportoren tydligt ange dessa produkter, genom koden "CM”, i det dokument i vilket deklara-
tionen upprattas.
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Italiensk version

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ... (*)) dichiara che, salvo indi-
cazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (2).

Lettisk version

To produktu eksportétajs, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas atlauja Nr. ... (1)), deklaré, ka, iznemot tur, kur ir citadi skai-
dri noteikts, $iem produktiem ir preferenciala izcelsme no ... (2).

Litauisk version

Siame dokumente i§vardinty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ... (1)) deklaruoja, kad, jeigu kitaip aiskiai nenu-
rodyta, tai yra ... (3) preferencinés kilmés prekes.

Ungersk version

A jelen okményban szerepld druk exportSre (vimfelhatalmazdsi szdm: ... (")) kijelentem, hogy eltérd egyértelmd jelzés hia-
nyaban az druk preferencidlis ... (?) szdrmazdstiak.

Maltesisk version

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana Nru ... (1)) jiddikjara li, hlief fejn indikat
b'mod car li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... (2).

Nederlindsk version

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... (1)), verklaart dat, behou-
dens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn (2).

Polsk version

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wladz celnych nr ... (1)) deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie
jest to wyraznie okreslone, produkty te majg ... (2) preferencyjne pochodzenie.

Portugisisk version

O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autoriza¢do aduaneira n. ... (1)), declara que, salvo expres-
samente indicado em contrério, estes produtos sdo de origem preferencial ... (?).

Rumiinsk version

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamald nr. ... (1)) declard cd, exceptand cazul in care
in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiala ... (3).

Slovensk version

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov st. ... (1)) izjavlja, da, razen ¢e ni drugace jasno
navedeno, ima to blago preferencialno ... (2) poreklo.

(") Om fakturadeklarationen upprittas av en godkind exportdr i den mening som avses i artikel 22 i denna bilaga, ska numret pa dennes
tillstdnd anges har. Om fakturadeklarationen inte upprittas av en godkind exportér, ska orden inom parentes uteslutas eller utrymmet
lamnas blankt.

(3 Produkternas ursprung ska anges. Om fakturadeklarationen helt eller delvis avser produkter med ursprung i Ceuta och Melilla i den mening
som avses i artikel 41 i denna bilaga, ska exportoren tydligt ange dessa produkter, genom koden "CM”, i det dokument i vilket deklara-
tionen uppradttas.
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Slovakisk version

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (¢islo povolenia ... (1)) vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych, maji
tieto vyrobky preferencny povod v ... (2).

Finsk version

Tdssd asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupa N:o ... ()) ilmoittaa, ettd ndmai tuotteet ovat, ellei toisin ole sel-
vasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja .... alkuperdtuotteita (2).

Svensk version

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd nr ... (1)) forsdkrar att dessa varor, om
inte annat tydligt markerats, har formansberittigande .... ursprung (2.

- 0)
(Ort och datum)
- ()

(Exportorens underskrift och namnfortydligande)

(') Om fakturadeklarationen upprittas av en godkind exportér i den mening som avses i artikel 22 i denna bilaga, ska numret pd dennes

tillstand anges har. Om fakturadeklarationen inte upprittas av en godkind exportor, ska orden inom parentes uteslutas eller utrymmet
lamnas blankt.

(?) Produkternas ursprung ska anges. Om fakturadeklarationen helt eller delvis avser produkter med ursprung i Ceuta och Melilla i den mening
som avses i artikel 41 i denna bilaga, ska exportoren tydligt ange dessa produkter, genom koden "CM”, i det dokument i vilket deklara-
tionen upprattas.

(%) Dessa uppgifter kan utelimnas om de redan finns angivna i sjilva dokumentet.

() Se artikel 19.5 i den hir bilagan. I de fall dd exportéren inte dr skyldig att underteckna behover inte heller namnet pd den person som
undertecknar deklarationen anges.
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Tilligg 5A

Leverantorsdeklaration f6r produkter som har formansursprungsstatus

Undertecknad deklarerar att de varor som tagits upp i denna faktura ..............cooveiiiiiiiiiniiniiineee, "

har framstallts i ... (?) och uppfyller ursprungsreglerna for forménshandel mellan AVS-staterna
och Europeiska gemenskapen.

Undertecknad forbinder sig att pa begdran gora sddana uppgifter som stoder denna deklaration tillgangliga for
tullmyndigheterna.

Anmdrkning

Texten ovan, ifylld i enlighet med fotnoterna, utgér en leverantorsdeklaration. Sjilva fotnotshanvisningarna behover inte
aterges.

(") — Om endast en del av de varor som tas upp i fakturan berérs, ska dessa markeras tydligt och en hanvisning till markeringarna inforas

i deklarationen, enligt foljande: ".......... som tagits upp i denna faktura och markerats med .......... har framstillts ..........
—  Om ett annat dokument én fakturan eller en bilaga till fakturan anvinds (se artikel 26.3) ska detta dokuments namn ersitta ordet
"faktura”.

() Gemenskapen, en medlemsstat, en AVS-stat eller berort ULT. Om en AVS-stat eller ett ULT anges, maste det dven hénvisas till det tull-
kontor i gemenskapen som innehar eventuella berorda EUR.1-certifikat, genom att nummer pa berérda certifikat och, om mojligt, berérda
tullregistreringsnummer anges.

() Ort och datum.

(*) Namn och stallning i foretaget

(°) Underskrift.
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Tilligg 5B

Leverant6rsdeklaration for produkter som inte har forménsursprungsstatus

I egenskap av leverantor forsikrar jag att de varor som &r angivna i denna faktura .......... (") har framstallts i .......... ?
och innehaller foljande bestandsdelar och material som inte har ursprung i AVS-staterna, de utomeuropeiska linderna och
territorierna eller gemenskapen enligt reglerna om férméanshandel:

Anmdrkning

Texten ovan, ifylld i enlighet med fotnoterna, utgor en leverantorsdeklaration. Sjdlva fotnotshanvisningarna behover inte
aterges.

(") — Omendast en del av de varor som tas upp i fakturan berérs, ska dessa markeras tydligt och en hinvisning till markeringarna inforas
i deklarationen, enligt f6ljande: " .......... som tagits upp i denna faktura och markerats med .......... har framstallts ..........
—  Om ett annat dokument 4n fakturan eller en bilaga till fakturan anvinds (se artikel 26.3) ska detta dokuments namn ersitta ordet
“faktura”.
() Gemenskapen, en medlemsstat, berort ULT eller Sydafrika.
(%) Varubeskrivning ska alltid ges. Varubeskrivningen ska vara tillrickligt detaljerad for att de berorda varorna ska kunna klassificeras enligt
tulltaxan.
(*) Tullvirden ska endast anges nir sa krévs.
(°) Ursprungsland ska endast anges nar sa kravs. Det ursprung som anges maste vara ett ursprung som medfér forménsbehandling, alla andra
ursprung ska anges som “tredjeland”.
() "och har genomgitt f6ljande behandling i [gemenskapen] [medlemsstat] [AVS-stat] [ULT] [Sydafrika] .............. . ska liggas till med
en beskrivning av den behandling som utforts, om denna upplysning krivs.
(7) Ort och datum
(¥) Namn och stillning i foretaget.
(°) Underskrift
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Tilligg 6
Informationscertifikat

Det formulir for informationscertifikat som anges i detta tilligg ska anvindas och det ska tryckas pa ett eller flera av de
sprak som forordningen dr upprittad pa och i 6verensstimmelse med den exporterande statens nationella lagstiftning.
Informationscertifikat ska fyllas i pd ett av dessa sprak. Om de ar skrivna for hand ska de fyllas i med blick och med
versaler. De ska ha ett [opnummer, eventuellt tryckt, varigenom de kan identifieras.

Informationscertifikaten ska mata 210 x 297 mm, men en tolerans pa plus 8 mm eller minus 5 mm pa lingden kan
tillatas. Papperet ska vara vitt skrivpapper och det fér inte innehalla mekanisk massa eller viga mindre 4n 25g/m>.

De nationella forvaltningarna far forbehélla sig ritten att trycka formuldren sjilva eller 1ata dem tryckas av tryckerier
som de har godként. I det sistndmnda fallet ska varje formuldr innehélla en hanvisning till detta godkinnande. Pa for-
muliret ska dven anges tryckeriets namn och adress eller ett marke varigenom det kan identifieras.



Europeiska gemenskaperna

1. Leverantor (') INFORMATIONSCERTIFIKAT

For att underlatta utfardandet av ett

VARUCERTIFIKAT

for formanshandel mellan

2. Mottagare ()

EUROPEISKA GEMENSKAPEN
och

AVS-STATERNA

3. Behandlingen utférd av (') 4. Stati vilken bearbetningen eller behandlingen har utforts

6. Importtullkontor (*) 5. Myndigheternas anteckningar

7. Importdokument (*)

Formular: .........ccceeeieeeeenne N s

VAROR SOM FORSANTS TILL BESTAMMELSEMEDLEMSSTATERNA

8. Kollin (markning, nummer, | 9. Systemet fér harmoniserad varubeskrivning och kodifiering 10. Mangd (')
antal och slag) HS-nummer/HS-undernummer

11. Vaérde (%)




ANVANDA IMPORTVAROR

12. Systemet for harmoniserad varubeskrivning och kodifiering HS- 13. Ursprungs- 14. Mangd () 15. Varde ()(°)
nummer/HS-undernummer land

16. Typ av bearbetning eller behandling som utforts

17. Anmarkningar

18. TULLENS PASKRIFT 19. LEVERANTORSDEKLARATION
Deklarationen bestyrks: Jag intygar att uppgifterna i detta certifikat ar riktiga.
Dokument: .....ooooiiiiii e
Formula: ..., ] (TP TOTPPPTRIN
TUIKONTON: e Ort: e, Datum: ..o
Datum:
/,,’ \\\\
F 4 AY
’ AY
1 \
1 \
1 - 1
1 Stampel 1
1 1
1 1
A l
\ U
A 4
\\\ "l
(Underskrift) (Underskrift)

(") Namn pa person eller féretag och fullstandig adress.
() Frivillig uppgift.
() Kilogram, hektoliter, meter® eller annat matt.

(‘) Forpackningen och de varor den innehaller ska anses utgéra en helhet. Detta galler emellertid inte for forpackningar som inte &r av det slag som normalt
anvands for den férpackade varan och som har ett bestdende bruksvérde utdver att fungera som forpackning.

(°) Vérdet ska anges i enlighet med ursprungsreglerna.




BEGARAN OM VERIFIERING

| egenskap av tulljAnsteman begar undertecknad verifiering av
detta informationscertifikats &kthet och riktighet.

_____

Stampel

_____

(Tulltidnstemannens underskrift)

RESULTAT AV VERIFIERINGEN

Tulltjanstemannens verifiering visar att detta Informationscertifikat:

a) har utfardats av det angivna tullkontoret och att uppgifterna i
dokumentet ar riktiga (*)

b) inte uppfyller kraven i fraga om &kthet och riktighet (se bifogade
anmarkningar) (*)

_____

Stéampel

_____

(Tjénstemannens underskrift)

(*) Stryk det som inte &r tillampligt
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Tillagg 7

Produkter pd vilka artikel 6.5 i denna bilaga inte ska tillimpas

Industriprodukter (1)

KN-nummer 96

Bilar och andra motorfordon

87031010
87031090
87032110
87032190
87032211
87032219
87032290
87032311
87032319
87032390
87032410
87032490
87033110
87033190
87033211
87033219
87033290
87033311
87033319
87033390
87039010
87039090

Underreden forsedda med motor

87060011
87060019
87060091
87060099

Karosserier (inbegripet forarhytter) till motorfordon

87071010
87071090
87079010
87079090

Delar och tillbehor till motorfordon

87081010
87081090
87082110
87082190
87082910
87082990
87083110
87083191
87083199
87083910
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87083990
87084010
87084090
87085010
87085090
87086010
87086091
87086099
87087010
87087050
87087091
87087099
87088010
87088090
87089110
87089190
87089210
87089290
87089310
87089390
87089410
87089490
87089910
87089930
87089950
87089992
87089998

Industriprodukter (2)

Aluminium i obearbetad form

76011000
76012010
76012091
76012099

Pulver och fjdll av aluminium

76031000
76032000

Jordbruksprodukter (1)

Levande hdstar, dsnor, mulor och muldsnor

01012010

Mjilk och gridde, inte koncentrerade

04011010
04011090
04012011
04012019
04012091
04012099
04013011
04013019
04013031
04013039
04013091
04013099
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Kdarnmjolk, filmjolk, graddfil, yoghurt, kefir

04031011
04031013
04031019
04031031
04031033
04031039

Potatis, firsk eller kyld
07019051

Baljfrukter och baljvixtfron, firska eller kylda

07081020
07081095

Andra gronsaker, firska eller kylda

07095190
07096010

Gronsaker (aven dngkokta eller kokta i vatten)

07108095

Koksvixter, tillfalligt konserverade

07111000
07113000
07119060
07119070

Dadlar, fikon, ananas, avokado, guava, mango

08042090
08043000
08044020
08044090
08044095

Vindruvor, firska eller torkade

08061029 (3) (12)
08062011
08062012
08062018

Meloner (inbegripet vattenmeloner) och papayafrukter

08071100
08071900

Aprikoser, korsbdr, persikor (inbegripet nektariner)

08093011 (5) (12)
08093051 (6) (12)

Annan frukt och andra bar, farska

08109040
08109085



31.12.2007 Europeiska unionens officiella tidning L 348/109

Frukt, bar och notter, tillfalligt konserverade

08121000
08122000
08129050
08129060
08129070
08129095

Frukt och bdr, torkade

08134010
08135015
08135019
08135039
08135091
08135099

Peppar av slaktet Piper; torkade eller krossade

09042010

Sojabénolja och fraktioner av denna olja

15071010
15071090
15079010
15079090

Solrosolja, safflorolja och bomullsfrdolja

15121110
15121191
15121199
15121910
15121991
15121999
15122110
15122190
15122910
15122990

Rapsolja, rybsolja och senapsolja samt fraktioner av dessa oljor

15141010
15141090
15149010
15149090

Frukt, bdr, nétter och andra dtbara vixtdelar

20081959

Frukt- och barsaft (inbegripet druvmust)

20092099
20094099
20098099

Ratobak; tobaksavfall

24011010
24011020
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24011041
24011049
24011060
24012010
24012020
24012041
24012060
24012070

Jordbruksprodukter (2)

Snittblommor och blomknoppar

06031055
06031061
06031069 (11)

Kepalok (vanlig 16k), schalottenlok, vitlok, purjolok

07031011
07031019
07031090
07039000

Kadl, blomkdl, kdlrabbi och liknande

07041005
07041010
07041080
07042000
07049010
07049090

Tradgardssallat (Lactuca sativa) och cikoriasallat

07051105
07051110
07051180
07051900
07052100
07052900

Moritter, rovor, ridbetor, haverrot (salsifi), rotselleri

07061000
07069005
07069011
07069017
07069030
07069090

Baljfrukter och baljvixtfron, firska eller kylda

07081090
07082020
07082090
07082095
07089000
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Andra grinsaker, farska eller kylda

07091030 (12)
07093000
07094000
07095110
07095150
07097000
07099010
07099020
07099040
07099050
07099090

Gronsaker (dven dngkokta eller kokta i vatten)

07101000
07102100
07102200
07102900
07103000
07108010
07108051
07108061
07108069
07108070
07108080
07108085
07109000

Koksvixter, tillfalligt konserverade

07112010
07114000
07119040
07119090

Torkade gronsaker, hela, i bitar, skivade, krossade eller pulveriserade

07122000
07123000
07129030
07129050
07129090

Maniok-, arrow- och salepsrot, jorddrtskockor

07149011
07149019

Andra nétter, firska eller torkade, dven skalade

08021190
08022100
08022200
08024000

Bananer, inbegripet mjélbananer, farska eller torkade

08030011
08030090
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Dadlar, fikon, ananas, avokado, guava, mango

08042010

Citrusfrukter, firska eller torkade

08052021 (1
08052023 (1
08052025 (1
08052027 (1
08052029 (1
08053090

08059000

) (12)
) (12)
) (12)
) (12)
) (12)

Vindruvor, firska eller torkade

08061095
08061097

Applen, péron och kvittenfrukter, firska

08081010 (12)
08082010 (12)
08082090

Aprikoser, korsbdr, persikor (inbegripet nektariner)

08091010 (12)

08091050 (12)
08092019 (12)
08092029 (12)
08093011 (7) (12)
08093019 (12)
08093051 (8) (
08093059 (12)
08094040 (12)

12)

1
1

Annan frukt och andra bar, farska

08101005
08102090
08103010
08103030
08103090
08104090
08105000

Frukt, bar och notter, dven dngkokta

08112011
08112031
08112039
08112059
08119011
08119019
08119039
08119075
08119080
08119095

Frukt, bar och notter, tillfalligt konserverade

08129010
08129020
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Frukt och bdr, torkade

08132000

Vete samt blandsdd av vete och rdg

10019010

Bovete, hirs och kanariefrd; annan spannmal

10081000
10082000
10089090

Mjol, pulver, flingor, korn och pelletar

11051000
11052000

Mjél och pulver av torkade baljvixtfrin

11061000
11063010
11063090

Fetter och oljor av fisk samt fraktioner av sddana fetter eller oljor

15043011

Annat kott eller andra slaktbiprodukter, beredda eller konserverade

16022011
16022019
16023111
16023119
16023130
16023190
16023219
16023230
16023290
16023929
16023940
16023980
16024190
16024290
16029031
16029072
16029076

Gronsaker, frukt, bdr, notter och andra dgtbara vixtdelar

20011000
20012000
20019050
20019065
20019096

Svampar och tryffel, beredda eller konserverade

20031020
20031030
20031080
20032000
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Andra gronsaker, beredda eller konserverade pd annat sitt

20041010
20041099
20049050
20049091
20049098

Andra gronsaker, beredda eller konserverade pd annat sdtt

20051000
20052020
20052080
20054000
20055100
20055900

Gronsaker, frukt, bar, nétter, fruktskal

20060031
20060035
20060038
20060099

Sylter, frukt- och bargeléer, marmelader, mos och pastor av frukt, bar eller nitter

20071091
20079993

Frukt, bdr, notter och andra dtbara vixtdelar

20081194
20081198
20081919
20081995
20081999
20082051
20082059
20082071
20082079
20082091
20082099
20083011
20083039
20083051
20083059
20084011
20084021
20084029
20084039
20086011
20086031
20086039
20086059
20086069
20086079
20086099
20087011
20087031
20087039
20087059
20088011
20088031
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20088039
20088050
20088070
20088091
20088099
20089923
20089925
20089926
20089928
20089936
20089945
20089946
20089949
20089953
20089955
20089961
20089962
20089968
20089972
20089974
20089979
20089999

Frukt- och brsaft (inbegripet druvmust)

20091119
20091191
20091919
20091991
20091999
20092019
20092091
20093019
20093031
20093039
20093051
20093055
20093091
20093095
20093099
20094019
20094091
20098019
20098050
20098061
20098063
20098073
20098079
20098083
20098084
20098086
20098097
20099019
20099029
20099039
20099041
20099051
20099059
20099073
20099079
20099092
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20099094
20099095
20099096
20099097
20099098

Andra jdsta drycker, t.ex. dppelvin (cider)
22060010

Vindruv; rd vinsten

23070019

Vegetabiliska dmnen och vegetabiliskt avfall
23089019

Jordbruksprodukter (3)

Levande svin

01039110
01039211
01039219

Levande far och getter

01041030
01041080
01042090

Levande fidderfd, namligen hons av arten

01051111
01051119
01051191
01051199
01051200
01051920
01051990
01059200
01059300
01059910
01059920
01059930
01059950

Kaétt av svin, farskt, kylt eller fryst

02031110
02031211
02031219
02031911
02031913
02031915
02031955
02031959
02032110
02032211
02032219
02032911
02032913
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02032915
02032955
02032959

Katt av far eller get, farske, kylt eller fryst

02041000
02042100
02042210
02042230
02042250
02042290
02042300
02043000
02044100
02044210
02044230
02044250
02044290
02044310
02044390
02045011
02045013
02045015
02045019
02045031
02045039
02045051
02045053
02045055
02045059
02045071
02045079

Kétt och dtbara slaktbiprodukter

02071110
02071130
02071190
02071210
02071290
02071310
02071320
02071330
02071340
02071350
02071360
02071370
02071399
02071410
02071420
02071430
02071440
02071450
02071460
02071470
02071499
02072410
02072490
02072510
02072590
02072610
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02072620
02072630
02072640
02072650
02072660
02072670
02072680
02072699
02072710
02072720
02072730
02072740
02072750
02072760
02072770
02072780
02072799
02073211
02073215
02073219
02073251
02073259
02073290
02073311
02073319
02073351
02073359
02073390
02073511
02073515
02073521
02073523
02073525
02073531
02073541
02073551
02073553
02073561
02073563
02073571
02073579
02073599
02073611
02073615
02073621
02073623
02073625
02073631
02073641
02073651
02073653
02073661
02073663
02073671
02073679
02073690

Svinfett, inte innehdllande magert katt och fjaderfafett

02090011
02090019
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02090030
02090090

Kott och dtbara slaktbiprodukter, saltade, i saltlake

02101111
02101119
02101131
02101139
02101190
02101211
02101219
02101290
02101910
02101920
02101930
02101940
02101951
02101959
02101960
02101970
02101981
02101989
02101990
02109011
02109019
02109021
02109029
02109031
02109039

Mjilk och gridde, koncentrerade

04029111
04029119
04029131
04029139
04029151
04029159
04029191
04029199
04029911
04029919
04029931
04029939
04029991
04029999

Karnmjolk, filmjolk, graddfil, yoghurt, kefir

04039051
04039053
04039059
04039061
04039063
04039069

Vassle, dven koncentrerad

04041048
04041052
04041054
04041056
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04041058
04041062
04041072
04041074
04041076
04041078
04041082
04041084

Ost och ostmassa

04061020 (
04061080 (
04062090 (
04063010 (
04063031 (
04063039 (
04063090 (
04064090 (
04069001 (
04069021 (
04069050 (
04069069 (
04069078 (
04069086 (
04069087 (
04069088 (
04069093 (
04069099 (

11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11

Fageligg med skal, firska, konserverade eller kokta

04070011
04070019
04070030

Fageligg utan skal samt dggula, firska

04081180
04081981
04081989
04089180
04089980

Naturlig honung
04090000

Tomater, farska eller kylda

07020015
07020020
07020025
07020030
07020035
07020040
07020045
07020050

—~ o~~~ o~~~
—_ = = R = ===

Gurkor, frska eller kylda

07070010 (12)
07070015 (12)

2)
2)
2)
2)
2)
2)
2)
2)



31.12.2007

Europeiska unionens officiella tidning
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07070020 (12)
07070025 (12)
07070030 (12)
07070035 (12)
07070040 (12)
07070090

Andra grinsaker, farska eller kylda

07091010 (12)
07091020 (12)
07092000

07099039

07099075 (12)
07099077 (12)
07099079 (12)

Koksvixter, tillfalligt konserverade

07112090

Torkade gronsaker, hela, i bitar, skivade, krossade eller pulveriserade

07129019

Maniok-, arrow- och salepsrot, jorddrtskockor

07141010
07141091
07141099
07142090

Citrusfrukter, firska eller torkade

08051037 (2
08051038 (2
08051039 (2
08051042 (2
08051046 (2
08051082
08051084
08051086
08052011 (12)
08052013 (12)
08052015 (12)
08052017 (12)
08052019 (12)
08052021 (10) (12)
08052023 (10) (12)
08052025 (10) (12)
(10) (12)
(10) (12)
(12)
(12)
(12)
(12)
(12)

) (12)
) (12)
) (12)
) (12)
) (12)

12
12
12
12
12

08052027 (10
08052029 (10
08052031 (12
08052033 (12
08052035 (12
08052037 (12
08052039 (12

Vindruvor, firska eller torkade

08061021 (12)
08061029 (4) (12)
08061030 (12)
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08061050 (12)
08061061 (12)
08061069 (12)
08061093

08091020 (12)
08091030 (12)
08091040 (12)
08092011 (12)
08092021 (12)
08092031 (12)
08092039 (12)
08092041 (12)
08092049 (12)
08092051 (12)
08092059 (12)
08092061 (12)
08092069 (12)
08092071 (12)
08092079 (12)
08093021 (12)
08093029 (12)
08093031 (12)
08093039 (12)
08093041 (12)
08093049 (12)
08094020 (12)
08094030 (12)

Annan frukt och andra bar, farska

08101010
08101080
08102010

Frukt, bar och nétter, dven dngkokta

08111011
08111019

Vete samt blandsid av vete och rdg

10011000
10019091
10019099

Rdg

10020000

Korn

10030010
10030090

Havre

10040000

10089010

Aprikoser, korsbdr, persikor (inbegripet nektariner)

Bovete, hirs och kanariefrg; annan spannmal
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Vetemjol och blandsdd av vete och rdg

11010011
11010015
11010090

Finmalet mjol av spannmdl, annat dn av vete eller av blandsid av vete och rdg

11021000
11029010
11029030
11029090

Krossgryn, grovt mjol (inbegripet fingryn) och pelletar av spannmdl

11031110
11031190
11031200
11031910
11031930
11031990
11032100
11032910
11032920
11032930
11032990

Spannmadl, bearbetad pd annat sdtt

11041110
11041190
11041210
11041290
11041910
11041930
11041999
11042110
11042130
11042150
11042190
11042199
11042220
11042230
11042250
11042290
11042292
11042299
11042911
11042915
11042919
11042931
11042935
11042939
11042951
11042955
11042959
11042981
11042985
11042989
11043010
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Mjol och pulver av torkade baljvixtfron

11062010
11062090

Malt, dven rostat

11071011
11071019
11071091
11071099
11072000

Johannesbrod, sjogrds och andra alger, sockerbetor

12129120
12129180

Ister, annat svinfett och fiaderfafett

15010019

Olivolja och fraktioner av denna olja, dven raffinerade

15091010
15091090
15099000

Andra oljor och fraktioner av dessa

15100010
15100090

Degras

15220031
15220039

Korv och liknande produkter av kott, slaktbiprodukter

16010091
16010099

Annat kott eller andra slaktbiprodukter, beredda eller konserverade

16021000
16022090
16023211
16023921
16024110
16024210
16024911
16024913
16024915
16024919
16024930
16024950
16024990
16025031
16025039
16025080
16029010
16029041
16029051
16029069
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16029074
16029078
16029098

Annat socker, inbegripet kemiskt ren laktos

17021100
17021900

Pastaprodukter, dven kokta eller fyllda
19022030

Sylter, frukt- och bargeléer, marmelader, mos och pastor av frukt, bar eller notter

20071099
20079190
20079991
20079998

Frukt, bir, notter och andra dtbara vixtdelar

20082011
20082031
20083019
20083031
20083079
20083091
20083099
20084019
20084031
20085011
20085019
20085031
20085039
20085051
20085059
20086019
20086051
20086061
20086071
20086091
20087019
20087051
20088019
20089216
20089218
20089921
20089932
20089933
20089934
20089937
20089943

Frukt- och barsaft (inbegripet druvmust)

20091111
20091911
20092011
20093011
20093059
20094011
20095010
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20095090
20098011
20098032
20098033
20098035
20099011
20099021
20099031

Livsmedelsberedningar, inte nimnda eller inbegripna ndgon annanstans

21069051

Vin av farska druvor, inbegripet vin som tillsatts alkohol

22041019 (11)
22041099 (11)
22042110
22042181
22042182
22042198
22042199
22042910
22042958
22042975
22042998
22042999
22043010
22043092 (
22043094 (
22043096 (

(

1
1
1
22043098 (1

= =22

2
2
2
2

Odenaturerad etylalkohol
22082040

Kli, fodermjil och andra dterstoder

23023010
23023090
23024010
23024090

Oljekakor och andra fasta dterstoder

23069019

Beredningar av sddana slag som anvinds vid utfodring av djur

23091013
23091015
23091019
23091033
23091039
23091051
23091053
23091059
23091070
23099033
23099035
23099039
23099043
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23099049
23099051
23099053
23099059
23099070

Albuminer

35021190
35021990
35022091
35022099

Jordbruksprodukter (4)

Karnmjolk, filmjolk, graddfil, yoghurt, kefir

04031051
04031053
04031059
04031091
04031093
04031099
04039071
04039073
04039079
04039091
04039093
04039099

Smor och andra fetter och oljor framstallda av mjolk

04052010
04052030

Viixtsafter och vixtextrakter; pektindmnen

13022010
13022090

Margarin

15171010
15179010

Annat socker, inbegripet kemiskt ren laktos

17025000
17029010

Sockerkonfektyrer (inbegripet vit choklad)

17041011
17041019
17041091
17041099
17049010
17049030
17049051
17049055
17049061
17049065
17049071
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17049075
17049081
17049099

Choklad och andra livsmedelsberedningar

18061015
18061020
18061030
18061090
18062010
18062030
18062050
18062070
18062080
18062095
18063100
18063210
18063290
18069011
18069019
18069031
18069039
18069050
18069060
18069070
18069090

Maltextrakt; livsmedelsberedningar av mjol

19011000
19012000
19019011
19019019
19019099

Pastaprodukter, dven kokta eller fyllda

19021100
19021910
19021990
19022091
19022099
19023010
19023090
19024010
19024090

Tapioka och tapiokaersittningar

19030000

Livsmedelsberedningar

19041010
19041030
19041090
19042010
19042091
19042095
19042099
19049010
19049090
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Brod, kakor, kex och andra bakverk

19051000
19052010
19052030
19052090
19053011
19053019
19053030
19053051
19053059
19053091
19053099
19054010
19054090
19059010
19059020
19059030
19059040
19059045
19059055
19059060
19059090

Gronsaker, frukt, bar, nitter

20019040

Andra gronsaker
20041091

Andra gronsaker
20052010

Frukt, bir, notter och andra dtbara vixtdelar

20089985
20089991

Frukt- och barsaft (inbegripet druvmust)
20098069

Extrakter, essenser och koncentrat av kaffe

21011111
21011119
21011292
21011298
21012098
21013011
21013019
21013091
21013099

Jast (aktiv eller inaktiv)

21021010
21021031
21021039
21021090
21022011
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Sdser samt beredningar for tillredning av sdser; blandningar for smaksdttningsindamdl

21032000

Glass

21050010
21050091
21050099

Livsmedelsberedningar, inte ndmnda eller inbegripna ndgon annanstans

21061020
21061080
21069010
21069020
21069098

Vatten, inbegripet mineralvatten och kolsyrat vatten

22029091
22029095
22029099

Attika

22090011
22090019
22090091
22090099

Acykliska alkoholer samt halogenderivat av sadana alkoholer

29054300
29054411
29054419
29054491
29054499
29054500

Blandningar av luktamnen samt blandningar

33021010
33021021
33021029

Appreturmedel, preparat for paskyndande av firgning

38091010
38091030
38091050
38091090

Beredda bindemedel for gjutformar eller gjutkdrnor

38246011
38246019
38246091
38246099
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Jordbruksprodukter (5)

Snittblommor och blomknoppar

06031015 (11)
06031029 (11)
06031051 (11)
06031065 (11)
06039000 (11)

Frukt, bar och notter, dven dngkokta

08111090 (11)

20084051 (11)
20084059 (11)
20084071 (11)
20084079 (11)
20084091 (11)
20084099 (11)
20085061 (11)
20085069 (11)
20085071 (11)
20085079 (11)
20085092 (11)
20085094 (11)
20085099 (11)
20087061 (11)
20087069 (11)
20087071 (11)
20087079 (11)
20087092 (11)
20087094 (11)
20087099 (11)
20089259 (11)
20089272 (11)
20089274 (11)
20089278 (11)
20089298 (11)

Frukt- och bérsaft (inbegripet druvmust)

20091199 (
20094030 (
20097011 (
20097019 (
20097030 (
20097091 (
20097093 (

(

11)
11)
11)
11)
11)
11)
11)
20097099 (11)

22042179 (
22042180 (
22042183 (

(

11
11
11
22042184 (11

)
)
)
)

Frukt, bdr, notter och andra dtbara vixtdelar

Vin av firska druvor, inbegripet vin som tillsatts alkohol
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Jordbruksprodukter (6)

Levande nitkreatur och andra oxdjur

01029005
01029021
01029029
01029041
01029049
01029051
01029059
01029061
01029069
01029071
01029079

Kott av notkreatur eller andra oxdjur, farskt eller kylt

02011000
02012020
02012030
02012050
02012090
02013000

Kott av notkreatur eller andra oxdjur, fryst

02021000
02022010
02022030
02022050
02022090
02023010
02023050
02023090

Atbara slaktbiprodukter av notkreatur, andra oxdjur, svin, fdr, get

02061095
02062991
02062999

Kott och dtbara slaktbiprodukter, saltade, i saltlake

02102010
02102090
02109041
02109049
02109090

Mijilk och gridde, koncentrerade

04021011
04021019
04021091
04021099
04022111
04022117
04022119
04022191
04022199
04022911
04022915
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04022919
04022991
04022999

Karnmjolk, filmjolk, graddfil, yoghurt, kefir

04039011
04039013
04039019
04039031
04039033
04039039

Vassle, dven koncentrerad

04041002
04041004
04041006
04041012
04041014
04041016
04041026
04041028
04041032
04041034
04041036
04041038
04049021
04049023
04049029
04049081
04049083
04049089

Smor och andra fetter och oljor framstallda av mjlk

04051011
04051030
04051050
04051090
04052090
04059010
04059090

Snittblommor och blomknoppar

06031011
06031013
06031021
06031025
06031053

Andra gronsaker, firska eller kylda
07099060

Gronsaker (dven dngkokta eller kokta i vatten)

07104000

Koksvixter, tillfalligt konserverade

07119030
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Bananer, inbegripet mjolbananer, farska eller torkade

08030019

Citrusfrukter, farska eller torkade

08051001 (
08051005 (
08051009 (
08051011 (
08051015 (
08051019 (2
08051021 (2
08051025 (
08051029 (
08051031 (
08051033 (
08051035 (
08051037 (9
08051038 (9
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(

—_ = = =
—_—= ==

2
1
1
1
1
1

08051039 (9
08051042 (9
08051044 (1
08051046 (9
08051051 (2
08051055 (2
08051059 (2
08051061 (2
08051065 (2
08051069 (2
08053020 (2
08053030 (2
08053040 (2

2
2
2
2

1
1
1
1

)
)
)
)
)
(12)
(12)
(12)
(12)
)

(

2
2
2
2
)
)
)
2
2
2
2
2
)
)
)
)
2
) (12)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

Vindruvor, firska eller torkade

08061040 (12)

Applen, paron och kvittenfrukter, férska

08081051 (12)
08081053 (12)
08081059 (12)
08081061 (12)
08081063 (12)
08081069 (12)
08081071 (12)
08081073 (12)
08081079 (12)
08081092 (12)
08081094 (12)
08081098 (12)
08082031 (12)
08082037 (12)
08082041 (12)
08082047 (12)
08082051 (12)
08082057 (12)
08082067 (12)
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Majs
10051090
10059000

Ris
10061010
10061021
10061023
10061025
10061027
10061092
10061094
10061096
10061098
10062011
10062013
10062015
10062017
10062092
10062094
10062096
10062098
10063021
10063023
10063025
10063027
10063042
10063044
10063046
10063048
10063061
10063063
10063065
10063067
10063092
10063094
10063096
10063098
10064000

Sorghum

10070010
10070090

Finmalet mjol av spannmal, annat dn av vete eller av blandsad av vete och rdg

11022010
11022090
11023000

Krossgryn, grovt mjol (inbegripet fingryn) och pelletar av spannmdl

11031310
11031390
11031400
11032940
11032950
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Spannmal, bearbetad pa annat sitt

11041950
11041991
11042310
11042330
11042390
11042399
11043090

Stérkelse; inulin

11081100
11081200
11081300
11081400
11081910
11081990
11082000

Vetegluten, dven torkat

11090000

Annat ktt eller andra slaktbiprodukter, beredda eller konserverade

16025010
16029061

Socker fran sockerrir eller sockerbetor samt kemiskt ren sackaros

17011110
17011190
17011210
17011290
17019100
17019910
17019990

Annat socker, inbegripet kemiskt ren laktos

17022010
17022090
17023010
17023051
17023059
17023091
17023099
17024010
17024090
17026010
17026090
17029030
17029050
17029060
17029071
17029075
17029079
17029080
17029099

Gronsaker, frukt, bar, nétter och andra dtbara vixtdelar

20019030
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Tomater, beredda eller konserverade

20021010
20021090
20029011
20029019
20029031
20029039
20029091
20029099

Andra grinsaker, beredda eller konserverade

20049010

Andra gronsaker, beredda eller konserverade

20056000
20058000

Sylter, frukt- och bargeléer, marmelader, mos och pastor av frukt, bar eller notter

20071010
20079110
20079130
20079910
20079920
20079931
20079933
20079935
20079939
20079951
20079955
20079958

Frukt, bir, notter och andra dtbara vixtdelar

20083055
20083075
20089251
20089276
20089292
20089293
20089294
20089296
20089297

Frukt- och brsaft (inbegripet druvmust)

20094093
20096011 (12)
20096019 (12)
20096051 (12)
20096059 (12)
20096071 (12)
20096079 (12)
20096090 (12)
20098071
20099049
20099071
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Livsmedelsberedningar, inte nimnda eller inbegripna ndgon annanstans

21069030
21069055
21069059

Vin av firska druvor, inbegripet vin som tillsatts alkohol

22042194
22042962
22042964
22042965
22042983
22042984
22042994

Vermouth och annat vin av farska druvor

22051010
22051090
22059010
22059090

Odenaturerad etylalkohol

22071000
22072000

Odenaturerad etylalkohol

22084010
22084090
22089091
22089099

Kli, fodermjol och andra dterstoder

23021010
23021090
23022010
23022090

Aterstoder frén stirkelseframstallning och liknande dterstoder (inkl. majsgluten)

23031011

Dextrin och annan modifierad stirkelse

35051010
35051090
35052010
35052030
35052050
35052090

Jordbruksprodukter (7)

Ost och ostmassa

04062010
04064010
04064050
04069002
04069003
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04069004
04069005
04069006
04069007
04069008
04069009
04069012
04069014
04069016
04069018
04069019
04069023
04069025
04069027
04069029
04069031
04069033
04069035
04069037
04069039
04069061
04069063
04069073
04069075
04069076
04069079
04069081
04069082
04069084
04069085

Vin av firska druvor, inbegripet vin som tillsatts alkohol

22041011
22041091
22042111
22042112
22042113
22042117
22042118
22042119
22042122
22042124
22042126
22042127
22042128
22042132
22042134
22042136
22042137
22042138
22042142
22042143
22042144
22042146
22042147
22042148
22042162
22042166
22042167
22042168
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22042169
22042171
22042174
22042176
22042177
22042178
22042187
22042188
22042189
22042191
22042192
22042193
22042195
22042196
22042197
22042912
22042913
22042917
22042918
22042942
22042943
22042944
22042946
22042947
22042948
22042971
22042972
22042981
22042982
22042987
22042988
22042989
22042991
22042992
22042993
22042995
22042996
22042997

Odenaturerad etylalkohol

22082012
22082014
22082026
22082027
22082062
22082064
22082086
22082087
22083011
22083019
22083032
22083038
22083052
22083058
22083072
22083078
22089041
22089045
22089052
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Fotnoter

(1) (16/5-15/9)

(2) (1/6-15/10)

(3)  (1/1-31/5) Med undantag av sorten Emperor
(4)  Sorten Emperor eller (1/6-31/12)

(5 (1/1-31/3)

(6) (1/10-31/12)

(1/4-31/12)
(1/1-30/9)
(9)  (16/10-31/5)
(10) (16/9-15/5)

(11) Enligt avtalet om handel, utveckling och samarbete mellan Europeiska gemenskapen och Sydafrika kommer den arliga tillvixtfaktorn
att tillimpas drligen pd de relevanta baskvantiteterna.

(12) Enligt avtalet om handel, utveckling och samarbete mellan Europeiska gemenskapen och Sydafrika ska hela den sirskilda tullen erliggas
om respektive ingdngspris inte uppns.
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Tilligg 8

Fiskeriprodukter pé vilka artikel 6.5 i denna bilaga tillfilligtvis inte ska tillimpas

Fiskeriprodukter (1)

KN-nummer 96

Levande fisk

03011090
03019200
03019911

Fisk, farsk eller kyld, med undantag av fiskfiléer

03021200
03023110
03023210
03023310
03023911
03023919
03026600
03026921

Fisk, fryst, med undantag av fiskfiléer

03031000
03032200
03034111
03034113
03034119
03034212
03034218
03034232
03034238
03034252
03034258
03034311
03034313
03034319
03034921
03034923
03034929
03034941
03034943
03034949
03037600
03037921
03037923
03037929

Fiskfiléer och annat fiskkott

03041013
03042013
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Pastaprodukter, dven kokta eller fyllda
19022010

Fiskeriprodukter (2)

Levande fisk

03019110
03019300
03019919

Fisk, farsk eller kyld, med undantag av fiskfiléer

03021110
03021900
03022110
03022130
03022200
03026200
03026300
03026520
03026550
03026590
03026911
03026919
03026931
03026933
03026941
03026945
03026951
03026985
03026986
03026992
03026999
03027000

Fisk, fryst, med undantag av fiskfiléer

03032110
03032900
03033110
03033130
03033300
03033910
03037200
03037300
03037520
03037550
03037590
03037911
03037919
03037935
03037937
03037945
03037951
03037960
03037962
03037983
03037985
03037987
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03037992
03037993
03037994
03037996
03038000

Fiskfiléer och annat fiskkott

03041019
03041091
03042019
03042021
03042029
03042031
03042033
03042035
03042037
03042041
03042043
03042061
03042069
03042071
03042073
03042087
03042091
03049010
03049031
03049039
03049041
03049045
03049057
03049059
03049097

Fisk, torkad, saltad eller i saltlake; rokt fisk

03054200
03055950
03055970
03056300
03056930
03056950
03056990

Krdftdjur, dven utan skal, levande, farska

03061110
03061190
03061210
03061290
03061310
03061390
03061410
03061430
03061490
03061910
03061990
03062100
03062210
03062291
03062299
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03062310
03062390
03062410
03062430
03062490
03062910
03062990

Blotdjur, dven utan skal, levande, farska

03071090
03072100
03072910
03072990
03073110
03073190
03073910
03073990
03074110
03074191
03074199
03074901
03074911
03074918
03074931
03074933
03074935
03074938
03074951
03074959
03074971
03074991
03074999
03075100
03075910
03075990
03079100
03079911
03079913
03079915
03079918
03079990

Fisk, beredd eller konserverad; kaviar och kaviarersdttning

16041100
16041390
16041511
16041519
16041590
16041910
16041950
16041991
16041992
16041993
16041994
16041995
16041998
16042005
16042010
16042030
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16043010
16043090

Kriftdjur, blotdjur och andra ryggradslisa vattendjur

16051000
16052010
16052091
16052099
16053000
16054000
16059011
16059019
16059030
16059090

Fiskeriprodukter (3)

Levande fisk
03019190

Fisk, farsk eller kyld, med undantag av fiskfiléer
03021190

Fisk, fryst, med undantag av fiskfiléer
03032190

Fiskfiléer och annat fiskkott

03041011
03042011
03042057
03042059
03049047
03049049

Fisk, beredd eller konserverad; kaviar och kaviarersdttning

16041311

Fiskeriprodukter (4)

Levande fisk
03019990

Fisk, farsk eller kyld, med undantag av fiskfiléer

03022190
03022300
03022910
03022990
03023190
03023290
03023390
03023991
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03023999
03024005
03024098
03025010
03025090
03026110
03026130
03026190
03026198
03026405
03026498
03026925
03026935
03026955
03026961
03026975
03026987
03026991
03026993
03026994
03026995

Fisk, fryst, med undantag av fiskfiléer

03033190
03033200
03033920
03033930
03033980
03034190
03034290
03034390
03034990
03035005
03035098
03036011
03036019
03036090
03037110
03037130
03037190
03037198
03037410
03037420
03037490
03037700
03037931
03037941
03037955
03037965
03037971
03037975
03037991
03037995

Fiskfiléer och annat fiskkott

03041031
03041033
03041035
03041038
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03041094
03041096
03041098
03042045
03042051
03042053
03042075
03042079
03042081
03042085
03042096
03049005
03049020
03049027
03049035
03049038
03049051
03049055
03049061
03049065

Fisk, torkad, saltad eller i saltlake; rokt fisk

03051000
03052000
03053011
03053019
03053030
03053050
03053090
03054100
03054910
03054920
03054930
03054945
03054950
03054980
03055110
03055190
03055911
03055919
03055930
03055960
03055990
03056100
03056200
03056910
03056920

Krdftdjur, dven utan skal, levande, farska

03061330
03061930
03062331
03062339
03062930

Fisk, beredd eller konserverad; kaviar och kaviarersattning

16041210
16041291
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16041299
16041412
16041414
16041416
16041418
16041490
16041931
16041939
16042070

Fiskeriprodukter (5)

Fisk, farsk eller kyld, med undantag av fiskfiléer

03026965
03026981

Fisk, fryst, med undantag av fiskfiléer

03037810
03037890
03037981

Fiskfiléer och annat fiskkott
03042083

Fisk, beredd eller konserverad; kaviar och kaviarersattning

16041319
16041600
16042040
16042050
16042090
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Tilligg 9

Angrinsande utvecklingslinder

Vid tillimpningen av artikel 6.13 i bilaga Il ska med begreppet "angransande utvecklingsland som hor till en sammanhéllen
geografisk enhet” avses foljande linder:

Afrika: Algeriet, Egypten, Libyen, Marocko, Tunisien.

Vistindien: Colombia, Costa Rica, Kuba, El Salvador, Guatemala, Honduras, Nicaragua, Panama, Venezuela.
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Tilligg 10

Produkter for vilka de bestimmelser om kumulation som avses i artiklarna 2.2, 6.1 och 6.2 i denna bilaga ska
tillimpas efter den 1 oktober 2015 och for vilka bestimmelserna i artiklarna 6.5, 6.9 och 6.12 i denna bilaga

inte ska gilla

KN-nr

Varuslag

1701

Socker fran sockerror eller sockerbetor samt kemisk ren sackaros, i fast form

1702

Annat socker, inbegripet kemiskt ren laktos, maltos, glukos och fruktos, i fast form; sirap och andra
sockerlosningar utan tillsats av aromdmnen eller firgdmnen; konstgjord honung, 4ven blandad
med naturlig honung; sockerkulor

1704 90 99

Sockerkonfektyrer (inbegripet vit choklad), inte innehédllande kakao
- Andra slag

—— Andra

——— Andra

—-——— Andra

1806 10 30

Choklad och andra livsmedelsberedningar innehallande kakao
— Kakaopulver med tillsats av socker eller annat sotningsmedel

—— Innehéllande minst 65 viktprocent men mindre dn 80 viktprocent sackaros (inbegripet invert-
socker uttryckt som sackaros) eller isoglukos uttryckt som sackaros

1806 10 90

Choklad och andra livsmedelsberedningar innehéllande kakao:
— Kakaopulver med tillsats av socker eller annat sotningsmedel

—— Innchéllande minst 80 viktprocent sackaros (inbegripet invertsocker uttryckt som sackaros)
eller isoglukos uttryckt som sackaros

1806 20 95

Choklad och andra livsmedelsberedningar innehéllande kakao

- Andra beredningar i form av block, kakor eller stinger vigande mer dn 2 kg eller i flytande
form, pastaform, pulverform, granulatform eller liknande form, i behéllare eller 16st liggande i for-
packningar innehéllande mer 4n 2 kg

—— Andra

——— Andra

1901 90 99

Maltextrake; livsmedelsberedningar av mjol, krossgryn, stirkelse eller maltextrakt, som inte inne-
haller kakao eller innehaller mindre dn 40 viktprocent kakao berdknat pé helt avfettad bas, inte
namnda eller inbegripna ndgon annanstans; livsmedelsberedningar av varor enligt nr 0401-0404,
som inte innehaller kakao eller innehéller mindre dn 5 viktprocent kakao berdknat pa helt avfet-
tad bas, inte ndmnda eller inbegripna ndgon annanstans

— Andra slag
—— Andra livsmedelsberedningar
——— Andra

21011298

Extrakter, essenser och koncentrat av kaffe, te eller matte samt beredningar pa basis av dessa pro-
duketer eller pd basis av kaffe, te eller matte; rostad cikoriarot och andra rostade kaffesurrogat samt
extrakter, essenser och koncentrat av dessa produkter

— Extrakter, essenser och koncentrat av kaffe samt beredningar pa basis av dessa extrakter, essen-
ser eller koncentrat eller pé basis av kaffe

—— Beredningar pa basis av extrakter, essenser eller koncentrat eller pa basis av kaffe

——— Andra

2101 20 98

Extrakter, essenser och koncentrat av kaffe, te eller matte samt beredningar pa basis av dessa pro-
dukter eller pa basis av kaffe, te eller matte; rostad cikoriarot och andra rostade kaffesurrogat samt
extrakter, essenser och koncentrat av dessa produkter

— Extrakter, essenser och koncentrat av te eller matte samt beredningar pa basis av
—— Beredningarsddana extrakter, essenser eller koncentrat eller pa basis av te eller matte
——— Andra
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KN-nr

Varuslag

2106 90 59

Livsmedelsberedningar, inte nimnda eller inbegripna ndgon annanstans
— Andra slag

—— Aromatiserade eller firgade sockerlosningar

——— Andra

—-——— Andra

2106 90 98

Livsmedelsberedningar, inte nimnda eller inbegripna ndgon annanstans
- Andra slag

—— Andra livsmedelsberedningar

——— Andra

330210 29

Blandningar av luktimnen samt blandningar (inbegripet alkohollosningar) pd basis av ett eller flera
luktimnen, av sddana slag som anvinds som rdvaror inom industrin; andra beredningar baserade
pa luktdmnen, av sidana slag som anvinds for framstillning av drycker

— Av sddana slag som anvinds inom livsmedelsindustrin eller vid industriell tillverkning av
drycker

—— Av sddana slag som anvinds vid tillverkning av drycker
— —— Beredningar innehéllande samtliga smakdmnen som kannetecknar en viss dryck
—-——— Andra
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Tilligg 11

Produkter for vilka de bestimmelser om kumulation som avses i artiklarna 2.2, 6.1 och 6.2 i denna bilaga ska
tillimpas efter den 1 januari 2010 och for vilka bestimmelserna i artiklarna 6.5, 6.9 och 6.12 i denna bilaga inte
ska giilla

KN-nr Varuslag

ex 1006 Ris, utom ris enligt nr 1006 10 10
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Tilligg 12

Utomeuropeiska linder och territorier

[ denna bilaga avses med "utomeuropeiska linder och territorier” de nedan fortecknade linder och territorier som avses i
fjarde delen av fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen.

(Denna lista ar inte bindande for dessa linders och territoriers status eller framtida fordndringar i deras status.)
1. Land med speciell relation till Danmark:
—  Gronland.
2. Franska utomeuropeiska territorier:
— Nya Kaledonien och tillhérande omréiden.
—  Franska Polynesien.
—  De franska sydliga och antarktiska omradena.
—  Wallis- och Futunadarna.
3. Frankrikes collectivités territoriales:
— Mayotte.
—  Saint Pierre och Miquelon.
4. Nederlindernas utomeuropeiska linder:
— Aruba.
— Nederlindska Antillerna:
— Bonaire.
— Curagao.
— Saba.
— Sint Eustatius.
—  Sint Maarten.
5. Forenade kungarikets utomeuropeiska linder och territorier:
— Anguilla.
— Caymanoarna.
— Falklandsoarna.
— Sydgeorgien och Sydsandwichoarna.
— Montserrat.
—  Pitcairn.
—  S:ta Helena med 6arna Ascension och Tristan da Cunha.
—  Brittiska antarktiska territoriet.
— Brittiska territoriet i Indiska oceanen.
—  Turks- och Caicosdarna.

—  Brittiska Jungfruoarna.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1529/2007
av den 21 december 2007

om oppnande och férvaltning av importkvoter avseende 2008 och 2009 for ris med ursprung i de
linder i Afrika, Vistindien och Stilla havsomridet (AVS-stater) som ingdr i Cariforum och i
utomeuropeiska linder och territorier (ULT)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets beslut 2001/822/EG av den 27 novem-
ber 2001 om associering av de utomeuropeiska linderna och ter-
ritorierna med Europeiska gemenskapen (1), sarskilt artikel 6.5
sjunde stycket i bilaga III,

med beaktande av radets férordning (EG) nr 1528/2007 av den
20 december 2007 om tillimpning av de ordningar som ska til-
lampas péd produkter med ursprung i vissa stater som ingér i grup-
pen av stater i Afrika, Vistindien och Stillahavsomradet (AVS)
enligt avtal om att sluta ekonomiska partnerskapsavtal eller som
leder till att sddana partnerskapsavtal sluts (2), sirskilt artikel 6.3,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1785/2003 av
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for ris (3), sdrskilt artiklarna 10.2 och 13.1, och

av foljande skal:

(1)  Genom forordning (EG) nr 1528/2007 inrittas handels-
ordningar for varor med ursprung i vissa stater i Afrika,
Vistindien och Stillahavsomradet som ingdr i gruppen av
AVS-stater (nedan kallade "AVS”) enligt ekonomiska part-
nerskapsavtal eller avtal som leder till att sddana partner-
skapsavtal sluts. Enligt artikel 6 i férordningen ska under
2008 och 2009 de importkvoter for ris med ursprung i de
stater som ingdr i Cariforum enligt bilaga I till forordningen
omfattas av nolltull for produkter enligt KN-nummer
1006, med undantag for produkter enligt KN-nummer
1006 10 10, vilka dr helt befriade fran tull frdn och med
den 1 januari 2008.

(2)  Enligt artikel 6 i bilaga III till beslut 2001/822[EG dr ett
kumulerat ursprung for produkter enligt KN-nummer
1006 i AVS-staterna och i de utomeuropeiska linderna
och territorierna (nedan kallade "ULT”") tillitet inom en
total rlig volym pd 160 000 ton ris, uttryckt som rérise-
kvivalenter. Av den totala volymen ska det avsittas en arlig
importkvot pd 35 000 ton ris med ursprung i ULT och
inom ramen for den kvoten ska det utfirdas licenser for

(") EGT L 314, 30.11.2001, s. 1. Beslutet senast dndrat genom forord-
ning (EG) nr 1528/2007 (se sidan 1 i detta nummer av EUT).

(3 Se sidan 1 i detta nummer av EUT.

(%) EUT L 270, 21.10.2003, s. 96. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 797/2006 (EUT L 144, 31.5.2006, s. 1).

import av 10 000 ton med ursprung i de minst utvecklade
utomeuropeiska ldnderna och territorierna. Ovriga import-
licenser ska avse import frin Nederldndska Antillerna och
Aruba. Kvantiteterna kan okas om direktexporten fran
AVS-staterna inte dr sd omfattande att mojligheterna till
direktexport inom ramen for den tullkvot pad 125 000 ton
som anges i Cotonouavtalet inte utnyttjas fullt ut.

(3)  Da de handelsbestimmelser som anges i Cotonouavtalet
inte langre giller fran och med den 1 januari 2008 och den
tullkvot for ris som foreskrivs ddri ersitts av en forméns-
ordning enligt artikel 6 i forordning (EG) nr 1528/2007
bor det foreskrivas att den tullkvot pa 35 000 ton som
avsatts for ULT far okas om importen av ris till gemenska-
pen inom forméansordningen enligt artikel 6 i forordning
(EG) nr 1528/2007 inte ndr upp till 125 000 ton.

(4)  For forvaltningen av de importordningar for ris som fore-
skrivs i forordning (EG) nr 1528/2007 och i beslut
2001/822[EG bor det for dren 2008 och 2009 och i en
och samma rattsakt faststallas tillimpningsforeskrifter for
utfirdandet av licenser for import av ris med ursprung i
Cariforum-staterna och i ULT. Kommissionens forordning
(EG) nr 2021/2006 av den 22 december 2006 om 6pp-
nande och férvaltning av importkvoter for ris med
ursprung i lander i Afrika, Vastindien och Stilla havsomra-
det (AVS-stater) och i utomeuropeiska linder och territo-
rier (ULT) (*) bor darfor upphora att glla.

(5)  Utan att det paverkar tillimpningen av de tilliggsvillkor
eller relevanta undantag som giller for forvaltningen av
importordningarna bor hinsyn tas till de gillande 6vergri-
pande forordningarna och sektorsférordningarna, dvs.
kommissionens forordning (EG) nr 1291/2000 av den
9 juni 2000 om gemensamma tillimpningsforeskrifter for
systemet med import- och exportlicenser samt forutfast-
stillelselicenser for jordbruksprodukter (5), kommissionens
forordning (EG) nr 1342/2003 av den 28 juli 2003 om
sérskilda tillimpningsforeskrifter for systemet med import-
och exportlicenser for spannmaél och ris (6) och kommis-
sionens forordning (EG) nr 1301/2006 av den 31 augusti
2006 om gemensamma regler for administrationen av
sddana importtullkvoter for jordbruksprodukter som
omfattas av ett system med importlicenser (7).

(*) EUT L 384, 29.12.2006, s. 61.

(°) EGT L 152, 24.6.2000, s. 1. Forordningen senast dndrad genom for-
Ordning (EG) nr 1423/2007 (EUT L 317, 5.12.2007, s. 36).

() EUTL 189, 29.7.2003, s. 12. Férordningen senast dndrad genom for-
Ordning (EG) nr 1996/2006 (EUT L 398, 30.12.2006, s. 1).

(7) EUT L 238, 1.9.2006, s. 13.
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(6)  Foren god forvaltning av marknaden bor importlicenserna
for ovannamnda importkvoter utfirdas under hela aret,
fordelat pé flera delperioder, och dessutom bor importli-
censernas giltighetstid faststallas.

(7 Omridkningen av riskvantiteter i andra bearbetningsstadier
dn réris bor goras med tillimpning av omrikningskurserna
i artikel 1 i kommissionens forordning nr 467/67/EEG (1).
Det bor dven antas bestimmelser for omrikning av kvan-
titeter brutet ris.

(8)  For en god forvaltning av de kvoter som foreskrivs i for-
ordning (EG) nr 1528/2007 och i beslut 2001/822/EG bor
det foreskrivas att det i samband med att ansokan om
importlicens limnas in ska stillas en sidkerhet som stér i
proportion till riskerna.

(9)  Importen fran de utomeuropeiska linderna och territori-
erna bor ske med hjilp av importlicenser som utfardas pa
grundval av exportlicenser som har utfirdats av de beho-
riga organen i de utomeuropeiska linderna och
territorierna.

(10)  De licenser for import av ris frin de minst utvecklade
utomeuropeiska linderna och territorierna som inte har
utnyttjats bor stillas till férfogande for import av ris frin
Nederldndska Antillerna och Aruba, samtidigt som méjlig-
heten till 6verforingar mellan olika delperioder under aret
behalls.

(11)  De ekonomiska partnerskapsavtalen eller de avtal som
leder till att sddana partnerskapsavtal sluts kommer att
trada i kraft den 1 januari 2008 och bestimmelserna i
denna forordning bor dirfor tillimpas fran och med den
dagen.

(12)  De atgarder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga
med yttrandet frdn forvaltningskommittén for spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1
SYFTE

Artikel 1

1. Arliga importkvoter med nolltullsats ska 6ppnas frin och
med den 1 januari fér import av produkter enligt KN-nummer
1006, utom enligt KN-nummer 1006 10 10, med ursprung i de
stater som ingdr i Cariforum enligt bilaga I till férordning (EG)
nr 1528/2007. Kvoterna ska vara foljande:

a) Kvoten med l6pnummer 09.4219 som avser 187 000 ton
under 2008.

b) Kvoten med l6pnummer 09.4220 som avser 250 000 ton
under 2009.

() EGT 204, 24.8.1967, s. 1.

2. Arliga importkvoter med nolltullsats ska 6ppnas frin och
med den 1 januari 2008 respektive den 1 januari 2009 f6r import
av ris enligt KN-nummer 1006 med ursprung i de utomeuro-
peiska landerna och territorierna eller med kumulerat AVS/ULT-
ursprung i enlighet med artikel 6.5 andra stycket i bilaga III till
beslut 2001/822/EG. Kvoterna ska vara foljande:

a) Kvoten med lopnummer 09.4189 som avser 25 000 ton for
Nederlindska Antillerna och Aruba.

b) Kvoten med lopnummer 09.4190 som avser 10 000 ton for
de minst utvecklade ULT enligt bilaga I B till beslut
2001/822/EG.

3. De importkvoter som avses i punkt 1 och 2 ska delas upp i
delperioder enligt bilaga L.

4. De kvoter som avses i punkt 2 far okas enligt de villkor och
inom de grinser som anges i artikel 10.1 och 10.2.

5. Om inget annat anges ska de kvantiteter som avses i denna
forordning uttryckas som rérisekvivalenter.

Omrikningen av riskvantiteter i andra bearbetningsstadier 4n
raris ska goras med tillimpning av omrikningskurserna i artikel 1
i kommissionens forordning nr 467/67|EEG.

For tillimpningen av denna f6rordning ska omrakningen av kvan-
titeter brutet ris till rris goras pd grundval av produktvikten.

6.  Forordningarna (EG) nr 1291/2000, (EG) nr 1342/2003
och (EG) nr 1301/2006 ska tillimpas om inget annat anges i
denna forordning.

KAPITEL 1I

GEMENSAMMA TILLAMPNINGSFORESKRIFTER

Atrtikel 2

1. Ansokan om de importlicenser som krévs enligt artikel 10.1
i forordning (EG) nr 1785/2003 ska limnas in till de behoriga
myndigheterna i medlemsstaterna under de sju forsta dagarna av
varje delperiod.

2. Den kvantitet ansokan avser for varje delperiod och for varje
lopnummer inom den aktuella kvoten fir inte Overstiga
5 000 ton. Nar det galler den kvot som avses i artikel 1.2 b far den
kvantitet som ansokan avser for varje delperiod inte Gverstiga
3 333 ton.

I varje licensansokan ska kvantiteten anges i kilogram utan
decimaler.
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Artikel 3

1. I filten 7 och 8 i licensansokan och i importlicensen ska
avsdndningslandet och ursprungslandet anges och ordet "ja” ska
markeras med ett kryss.

Licenserna ska endast vara giltiga f6r produkter med ursprung i
det ursprungsland som anges i félt 8.

2. Filt 20 i licensansokan och i importlicensen ska innehélla
en av foljande uppgifter:

— Cariforum (artikel 1.1 i férordning (EG) nr 1529/2007).
— ULT (artikel 1.2 i férordning (EG) nr 1529/2007).

3. Filt 24 ilicensen ska innehélla en av de uppgifter som anges
i bilaga II.

Artikel 4

1. Kommissionen ska, inom sex dagar fran den sista dagen for
oversindandet av information enligt artikel 6.a, meddela vilka
kvantiteter som finns tillgdngliga for nésta delperiod med hansyn
tagen till bestimmelserna i artikel 10.

2. Kommissionen ska vid behov och inom den tidsfrist som
avses i punkt 1 faststdlla den tilldelningskoefficient som avses i
artikel 7.2 i foérordning (EG) nr 1301/2006.

I de fall da det ska utfirdas en licens for en kvantitet som under-
stiger 20 ton och ansokan avsag en storre kvantitet kan aktoren
dra tillbaka licensansokan inom tva arbetsdagar fran den dag da
den férordning i vilken tilldelningskoefficienten faststalls trader i
kraft.

3. Importlicenserna ska utfardas inom tre arbetsdagar efter det
att kommissionen offentliggor sitt beslut.

Artikel 5

Genom undantag frin artikel 12 i forordning (EG) nr 1342/2003
ska den sdkerhet som kravs ndr en ansokan om importlicens lam-
nas in vara 46 euro per ton.

Artikel 6

Medlemsstaterna ska pa elektronisk vig skicka féljande informa-
tion till kommissionen:

a) Senast klockan 18.00 (lokal tid Bryssel) den andra arbetsda-
gen efter sista dagen for inlimnande av licensansokan, den
information pd ans6kan om importlicens som avses i arti-
kel 11.1 a i férordning (EG) nr 1301/2006, med uppgift om
den begirda importlicensens referensnummer, det attasiffriga
KN-numret, ursprungsland och om de kvantiteter (uttryckt i
produktvikt) som ansokningarna géller, samt om exportli-
cens kravs, uppgift om exportlicensens referensnummer.

b) Senast den andra arbetsdagen efter utfirdandet av importli-
censerna, information om de utfirdade licenserna i enlighet
med artikel 11.1 b i férordning (EG) nr 1301/2006, det atta-
siffriga KN-numret, ursprungsland och om de kvantiteter
(uttryckt i produktvike) for vilka licenserna har utfardats, med
uppgift om for vilka kvantiteter licensansokningar har dra-
gits tillbaka i enlighet med artikel 4.2 andra stycket i denna
forordning, samt uppgift om antalet importlicenser.

¢) Senast den sista dagen i varje médnad, information om de
totala kvantiteter (uttryckta i produktvikt) som 6vergatt till fri
omsittning inom den aktuella kvoten under nistforegdende
ménad, varvid uppgifterna ska fordelas efter attasiffrigt
KN-nummer. Om inga kvantiteter har 6vergatt till fri omsatt-
ning under perioden, ska meddelandet "inga” skickas.

KAPITEL 1II

IMPORT AV RIS MED URSPRUNG I DE AVS-STATER SOM
INGAR I CARIFORUM

Artikel 7

Genom undantag fran artikel 6.1 i forordning (EG) nr 1342/2003
ska de importlicenser som utfirdas for de kvoter som anges i arti-
kel 1.1 i denna férordning vara giltiga frdn och med den dag da
de faktiskt utfirdas i enlighet med artikel 23.2 i férordning (EG)
nr 1291/2000 fram till utgdngen av den fjirde manaden darefter,
och de ska under inga omstdndigheter vara giltiga lingre 4n till
och med den 31 december det ar da de utfirdas.

Artikel 8

For overgdngen till fri omsattning inom ramen for de kvoter som
avses i artikel 1.1 i denna forordning ska det krévas att den hand-
ling som avses i artikel 14 i bilaga II till forordning (EG)
nr 1528/2007 visas upp for varje aktuellt parti.

KAPITEL IV

IMPORT AV RIS MED KUMULERAT URSPRUNG I AVS OCH
ULT

Artikel 9

Ansokningar om importlicens ska dtfoljas av originalet till export-
licensen, som ska utformas efter den forlaga som finns i bilaga III
och som ska ha utfirdats av de organ som ansvarar {or utfirdan-
det av EUR 1-certifikat.

Artikel 10

1. Om de totala kvantiteter for vilka importlicenser har utfdr-
dats inom ramen for de kvoter som avses i artikel 1.1 understiger
125000 ton ska mellanskillnaden mellan de kvantiteterna
och 125 000 ton 6verforas till oktober mdnads delperiod for de
kvoter som avses i artikel 1.2 och &verforingen ska st i propor-
tion till vilka kvantiteter som har tilldelats Nederlindska Antil-
lerna och Aruba respektive de minst utvecklade utomeuropeiska
linderna och territorierna.
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2. Om de ansokningar om importlicenser, inom ramen for den
kvot som avses i artikel 1.2 b, som har limnats in avseende okto-
ber manads delperiod omfattar mindre kvantiteter 4n de tillging-
liga, far de dterstdende kvantiteterna utnyttjas for import av
produkter med ursprung i Nederldndska Antillerna och Aruba.

Artikel 11

Genom undantag frdn i artikel 6.1 i forordning (EG)
nr 1342/2003 ska importlicenser for rdris, slipat ris, delvis slipat
ris och brutet ris vara giltiga fran och med den dag dé de faktiskt
utfirdas i enlighet med artikel 23.2 i forordning (EG)
nr 1291/2000 till och med den 31 december under
utfardandedret.

KAPITEL V
SLUTBESTAMMELSER
Artikel 12

Férordning (EG) nr 2021/2006 ska upphora att gilla.

Artikel 13

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offent-
liggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 1 januari 2008.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 21 december 2007.

Pd kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1

Kvoter och delperioder enligt artikel 1

la) Kvot pd 187 000 ton ris i rarisekvivalenter enligt KN-nummer 1006, utom enligt KN-nummer 1006 10 10, enligt arti-

1b)

kel 1.1 a och avseende 2008:

Kvantitet i ton

Delperioder

(Kvantitet i ton rarisekvivalenter)

Ursprung rarisekvivalen- Lopnummer
ter Januari Maj September
Staterna i Cariforum 187 000 09.4219 62333 62 334 62 333

Kvot pd 250 000 ton ris i rarisekvivalenter enligt KN-nummer 1006, utom enligt KN-nummer 1006 10 10, enligt arti-

kel 1.1 b och avseende 2009:

Kvantitet i ton

Delperioder

(Kvantitet i ton rarisekvivalenter)

Ursprung rarisekvivalen- Lopnummer
ter Januari Maj September
Staterna i Cariforum 250 000 09.4220 83333 83 334 83333

Kvoter avseende totalt 35 000 ton ris i rrisekvivalenter enligt KN-nummer 1006 enligt artikel 1.2:

Kvantitet i Delperioder
vantitet 1 Lépnum- (K titet i t o . k . 1 t )
Ursprung ton ririsekvi- }r)n v vantitet i ton rdrisekvivalenter)
valenter Januari Maj September Oktober (')
Nederldndska Antillerna och 25 000 09.4189 8333 8334 8333 —
Aruba
De minst utvecklade ULT 10 000 09.4190 3333 3334 3333 —

(') Avseende aren 2008 och 2009 kan kvantiteterna eventuellt 6kas i enlighet med ar 10.1.
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BILAGA II

Uppgifter som avses i artikel 3.3:

—  pad bulgariska:
—  pd spanska:
—  pd tjeckiska:
—  pd danska:
—  pd tyska:

—  pd estniska:
—  pd grekiska:
—  pad engelska:
—  pd franska:
—  pd italienska:
—  pd lettiska:

—  pad litauiska:

—  pd ungerska:

—  pd maltesiska:

—  pd nederlindska:

—  pd polska:

—  pd portugisiska:
—  pd rumdnska:
—  pa slovakiska:
—  pa slovenska:
—  pd finska:

—  pd svenska:

OcBo6OMIEHO OT MUTO IO MAKCHMAITHO KOIIYECTBO, I0COYEHO B rpa¢u 17 i 18 OT HACTOSIIATA JMICH3NS
(Pernament (EO) Ne 1529/2007)

Exencién del derecho de aduana hasta la cantidad indicada en las casillas 17 y 18 del presente
certificado (Reglamento (CE) n® 1529/2007)

Osvobozeno od cla az do mnozstvi uvedeného v kolonkdch 17 a 18 této licence (nafizeni (ES)
¢. 1529/2007)

Toldfri op til den maengde, der er angivet i rubrik 17 og 18 i denne licens (forordning (EF)
nr. 1529/2007)

Zollfrei bis zu der in den Feldern 17 und 18 dieser Lizenz angegebenen Menge (Verordnung (EG)
Nr. 1529/2007)

Tollimaksuvabastus kuni kiesoleva litsentsi lahtrites 17 ja 18 osutatud koguseni (Mairus (EU)
nr 1529/2007)

Atehog pgxpt v mocoTTa Tou opiletar ota Tetpaywvidia 17 kot 18 Tou mapoVTog meTonolTkou
(Kavoviopog (EK) apw). 1529/2007)

Exemption from customs duty up to the quantity indicated in sections 17 and 18 of this licence
(Regulation (EC) No 1529/2007)

Exemption du droit de douane jusqu’a la quantité indiquée dans les cases 17 et 18 du présent
certificat (Reglement (CE) n® 1529/2007)

Esenzione del dazio doganale limitatamente alla quantita indicata nelle caselle 17 e 18 del presente
titolo (Regolamento (CE) n. 1529/2007)

Atbrivojums no muitas nodokla lidz daudzumam, kas noradits §is licences 17. un 18. iedala
(Regula (EK) Nr. 1529/2007)

Muitas netaikomas mazesniems kiekiams nei nurodyta $ios licenzijos 17 ir 18 skirsniuose

Vammentesség az ezen engedély 17. és 18. rovatdban megjelolt mennyiségig (1529/2007/EK
rendelet)

Ezenzjoni mid-dwana sal-kwantita murija fit-Tagsimiet 17 u 18 ta’ din il-licenzja (Regolament (KE)
Nru 1529/2007)

Vrijgesteld van douanerecht voor ten hoogste de in de vakken 17 en 18 van dit certificaat vermelde
hoeveelheid (Verordening (EG) nr. 1529/2007)

Zwolnienie z oplat celnych dla ilosci nieprzekraczajacej ilosci podanej w sekgji 17 i 18 niniejszego
pozwolenia (rozporzadzenie (WE) nr 1529/2007)

Isencdo de direito aduaneiro até a quantidade indicada nas casas 17 e 18 do presente certificado
(Regulamento (CE) n.° 1529/2007)

Scutit de drepturi vamale pani la concurenta cantitdtii mentionate in cisutele 17 si 18 din prezenta
licentd (Regulamentul (CE) nr. 1529/2007)

Oslobodenie od cla do mnozstva uvedeného v oddieloch 17 a 18 tejto licencie (nariadenie (ES)
¢. 1529/2007)

Oprostitev carin do koli¢ine, navedene v oddelkih 17 in 18 tega dovoljenja (Uredba (ES)
§t. 1529/2007)

Tullivapaa tdmin todistuksen kohdissa 17 ja 18 esitettyyn mdardan asti (asetus (EY)
N:o 1529/2007)

Tullfri upp till den méngd som anges i falt 17 och 18 i denna licens (forordning (EG) nr 1529/2007)
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BILAGA 111

Forlaga for den exportlicens som avses i artikel 9 i forordning (EG) nr 1529/2007

1. Exportdr (namn, fullstdndig adress, ORIGINAL 2. Nummer
land)

3. Kvotér

4. Importdér (namn, fullstdndig adress, EXPORTLICENS FOR RIS
land)

(Frivilligt)

5. Avsandningsplats, 6. Ursprungsland 7. Bestammelseland
avsandningsdatum och
transportmedel

(frivilligt)

8. Kompletterande uppgifter

9. Varubeskrivning 10. KN-nummer 11. Kvantitet (ton)

(atta siffror) (nettovikt)
12.

13. BESTYRKANDE FRAN DEN BEHORIGA MYNDIGHETEN

Jag, undertecknad, intygar harmed att, i fraga om det land som anges i félt 14, 6verstiger de totala kvantiteterna ris for vilka
exportlicenser har utfardats i enlighet med férordning (EG) nr 1529/2007 for det &r som anges i falt 3, inklusive de kvantiteter
som omfattas av den har exportlicensen, inte den maximala kvantitet som tillats pa grundval av artikel 6.5 i bilaga Il till beslut
2001/822/EG.

14. Behorig myndighet (namn, fullsténdig adress, land)

(underskrift) (staémpel)
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